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KAPITULLI I PARE

Batos as g€ i vajti né mendje fare té pyeste se kush
ishte pas derés. «Ndonjg& myshteri, mendoi tek ecte calé-
-calé pér nga dera, qé i dhimset vlaga e punés.» E, sipas
zakonit té tij i hoqi shulin derés dhe ¢ hapi krejt njérin
kanat, Pérpara tij, nén dritén e zbetd t& hénés. ai shqoi
dy silueta njerézish.

— Tungjatjeta, xha Bato! — pérshéndeti ai g& u
rndodh mé prané derés. Pas tij pérshéndeti dhe ai tjetri.

Batua po mendohej. Nuk ishte i bindur né& e kish
dégjuar ndonjéheré zérin e atij qé foli i pari...

— Mirésevini, — ua ktheu mé né fund Batua ftohtg.

— A pret mysafiré? — pyeti ai qé pérshéndeti i pari.

Batua ja ktheu aty pér aty:

— Kétu nuk éshté vend pér mysafiré. Kjo deré éshié
meésuar té presé vetém myshterinj, buké. ..

— Po kusar? — foli i panjohuri.

— Eh&, s’ka mbetur gjésendi pér kusarét, vec katér
mureve.

T& panjohurit geshén.

— Si¢ po e sheh, ne jemi kallinj pa buké, prandaj,
si té duash.

— Bujrum, bujrum, — foli me t& njéjtén ftohtési
millonai, — se llafet e tepérta jané vértet pa buks, —
Dhe u hapi udhé qé té futeshin brenda, pa ¢ mbaruar
fjalén. s
~Epo. ¢’djaj té jené kéta? — i shkoi népér mendje
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Batos, ndérsa po mbyllte derén. — Kusaré nuk jané
njé heré. Se ata lanetér njihen gé né t& folur... Mos
Jané nga ata komitét?.. Le té jené ¢'té jend, tani u pa
kjo puné! — Dhe vajti pas tyre.

— Qysh je, more xha Bato, qysh ke qgen&, a?

~ Plaku rrudhi ballin. Tani sepse ju duk mé i njohur
al z&. Mori kandilin dhe ja afroi te fytyra atij qé posa foli.

— Po pse, ore, ti qafir paske gené? Dhe nuk mé
dhe hi¢ té njohur, more i pahair, h&!.. Uluni, de, uluni
dhe mos mé muséroni késhtu!

g Mustafai geshi dhe e ngjeshi pérsédyti pas gjoksit,
ndérsa e puthte ndér faget e parruara.

— Si gjemba drize i ke kéto té shkreta qime, — i
tha pastaj me t& geshur. i

— Dhe ng i kam, i kam pér veten time dhe pér
plakén, — ja ktheu Batua. — Se mos té vura litarin né
fyt g& té mé& puthje pa derman!.. Po kété nga e kemi?
Si shumé nuséroka ky.

— Njé shoku im. Nga kéto ané éshté. Quhet Aleks.

—. Qysh, qysh, ma the até emrin?.. Aleks? Epo.
mos na génje tani, se nga anét tona nuk ka kési emragh.

Mustafai buzégeshi.

— Nuk t& génjej, xha Bato.

Plaku se¢ murmuriti. U ulén mbi thasét. Batua nxori
kuting e duhanit dhe ja zgjati sé pari Aleksit.

— Prit, — i tha, dhe nxori kuletén e tij té& vjetér.
té lidhur me njé spango. — Mé duket se mé kang mbe-
tur dhe nja dy letra. I ruaj pér ndonjé mik, se vetg e
pi me c¢ibuk. Kjo letra go¢ ma jep si kashté fare té&
mallkuarin,

— Domethéné, ne na quan miq, né mos gabohem, —
e ngacmoi pér heré t& paré Aleksi.

Batua ndérroi pamje njé cast.

— S’té njoh. Kété njoh uné — dhe béri me kokés
nga Mustafai. — Dhe me kété njé heré jam pjekur. Coc
mé éshté dukur me kripé ky lanet. — E véshtroi njé
hop né kokérdhok Aleksin, pastaj i shkeli syné Mustafait.

Té porsaardhurit geshén.



— Té thashé, té thashé, — ju drejtua Mustafaj
Aleksit. — Dhe hajde mos ta duash me shpirt kété njeri!

Millonai ngrysi vetullat.

Hé, ¢’i the. more haramséz, apo gé nuk do t&€ mé
jepnit t& njohur!

— Ashtu i thash&, — e ndérroi bisedén Mustafai, bu-
zagaz. — Do t'i japim njé té trembur xha Batos, qé té
mos e harrojé mot e jeté...

— O, na bére pér té qeshur, s'e sheh, al Do trembte
lugati lugatin.

Mustafai dhe Aleksi zung té& geshnin, pa ja hequr
syté plakut gé dinte té mbahej aq serioz.

— Qenkeni me té vérteté plak i lezetshém, — foli
pérmes té geshurit Aleksi, — Meé ka folur Mustafai pér
juve, por nuk e merrja me mend.

Batua i nguli njé shikim sa té véngér, aq dhe té
rrepté e qortues.

— Jo, more, — ju ckérmit pastaj, tek e véshtronte
né drité té syrit. — Ashtu, hé! Nuk genke fare pa t&, jo.

Batua ja tha me aq seriozitet kéto fjalé, saqé Aleksit
i ngriu e geshura ndér buzé. Kurse Mustataj vazhdonte
té geshte pa teklif dhe me shpirt.

— Té mé falésh, xha Bato, por nuk ta pata pér té
keq, — u mundua té ¢fajésohej Aleksi.

Batua ju kthye Mustafait:

— Doni té hani?

— Po ge se té ndodhet gjésendi.

— Bukg triditéshe, e mykur.

— S’ka gjé. e pranojmeé.

— Thaté fare.

— S’kemj asnjé kundérshtim.

Batua tundi kokén dhe nisi t& ngrihej me ndihmén
‘e shkopit. («A, po ti ta ha kokén me t& miré more i
paudhé i cecos!»)

Mustafai nisi t& kundronte rretherrotull.

— Pse nuk punon mulliri, xha Bato? — e pyeti.

— Cé, gur, a?-ja ktheu Batua q& andej tutje. —
lishte katandisur kaposhi njé thelé, biro. Né tére kété
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goxha krahiné, té té katandiset mulliri me nja dhjeté
myshterinj né dité, kjo s’ka béré vaki. Té vesh duart né
kokée, ore! — Dhe u hapi pérpara njé thes t& mbledhur.
Kulagci gé kishte mbéshtjellé né té, avullonte. E ndau
né copa dhe iku pérséri.

Pas pak u kthye me njé kupé té drunjté mes duarve.
U ul né vendin e tij. Mustafai mori njé copé kulac dhe e
nduku. Tundi kokén dhe geshi.

— H&, sikur ma the se kishe buké té mykur,

Batua s’ja vuri veshin. «E kush do té ishte ai, g& do
té té nxirrte buké té mykur ty, more haramséz i cecos!.-
— tha me mendje. I hogi kapakun kupés dhe e 1éshoi me
kujdes midis copave té bukés.

— Po kété, ¢’e ke, xha Bato? — e pyeti Mustafai.

— Njé cikg shélliré. Ma solli sot njé myshteri i
pértejlumit. Keni nj& ¢ikéz fat, keni, se do ta hanit vér-
tet thate. —

Mustafai ngjeu njé kafshaté né shéllirén e gjalpit,
Ashtu béri dhe Aleksi.

— Pse nuk thua gé
citur me oreks Mustafa
kulac té grunjté té ngrohté me
goja. f A,
Batua i hodhi njé véshtrim té shpejté dhe qortues.

— Mos llomotit kur ha, se po na mbytesh, ats &
bésh, — ju shkreh pastaj, tek ngjyente bukén.

Dy 1& tjerét geshén. !

— S’ja kemi frikén késaj, - foli Mustafai, — se
Pocemi ka ujé sa té duash. A A

_ Nuk kisha ngréné ndonjéheré buké me shillirg, —
foli Aleksi, pa ju drejtuar askujt. — Qenka e shijshme.

— Mua mé pélgen shumé, ——~-U. h-Odh shoku i tij.

— 0, gjé e bukur fort, s'e shikoni! — ua priti plaku,
Pastaj ju drejtua Aleksit: — Nuk di n8a ju kemi e ¢'za-
kone keni, mor bir, Se, i themi njé fjale ne, fshat e zanat,
deré e tabijat. Njé gjé té dish ti. Po erdhe ng kéto anét
tona dhe té nxorén pér té ngréné buké me shéllivé, me

na kénage, — foli duke u mblla-
i, _ Kushedi sa kam pa shijuar
shélliré. Ta hoqgém nga
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reani apo me urrél, dije miré se ka vajtur tek nuk mban
mé. Ja késhtu, mor bir!

Aleksi véshtroi Mustafané. Ky i fundit pohoi me
koké&. Nuk foli, se e kishte mbushur gojén plot. Kishte
shumé wri. Bile Batua, tek e shikonte ashtu, duke i futur
kafshatat njerén pas tjetrés, tha me vete: «Té shkretét

djem, kushedi qé& kur kané pa ngréné!.. .

— KasBémin, a ta ka zéne syri kéto dité? — pyeti
Mustafai.

-— Kétu u gdhi njénatzaj, — foli Batua. — Ja,

sikundér ju, dhe ai vértitej dité e maté kétyre anéve, I
duket sikur coc bén, por njé véré né ujé po bén dhe ai...

— HE&, — geshi Mustafai dhe vazhdoi, mé tepsr p&r
ta ngacmuar. — E di uné e ke zéné zét ti até, gékurse
u bé shkak té mos vrisje Syrja agané.

— O, gjé té bukur fort béri, s’e sheh, a! Aferim i
gofté! — shfryu plaku dhe misi t¢ mbushte ¢ibukun.

Mustafai i foli seriozisht: s

— Akoma nuk e ke kuptuar se nuk do té fitoje asgjé
me até rrugé qé kishe vendosur? Ja, i zure pusi dhe =
vrave. Né rregull gjer kétu. Po, a nuk mé thua, do fitoje
giésendi pas késaj?

— Nuk kam nevojé pér fitime ung. Té mé kén.aqej
njé heré shpirti, pa mé& djall le tg vente, mjaft g& té
shfryja dufin tim!

— Po do shuheshe me kug¢ e me mag, pa miré.

Batua i nguli njé shikim té véngér, gjé qé donte t&
thoshte se nuk ja vlente t& vazhdohej mé tej ajo bisedé.

— Keni ndonjé haber tjetér ju, ja, até shihni, —
foli pastaj Batua. — Nga ishit, a, nga po veni, a. Q& inati
éshté dém i kokés, kété e di uné. . .

Dy shokét geshén.

— Té gjitha té reja jand tani, xha Bato, se plakat
po vdesin, — ¢ morj fjalén Mustafai. — Mirépo, ke paré
tl, gé na ka pjellé groshi, sepse kéto té rejat po kérkojné
ca gjéra gé plakave s'u vjen hic miré. ..

— E, el — ju kanos Batua. — Mos mé llafos c¢apraz
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mua, por vence. Nuk marr vesh ashtu, uné majg mé
majé e degé mé degé.

— Ka filluar t& valojé kazani, xha Bato, — e mori
fjalén Aleksi. — Eshté ngritur djemuria, téré populli,
dhe po kérkon liri, drejtési.

— Cfaré drejtésie, até qé e ka ngréng bisha, a?

— E, até.

Batua ndezi ¢ibukun dhe e hogi nja dy heré radhazi.

— Ne e dimé gé ti e do, se jemi llafosur njg naté
té téré bashké, apo harrove? — tha Mustafai.

— Eh, jo more, jo nuk harroj kollaj ung, sidogé po
na rrjedhin truté nga plegéria.

Mustafai buzégeshi.

Batua psherétiu,

— Qysh thoni, 3 do té& merrni nga njé sy gjuma
tani, djema?

— Qejfi na i ka dhe shpirti na i do, or xha Bato,
por kemi shumé udhé per té béré.

— Si t& doni, po mirg do t& ge. Merak t& mos kini
kétu.

— Pér kété ag gé merakosemi, se e dimé te kush
kemi ardhur, — thy Mustafai e pas njé hopi ju drejtua
shokut: — Si thua, Leksi, shirihemi sa t& qetésohemi pak?

Tjetri u tendos dhe ngriti supet, sikur desh té thosh-
te: «Nga ti varet, si t& duashs.,

Mustafai véshtroi orén.

— Miré, rrima ndonjé sahat, — tha pastaj.

= Miré do  béni, biro, se ju ka telekosur udha,
Shtrihuni né até shtratin tim, fishté ca i gjeré ai, besoj
Se ju merr t& dyve,

— Po, kulacin e ngrohts dhe shéllirén tj héngrém;
tani té t& zaptojmé dhe shtratin! — u hodh Mustafai, —.
Po shtrihemi kétu, ne, mbj thasét. . .

— Shkoni, more, dhe shplodhuni rehat njé copé herd,
até t& béni, se mua as qé mé flihet, Veg ¢’té béj q& s’kam
¢'bluaj, kjo ma punon keq mua!.. Shkoni, shkoni, se
do ju marré t€ dyve. Si peté byreku jeni edhe juve,
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Mustafai i béri shenjé me sy Aleksit. Pastaj ju drej-
tua plakut:

— Sig¢ duket, e ke béré t& gjer$ qé té flesh ndonjé-
heré edhe me plakén, h&?

Pér herg t¢ parg gjaté asaj nate Batua mezi vuri
buzén né gaz.

— Or, po nuk vjen, lanetja, se vallahi nuk do t& ge
keq, — ja ktheu pastaj shakasé.

Dy té rinjté ja plasén gazit.

— Iku, ore, iku vapa me gushtin. E kam béré té
gjeré se xheku mé vjen nganjéheré ai djali i madh.

Desh s’desh, mé né fund Batua u bind qé t& shtribej
veté né shtrat. Mustafaj me Aleksin zung té rregullohe-
shin dosido aty, mbi thasét.

— Xha Bato! — thirri Mustafai, pasi qe shtriré prap-
tas mbi thasét, me duart t& kryqézuara pas kokés.

— Hé, fol, mor bir.

— Atg ujding, besoj se nuk e ke harruar, hé? Se
po afron ajo dité g& mezi po e pret, de.

Batua nuk foli. Po mendohej duke ndukur mustaget.
Jo se nuk i kujtohej ujdia, q& posa i pérmendi Mustafai,
por sepse e brente digcka tjetér Po, meqgé 18 dyja kéto
binin né kundérshtim me njera tjetrén, Batua as qé donte
i flitej pér ujdingé. Né t& vértets, kur i kishte folur gjeré
e gjaté Mustafai, para ca muajsh pér até ujdi, Batua nuk
kishte pranuar. Bile ja kishte shprehur hapur Mustafait.
Dhe biseda qe zgjatur e qe zgjatur rreth asaj ujdie, saqé
millonai ¢ kishte mbyllur pérbrenda bindjen e vet dhe
nuk e kishte zgjatur még tej. Mustafai ngulte kémbé né
té tijen. Mendimet e tij t& garta Batua ishte e pamundur
tja hidhte poshté. Fjalét e Mustafait ishin si gozhdé.
Késhtu mendonte Batua.
. — U gdhifshi miré! — tha mé né fund Batua dhe
u rregullua né shtrat.

Mustafai buzégeshi. :

— C’njeri i cuditshém! — péshpériti Mustafai.

— Po t& mos mé kishe folur mé paré pér t€, zor se
do ta kuptoja kéts njeri, — ja ktheu po me t& péshpéri-
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tur Aleksi,
Zemrén. .

— H&, — y hodh tjetri,
kyci i sekretit té kétij njeriu,
L& tregon asgjé nga ato qé fshih
Sa 1€ ngatérruar jané mjerézit!

— Vértet.

— Jo, po té bredhésh kétej, s Puna jond, ndesh
plot t& tille Na pérgjithési, jeta i kg béra njerézit shume
L& ashpér e tg vrazhda ng bamje. Por, sidogofté, xha
Batua ka dicka té vecanté, dicks ta tijen, nga té gjithé
Ishatarét q& kam ndeshur dhe qé kam patur rast té njoh.
Kjo éshta njé bazé mjaft e mira Pér t& ardhmen e afért,
por e kegja éshté se nuk i mbushet mendja!

— Do jet& me té vértets njé bazg e shéndoshs pér
Duhet ta ruajmé, Aq mé tepér q& sshte njeriu yng,
— For hajde dhe mbushi mendjen, se! Si¢ t& kam tha-
biseduam njé naté té téré bashks, Pér tg gjitha mea
dégjonte dhe mé besonte thuajse verbérisht, por. kur
erdhi fjala ng kéts piké, ngulte kémbé na tg tijén, «Nja
heré ju dégjova juve, — mé tha, dhe e kishte fjalén pap
Kason, — g& nuk ja hodha truté né eré neqezit Syrja aga,
pa, kur t& vija ajo dité, sikur geni depén té hajé!. . . 1
dhashé e i mora, por mé kot. Jo se nuk e kuptonte réndg-
Siné e géndrimit ng mulli, por «le t& Vijé ndonjé tjetar
kétu--, ma thoshte, «uné nuk do tg kem mé kétu vendin,
Kam hesape pér t& laré», — Mustafai heshti. Ata flisnin
ngadalé e shtruar. Gjumi réndonte gepallat dhe lodhja
po ndjehej.

— Qénkemi lodhur shumé, — foli Aleksi.
po e ndjej. Po mé therin kémbét,

— Doemos. I thong rreth dyzeté kilometra rrugg,
jo shaka. E mira e t& mirave do té ishte sikur t& mos
kishim géndruar fare. Nuk do ta ndjenim dhe aq lodhjen.
Por, t& kalosh kétej, dhe t& mos kthehesh tek xha Batua,
gjé qé s’behet. Pastaj ishim dhe t& pangréné, dreqi e mori!

— O, me siguri, po t& mos hanim giésendi dhe kétu,
nuk dihej se kur do t& pigeshim me bukén pastaj, —
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buzéqeshi Aleksi. — Kéto nja dy dité s'do kemi kohé té
marrim frymé. Do t& kemij andralla me Nafuz bené.

— Amndralla dhe ¢’andralla, se!.. Do ta njohésh nga
afér pasnesér dhe ke pér té paré se ¢'finok gé €shté. Tje-
tér fytyré nxjerr kudo gé shkon.

— More, ata nuk e kané pér hicgjé qé& ta hedhin
gunén nga t'u fryjé era. Por, a e di ti sa delikate éshté
kjo gi& né castin e tanishém. Kjo mé shqetéson sé€ tepérmi.

— Natyrisht, ti ke té drejté. Do té jeté njé ndeshje
e rrallé. Por, meqé aty do té marré pjesé populli, kam
njé besim té verbér né demaskimin e kundérshtarit.
Drejtésia, e vérteta mund té& mbahet e fshehur, po kurré
dhe askush nuk ka gjetur forca qé ta mbysé. ..

«Cy-cy-cy; cy-cy-cy!... ¢’djallin cugurisin dhe mo-
lloisin ashtu, xhan&ém? — thosh me mendje Batua, teki
arrinte gjer aty ndonjé fjalé e shképutur. — «Nafuz
beu... Andralla... E pasnesérmja...» More, gé zZien di¢-
ka, zien, po se qysh e tek, njé peréndi e dil... Pse nuk e
shpova dhe njé ciké até qerrata Mustafa, t€ shkretén!
Do ta pyes, do ta pyes kur t& ngrihen, — vendosi prerg
Batua dhe psherétiu né ankth. — Pa derman gé do ta
pyes. Do mé thoté dicka, s’ka pse t& ma fshehé. Fundja.
qofté dhe larg e larg. Ishallah vjen ai sahat!... Mos mé
théngin né emér po s't'u qepa kémba kémbés pastaj. or
Mustafa Gjoni!... Eh!... Se mos mé del nga mendja dhe
s'u jap até c¢iké kulac qé mbeti. Ta kené sa pér duhan,
xhaném. . .~ Dhe zuri t& rregullohej né shtratin e mbu-
shur me gjethe rrapi, né vend té dyshekut.

Por ata ikén shpejt, aty pas mesnatés.
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KAPITULLI I DYTE

Té shtatédhjeté e kusur vitet gqé genéd rrukullisur
mbi shpatullat e kérrusura té Bato Bushit, kishin 18n&
vrragén e njé thesari té vérteté jete té ngjeshur me
vuajtje nga mé t& pabesueshmet. Mirépo e vérteta, sidoqe
éshté mé e forté se e trilluara, prapéseprapé nuk ka pje-
llé asnjéheré gjéra té pabesueshme. E tillé éshté jeta.
Kété e dinte mirg dhe Bato Bushi, se ja kishte mésyar
veté ajo, jeta.

Té tillé e mbanin mend dhe e njihnin atg ng krahing,
si njeri gé nuk i shqiteshin kurré rrebeshet. Edhe ata qé
nuk e njihnin nga afér, e shikonin gqartazi jetén e tij
ndér flokét e bardhé gé i harkonin ballin e gjers t&
mbushur me rrudha, ng faget e vyshkura e té pérzhitura,
me dy prenka té thella, tepér té thella, gé i shémbéllenin
si njé cop& lékure derri e argasur mé sé miri, ns vash-
trimin e tij gjithnj& t& menduar dhe té ftohts, na vety-
llat gjithnjé t& ngrysura e si t& ngarkuara me pluhur
mielli, né fjalét e pakta dhe na vrazhdésing qé s’i ndahej
kurré... T€ gjitha kéto bénin q& né fytyrén e tij té spi-
katte pikéllimi, trashégim i brezave, t& cilét e kishin
kaluar jetén plot vuajtje, Po ky pikéllim ja theksonte
mé tepér burrérina,

lfor e njihnin dhe ndryshe Bato Bushin: si njeri qe,
ndonése i ge béré rrodhe varféria dhe e pérzinte fati me
gUIe, prapésepraps e mbante gjithnjé kokén lart dhe nuk
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dinte té jepej kurrén e kurrés. Sepse, si¢ thoshte dhe
vetd, gjunjézimi &shté mortje pér njeriné.

Pér kété cilési, sidomos, e donin dhe e nderonin shu-
mé t& gjithd.

Baton e kishte rrahur jeta me vaj dhe me uthull,
sic i thong fjalés. Fatkeqésing mé t& kobshme ai kish
borxh ta priste me gjakftohtésing meé té madhe. («Fati,
mor jahu, jeta, éshté aq hakatare e madhe. saqé, po té
shpétoi freri nga duart, ma more té kegen e genit, mbete
pa mend né koké dhe u bére gazi i botés. Sehir duan
te téré, ore»).

Ngjet gjithnjé késhtu:

Posa qé varganit té halleve u shtohet helmi i ndonjé
brenge té re, ato mé té vjetrat sikur fillojné zbehen, du-
ke i 1éné m@ tepér vend asaj sé resé, qé dhe ajo t& b&jé
punén e vet: t& gérryejé né shpirt, sikundér mola traret.

Késhtu ndodhte edhe me Baton. ..

Kushedi sa net kish kaluar ai pa véné gjumé né sy,
me cibukun né gojé dhe shpeshheré me kokén fare té
mpiré e krejt té zbrazur. Bile, nganjéheré i behej té be-
sonte sikur kish ardhur-né kété boté fare i verbér, pa
paré kurrg drité me sy.

Bénte ¢’bénte e, herépashere, ashtu fuqipreré dhe
zemérhelm sic ishte, i ngrinte syté e tij si pa jeté dhe
{ hidhte né té djathtd, andej nga dritarja e vogél. Dhe
gjithnjé po ajo pamje i fanepsej: errésiré, njé errésiré e
mugét, sic jané netét ng pranverén me gjysmé héns.
«Mos u gdhifsh t& gdhihesh, se mé héngre shpirtin son-
tel» — ckérmitej gjithé maraz nén mustaget e thinjura
e té kugérreme dhe pérséri e hidhte véshtrimin gjetké,
duke i shkulur kraharorit nga njé psherétimé, gé kum-
bonte qoshe mé qoshe té kasolles. Pastaj kérrusej dhe mé
tepér mbi jastékun qé mbante sipér gjunjéve, dhe kri-
dhej né brengén e zemrés, né njé brengé te fjetur, gé
zgjohej shpesh dhe ja gérryente kraharorin gjithnjé e
mé me forcé. Dhe syté i bridhnin té shgetésuar e té
brengosur népér terrin e natés.

Rretherrotull gjithshka ge kredhur né& gjumé, né gju-
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mé dhe errésiré. Vetém macoku gérhiste aty. né hirin
e vatrés sé shuar. Batua thithte cibukun prej bushi, qé
e kish gdhendur me merak ndonjé vit té& shkuar. atje te
dera e mullirit. Ishte béré mjeshtér pér gdhendje né dru
Batua, duke filluar & nga krrabat e barinjve, cibukét.
lugét apo taset e gjellés, kupat pér gjizé e ullinj... E
cfaré nuk bénte ai! Shokun nuk ja gieje pér gdhendje
né dru. Té gjitha taset, lugét dhe pjatat e familjes veté
i kishte bérsd., Dhe vetém té tilla gieje né shtépiné e tij.
Kishte mésuar té gdhendte shumé vite ma paré, kur ge
ende i ri dhe bari dhensh. Ishte hyzmeqar atéhere. Dhe
drurin e bushit e kishte mé tepér pér zemér. Si skifteri
z0gjté e mdigte drurin e bushit népér pyjet. Dhe qé ateé-
here filluan ta thérrisnin me mbiemrin Bushi. I mbetij ky
mbiemér, se ja kishte qejfi dhe atij njé llagap ts tillé.
(«A ka gjé mé té bukur dhe mé té& forté se druri i bushit?
Jo, nuk ka! Atéhere, o burrani, késhty mé thérrsni ta gji-
thé, té gjithé: Bato Bushi! Mé thérrisni, po deshét, dhe
Bato Panja apo Bato Déllinja, se dhe kéta druré nuk jang
mé pak té miré!...)

Kishte vite qé ai s’e kish kujtuar kété vogélsiys e
Jjetés sé tij. Dhe i erdhi cudi gé ju pértéri pikérisht tani.,
né kéto caste qé mendja e tij, e mpirg Nga pagjumésia
dhe duhani, ish fundosur né njé péshtjellim dhe ITémuis
té madhe, ku gjithshka i kalonte si cy lémshe resh népér
giell. Dhe ai s’ishte i zoti t& rrokte asnjerén prej tyre.
Ky kujtim e béri t& vinte buzén néa gaz. Por buzéqeshija
mezi i lindi né fytyré. Ajo Iulézoi ngadalg dhe fa re pal
si njé cafké né fluturim, me vrullin e parg teé kraheye
dhe: . . eaflea zhdulet: B HIE ge J::L[f‘;ﬁqunm & Jml

D]]@ LEJ{LH nule mjaftonin t€ré ato halle qé i 1évrinin
ne koke, 2O 1 prishnin rehatin dhe ato gérhitjet o magolku
mu aty pérpara hundés, dhe ato t& gérhitural o Xhikos
mé anén tjetér t¢é vatrés! Dreqi e mori, sikur ¢ paskeshin
béré me fjalé 1 shkulnin mushkérité Batos me ato té
gérhitura! Mé na fund Ja prung majé hundés, s’durohe-
shin mé,

Hépérhé vendosi té lante hesapet me atg djall ma-
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cok. Zu ta kérkonte népér vatér. Sa ndeshi né te, e’rr}bel—
theu miré pér mesi dhe e vérviti andej nga fundi 1 ka“.—.
solles, népér enét. 1 gjori macok mori lemering. Burre
nuk i kish ndodhur ashtu. Fémijét e donin t& gjithé, €
pérkédhelnin, e ledhatonin!... U shkund njé heré mire
e miré atje ku e pérplasén, cakariti syté i tmerruar dhe
filloj 16 mbushte hapésirén e heshtur me ca mjaullime
gé té binin né tru té kokés _

— Cic mor djalll — ju kanos Batua mbyturazl, sl €
si t& mos zgjonte fémijét. Deshi s'deshi, macoku ju bind
urdhérit. Pas njé hopi, Batua dégjoi macokun gé U hodh
né dritaren ¢ vogél dhe kérceu jashteé. «Meg miré ashtu.
Ta kishte béré me kohé& até pung, lanetil» — mendol
Batua, tek rregullonte jastékun mbi gjunjét e kryqezuar.
Dhe pérséri zu té mbushte cibukun.

Po prapé nuk ge dhe aq miré, bile nuk ge hic mire.
Macoku ishte lule pérpara atyre gérhitjeve té Xhikos.
Vértet i vinte ca keq ta zgjonte, se ajo e shkreta sapo
qe mbéshtetur qé t& merrte njé sy gjume, por po ja bénte
borxh, ama! Rrémbeu shkopin, gé e mbante gjithnje aty
prané, dhe ja nguli disa heré me térsgllémé ndér vithe.

— Hajujk, hajujk! — klithi ajo pérgjumésh dhe me
gjuhén t& trashur. — C’kini g& pérpigeni sikur ju ha
zeguli, a ¢’t'ju thoté i ziu njeri! — Dhe brofi ndenjur.
Po, kur vuri re se fémijét po flinin té getg, u bé fare
eséll dhe e shoi pérnjéherésh zjarrin e mallkimeve. U
kujtua se até naté ishte né shtépi dhe i shoqi. E mblodhi
velen dhe filloj t& kotej, duke férkuar syté e enjtur.

" ' i L3R
BPhe Batus e leuplia; mire gijendjen e Véﬂht'l'l‘é n{) {(:‘

ailéh 1 ndodh Xhikua e, me Rir ¢ pahify 1 geihs @
share}t g€ i zung fytin até cast prej fjaléve te& saj aq
capraze. Por jo té gjitha,

 — Syté q& te t& dalin, ja ¢'kam! — hungroi ai me
gibukun ng goja.

Xhikua psherétiu.

—=1htrd 3 — tha me njé fije zéri.

— B, uné, po kush!

— Thashé se mos djemté. .. Deshe gjé, a?
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— E desha mortjen qé& tigi{mﬁ" %ajé!

— C&, mos t& dhemb gjé krahu? R s

== l%euk bie rrufeja né hale, jo, por fli si¢ éshté pear
te fjetur, até t& bésh, se na i shkule zorrét e barkut me
ato hingéllimat e tual! TR e 0

— Ui, a uné e mjera, do kem zéné kokén pgesht."- -

— Mjaft na u ligjérove, nuk t& thashé ta zije kokén
ligésht,.

Xhikua hoqi né zemér. i

«Eh!... Ti je allaséndék; s’'guxon i mijeri njeri teé
Uafoset a t& t& qajé njé hall, se ta pret me myde t& sé-
patésh. — thosh ajo me vete, tek kérnkonte mashén népér
vatér, ngagé s'dinte ¢’té bénte tjetér, Zbuloi até pak prush
qé kish mbetur nén hi.

E pyeti me z& t& shuar:

— Ta ndez kandilin, a?

— Miré jam, nuk do shkoj rruaza. !

— Sikur t& ishe mbéshtetur njé ciké, more burré.
se dhe késhtu nuk ngryset gjithé kjo naté. .

Né vend ta ndonjé pérgjigjeje, ajo vuri re shkrepti-
mén e cibukut né anén tjetér t& vatrés. X

— U bére zeher me até ts shkrets duhan, — Va_zhd()§
e shogja me njs ményré 18 tillg, thuase nuk i drejtohej
atij.

«A, ma, si tepér po na can kokén me ato dérdéllisjet
e tuals

Pastaj thgy me z& té vrerosur:
— Shafran, kg shafran,
. — UL, t& zezts ne!l . . po mos kundo ashtu, mor burrg,
tani, se nuk jemi as ta parét e as ta fundit. ..

— E, ashtu, ashty Po, ja qé muk kam até tyryfyckan
ténde.

_ Ashtu si dghe heré té tjera, Xhikos nuk i erdhi hig
miré nga fj

1 a 1jalét o ta shogit, po, si gjithnjé, e qepj gojén.
Alo e dinte mirg, ma miré se kushdo tjetér, se nuk bghe;
shaka me Bato Byghin. Po, e dinte miré kéts gjé, sikun-
dér e dinte fare miras se pikérisht me ats urtdsi kish
BITIRUr gler ng plagari me ta dhe kish lidur teté fémijg,
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njé¢ né krye té c¢do motmoti. Pastaj, té themi até ae
gshté, do té ge ca véshtiré sikur ai té jetonte gjithnjé
prané familjes, ng shtépi, se késhtu, duke ardhur rrallé
e pér mall, sa pér té pruré ndonjé broké miell dhe pér
té porositur ndonjé djalé né vit (sidomos pér kéteé té
fundit, se miellin vente dhe e merrte djali i madh), nuk
ae aq keq dhe, ng fund té fundit, ja bénte hallall. Njé
naté rrinte né shtépi ai e shumta dy, dhe né mulii e
mbante vrapin, se e priste buka e fémijéve. S’ja kishte
ngens meé tepér se aqg...

Késhtugé Xhikua dhe fémijét nuk e ndjenin dhe aq
shumé ashpérsing e tij.

Por cudia ishte se ata gjithnjé e gjithnjé ndjenin té
kundértén pér té: ndjenin njé dashuri dhe respekt, ge
i kish rrénjét tepér té thella né shpirtin e tyre, shumé
mé t¢ thella nga ato té lisit. Se ku e kish burimin gjithg
ajo dashuri dhe térs ai respekt ndaj tij, ata, si e shoqja
ashtu dhe djemts, nuk e pércaktonin dot. Mbase tek
ndershméria dhe drejtésia e tij, mbase ngaqgé i kishte
duart flori dhe e nxirrte bukén e familjes nga guri...
Sidoqofté, nja gjé e dinin miré ata: gé e donin me shpirt.
e dégjonin dhe e respektonin.

— Si thua, mos e deshe até ¢iké raki? .. Té hiqgje
njé gurmaz, se t'u bg goja vrer...

Batua u kollit, mbushi gojén me gélbazgé dhe e vérviti
kuturu né wvatér.

Pastaj tha me gjysmé zeri:

— Nuk do ge keq, xhaném. . .

Ajo u ngrit me té rénkuara dhe duke mbajtur mesin
me duar. Kuturisi népér errésirg, duke ecur gjithnjé me
kujdes dhe anés sg murit, gé té mos zgjonte femijét.

— Tké, iké kumbisu tani, — i tha Batua, me z& disi
té buté, kur mori shishen ndér duar. «E miré, e mirg
genka e uruara, ball kazani, s'’ke ¢1 thua. — Dhe e rré-
kélleu pérsédyti.

Batua humbi né mendime.

«Po, — tha. — M#& mirg neser. Le t& flené rehat dhe
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sonte. Mé miré ashtu... Té gdhihet njé heré, pa me i@
paré e me té béré. . .»

«Té gdhihet njé heré pa me t& paré e me té bérél-

Né té vérteté, kjo ishte vetém njé fjale goje dhe
asgje tjetér. Se, mé vetvete ai i kish dhéné karar cdo
gjéje dhe s’kish léné as dhe njé shteg sado t& VOgEl pér
dyshime e pér té shpresuar. I ge mbushur mendja top,
pasi e kish rrahwr dhe shoshitur nga ta gjitha anét, se
nuk kishte asnjé rrugédalje tjetér. C'éshté e vérteta, até
rrugédaljen pérfundimtare qé pat zgjedhur, s'para e shih-
te akema dhe aq qarté. Atij i dukej si njé shteg sa i ri,
aq dhe i panjohur. Dhe akoma mé keq, ky shteg dhe ajo
udhé i dilnin para syve si t& veshur dhe t& mbuluar me
njé faré mjegulle, si ato mjegullat e méngjezeve {é pran-
verés. E, megjithkété, mendja dhe zemra sepse i thoshin
se vetém nga ai shteg ag i panjohur dhe pérmes asaj
mjegulle do t& dilte dicka pér t& qend, mbase do t'
arrihej géllimit.

Dhe kjo kish ndodhur kéto kohét e fundit, Tani,
dashur padashur, po i dukej krejt e pamundur qé t& mos
e lidhte me té gjitha ato qé& shihte e dégjonte rretherro-
tull, t& mos lidhej me Minushin, Mustafané, Kasémin,
Késhtu gé cdo dité e mé tepér po i shkrihej tani na njé
té vetme ajo brenga vetjake. I ndodhte shpeshhera qé ta
vinte dhe né dyshim kété lidhje, ta shihte me mosbesim.
Dhe atéhere kridhej né botén e tij t& mendimeve té thella_
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KAPITULLI I TRETE

Si¢ bénte ngaheré, Xhikua u ngrit posa filloi té
zbardhte, ashtu e mullosur e, si gjithnjé, duke rénkuar.
ngagé i thernin dhe mesi dhe kycet e duarve e t& kem-
béve. Po i dhimbnin aq shumég t& gjitha eshtrat, sagé i
dukej sikur e kishin kopanisur pér gjithé natén. Kycet e
duarve dhe té kémbéve i rrinin t& buhavitura. Ato i ther-
nin gjithnjé por sidomos gjaté dimrit. sic gahej ajo
shpeshherég, se vuante nga reumatizma. Né muajt e veres,
eh, sikur dhe lehtésohej prej kétyre dhimbjeve. . .

_Té shogin e gjeti pikérisht ashtu, sikundér e pat
1éné kémbékryq prang hirit t& vatrés dhe me jastékun
siper gjunjeve, me cibukun ndér buzé. As qé i lévizte
sadopak ato gepallat e stérgjata.

Né .renklm € sipér, ajo e pyeti se si e qysh ge gdhiré,
kur_‘se ai as qé begendisi ti kthente ndonjé pérgjigje si
té ishfe ndonjé kércu lisi. Dhe Xhikua s’e zgjati mé, por
doli dhe u hodhi njé grusht ujé syve. Pastaj shkoi pas
kasolles dhe mori njé doré shkarpa pér t& ndezur zjarrin;
pas njé cike ajo doli prapé dhe u vu t& fshinte avlling
e mbushur me lloj-lloj mbeturinash e pisllégesh nga dita
e djeshme. :

Kaso]l;!a erdh dhe u mbush aq shumé me tym, me
njé tym gé & qorronte dhe t& zinte fytin, saqé dhe dera
¢ dritaret e vogla, ato caste, muarén pamjen e¢ oxhageve
me madhési té ndryshme,

«Té rénté flaka, t& rénté, se na verbove fare dhe tils
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— gumézhiti Batua, duke férkuar syté q& po i mbushe-
shin me lot,.

Fémijét, dhe ata té& sékélldisur prej atij tymi, fi-
lluan t& ngrihen njeri pas tjetrit gjithé t& kollifura e duke
férkuar syté qé¢ u pércéllonin. Por duhet théné se né
kété mes nuk kish asgjé t& vecanté; ata pérmes kétij tymi
kishin lindur t& gjithé., Prandaj, bénin nga bénin dhe
prapé venin dhe ngjisheshin pas zjarrit.

Batua thithte ¢ibukun mé& nge dhe véshtronte femijét
me njé dhemshuri té fshehté. «Shyqyr i qofté, plot vatrén
kam; té¢ gjithé pér bukén e gojés jand...» — thosh me
mendje dhe befas ju bé sikur dégjoi njé zé q& e ngac-
monte dendur: «Bato lumi! O Bato mavria, ku do té
mbytesh me téré kéta kalukacér qé mé ke mbi zverk! E
ke mejtuar mirg, apo jo!l. Dhe lévizi nga vendi, sikur
& ge ulur mbi ndonjé drizé.» «Dreqi e marrtd, ¢’llomotis
késhtu dhe uné matufi! . . . Qysh nuk e paskam mejtuar
miré xhaném!? . »

U tha djemve vetullvarur:

== Hénil ('mé mblidheni késhtu pas ch’.?.[‘l'it, si ato
mizat! Silkur ka vajtur débora mé& gjul Po vjen beharj?
shyqyy i qofté. Né Lkité kohé té ka rehat xl‘l:n:li te flesh
berjashta, kurse ju!,, Hajt, shkoni dhe zbrazuni njs herg,
labuni, merrni njé ciké eré t@ pastér,.. Késhtu éshts
mbarésia, mos na ndillni rudén! — B sikur té desh (@
jepte shembull, béri i pari pér nga dera. Ashtu béng edhe
fémijet, kush e kush buzévarur, ngaqé s'ua kish qejfi tg
braktisnin zjarrin e, per mé tepér, té¢ laheshin. Dhe y
shpémdang andej pas kasolles, népsr ullishtet. . .

. Kryetari i familjes vajti dhe géndroi atje né fung
% avllisé. Aj u ul mbi njé gur t& madh e t& lémuar, qg
JU ndodh aty prané dhe shtréngoi témthat me gishtrinj
NJ€ copé heré tz madhe. . .

Q& pas kodrinave e vargmaleve né ngjyré gri ta
f:t“ret € té mjegulluar kish nisur té gjallérohej e t& kuqe-
];mte, PO diellj, s'e kish nxjerré akoma syrin e tij ver-

Ues sipér cukave t& larta e 16 thepisura. Pérgjaté Viosas
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géndronte pezull njé shirit mjegulle e bardhé si bora.
Fshati, aty buzé lumit, i ngjeshur si ndonjé grusht i ma-
dhérishém dhe i futur nén ullinjté e shumté, dukej ako-
ma si i dremitur; tek-tuk té zinte syri ndonjé shtéllungée
tymi t& murme, gé ngnihej qeté-geté lart, drejt gqiellit,
té gelgté. Edhe fushat qé shtriheshin mé kétej, né téré
até luging sa té gjaté e té gjeré, dukeshin si té dremi-
tura, t& pérgjumura.

Daléngadalé, Batos i vang syté te Ara e Madhe (Aré
e Madhe i thoshin, ngaqé ish pjellore, se gjithé-gjithé
dy hektar toké qe), qé shtrihej buzé pérroit t& mbushur
téré rrepe dhe shelgje té zhveshur nga stina. Ju ndrydh
zemra até cast dhe pérnjéherésh ju errén syté. Ju duk
sikur qe gdhiré jashté até naté, mbi déboré, ag shumé u
drodh nga mornicat q& e pérshkuan té térin. Padashur,
svté i shkuan pak mé& lart, te Brinjat, né vresht dhe u
mjegullua fare.

Ashtu i ndodhte sa herg qé kujtonte dhe Arén e
Madhe dhe vreshtin. Por mé& keq e kish kur i shikonte
me sy. Gjak né zemér i pikonte t& gjorit Bato!..

Dikur, dhe Ara e Madhe dhe vreshti patén gené
proné e tij. Arén e Madhe e kish trashéguar nga gjyshi,
kurse vreshtin e kish véné veté, duke shpurg késhiu né
vend dhe amanetin e tet, i cili e kishte 1&né Baton fémi-
jé. Me até& e ushqeu familjen, me até arré dhe me até copeé
vresht. Dy hektar toké qe Ara e Madhe vértet, por, eh,
¢’dhera gé ishin (8 uruarat! Me bel e punonte ai. Ja ¢é-
ronte krisjet dhe barishtet e tjera ashtu sikundér zogjté
e uritur gémtojné thérrimet e bukés. Jo vetém me vare,
por dhe me duar i thérmonte plisat. I mblidhte né njé
torbé 'bajgat, kudo gé i gjente, dhe ja shpérndante arés
me njé nikoqirllék té cuditshém; mbushte kofin pas ko-
fini me gjethe t& kalbura népér pyje dhe i pérhapte népér
arén e tij t& vetme. Qe e pamundur gé té gjeje qofté
dhe njé grimcé dhe t& asaj are, gé mos té ish njomur me
djersé brez pas brezi. Po vreshti? Eh, me sa merak e ver-
selitte até Bato Bushi! Dy heré né vit do ta rémihie me
bel. Njé heré né cdo dy vjet i gérmonte rrénjét e har-
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dhive dhe i mbushte me pleh. Dhe si ngarkoheshin kuc-
rrat me kollopanét e rrushit! Gérshéra ose bicaku hynin
ng¢ puné kur vilej rrushi. Né téré fshatin, asnjé aré apo
vresht tjetér s'kish bark aq pjellor dhe té palodhur sa
ato té Batos.

Me até habiné gé ngjall admirimi dhe emira e shi-
konin njerézia edhe domatet e piperkat q& rriste Batua
aty, né cep té arés. Po bamjet apo patélxhanet, kas-
travecat, shalqginjté! Pale pastaj pjeprat qé kundérmonin
dhe arrat rretheqark!. .

Qé punonte ashtu derrce dhe me durim gomari, si
ndonjé milingoné, pér kété nuk cuditeshin asfare bashké-
fshatarét e tij, e sidomos ata, t& ciléve u binte bretku
né punét bujgésore. Sepse, me sa mbahej mend, nga dera
e Batos ashtu patén gené t& gjithé njeréz té punés dhe.
si¢ thoshin shpeshheré bujqit e fshatit, né mos rrjedhté
do té pikojé. Vetém u vinte gudi se si Batua u bé dhe
njé bahcevan aq i dégjuar! Dhe jo vetém né fshatin e
tyre, por né té gjitha ato fshatra rretherrotull. Bile dhe
agai i fshatit, i cili mbante disa argaté vetém pér bosta-
nin, kurré nuk kishte arritur té shijonte pjepra dhe shaj-
qinj si ato té Batos. Késhtu po ndodhte edhe me njé aga
fginj, gé& njihej si m& i pasuri dhe mé i fugishmi né kra-
hiné e gé, vetém pér bostan kish caktuar téré ato dhers
nga meé té mirat.

Anembané ju hap nami Batos si bostanxhi. Nuk di-
het nése kastile apo rastésisht, por njé gje ishte fare &
garté: s'kishte mbetur njeri pa kaluar nga bostani i vogél
i Bato Bushit. Nj& dité kaloi andej si rastésisht agai i
fshatit. Dhe ashiu e pércolli Batua, me gojén qé i léshonte
jargé; s'u kandis gé s’'u kandis ti cante njé pjepér. («Kuyr
t'i bésh kémbét bigé dhe ishallah né u kandissha 18 tg
njom buzén me djersén time. Kot e ke qé u merr ers
ashtu dhe i shikon i zilepsur!»)

Agai i zévendésoi té€ gjithé argatét qé kish patur
gjer ahere ng bostan, qysh té nesérmen e asaj dite gé e
Pa me syfé e tij bostanin e Batos. Mirépo kaluan nja tre
vijet dhe agai nuk po shihte ndonjé pérmirésim né bos-
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tanin e tij. sidogé shpeshheré u rrinte mbi koké argateve.
E. kur u bind se s’po nxirrte gjé né treg, i dérgoi fjalé
Batos gé t'i bénte njé vizité né shtépi. «Hair ishallah», —
tha Batua dhe ashtu béri. Té nesérmen i vajti né shitépi.
Agai e priti si jo m& miré saqé Batua thosh dendur e
mé dendur me vete: «Di¢ ka né mendje ky!. »

«Kam gejf té té kem bostanxhiun tim, or Bato, a po
mé vjen?- i tha mé né fund agai.

«Gjé gé s’béhet, aga, se do té mé mbetet batall ajo
ciké aré. Uné me até e ushqgej fémijén, zotrote e di. Pas-
taj dhe ai copé vresht do t& mé shkretohet fare... Puné
qé s'béhet». Kur e pa agai se Batos nuk po i mbushej
mendja. ja ktheu ndryshe: «Ta kesh pér nder qé ung po
begendis t& t& kérkoj. Dhe té dua si zanatli, se ata haram-
sézét qé kam, gjer tani jané pa hair dhe pa prokopi. Ve-
tém pér té mé rjepur i kams.

Batua e dégjonte pa asnjé déshiré dhe i béhej sikur
i thoshte njé z& 1 brendshém: «E pse jané pa hair dhe pa
prokopi ata, more neqez shpirtkazmé. Ti po u rjep lé-
kurén atyre, apo ata tyja, more fageziu i peréndisé!..»

Agai vazhdonte né té tijén mé me kémbéngulje: «Do
té té 1& nén hyqém dhe dy argaté; ti vetém t'u rrish mbi
koké dhe ata t& béjng si t'u thuash ti. Ndryshe, mé co
haber menjéherg, se ua ndreg uné samarin atyre té pa-
hairéve!l.. Do té t& paguaj miré, pesé napolona pér sene.
Dhe arén e vreshtin ténd do ti punosh... Ja, e sheh
apqrj(). me asnjé argat nuk kam bére ujdira té kétilla
uné !>

Dhe Batua ra né mendime.

Domethéng agai e kérkonte vetém si zanatli. Al do
t'i jepte pesé napolona né vit. Por ajo gé e 1ékundi pér-
fundimisht Baton, ishte puna q& do té kishte mundési
té punonte dhe até ngastér toke dhe vreshtin e tij, ndér-
kohé gé do té shérbente bostanxhi te agai.

«Jo. kjo nuk &éshté njé puné pér t'u péshtyre — tha
Batua. — Se, hajde, té kam rixha, dhe mblidhi pes€ na-
polona bashké! Ku t'i gjesh, pa hé!.. Fundja, argatéve
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dhe hyzmeqaréve ta tjeré ai u paguan mé pak dhe, kyr
vien puna, ua nxjerr nga hundét. .,

Batua foli si na kllapi:

«Miré, efendi, le t& béhet ashtu sikundér éshts ga-
shira e zotérisd sate, Ama, 1lafi éshta llaf, me kéto kushte
gé mé the?s

Agait ju bé surrati si njé plénc pule:

«Pse, s’paske besim ti né ndershméring e késaj dere.
al? — i tha me njé ton, q& s’kishte asgjé té pérbashkiat
me ndjenjén e vértetd té fyerjes gé i vlonte pérbrenda
nga fjalét aq pa teklif q& i Iéshoi Batua. Dhe kété e bgri
vetém e vetém se ja njihte miré kokén Batos.

Tjetri e nuhati fare garté se sa u fye agai, dhe kjo
e béri q& thelle na shpirt, té ndjente kénagési.

«Jo, efendi, nuk... nuk &shts se s'’kam besim, por,,
se si m& &éshté bérd si ves dhe mua deréshuarit, Ta térs
merakun e kam te ajo e uruaré aré, xhaném, te kafshatg
e gojés sé fémijéve; se i thona buké, efendi, e nuk i tho.
né rrécoke! Mund tg mbéshtjellim trupin dhe me fleta
shtogu, po barku. . .

Ndérkoh, agai ckérmitej me vete, duke o paré véngap,

Pastaj tha:

~Até puné e llafosém dhe e bitisém! .

Mir€, — i tha Batua. — Késhty qofté. U llafossém
dhe e bitisém,

Batua vajtj qysh té nesérmen dhe filloi nga puna
né bostanin e Qazim agait. Kish ardhur aty dhe agaj ve-
t€, gé rrinte i hipur mp; Kuqon e tij lavrak, mbj njé
shalé fare té re,

«Ja, — i tha Batos, — kéta ta dy do ti kesh nén
hyqém. Po nuk b&na me fjalén ténde, ma dérgo haber. . . !
Ti nuk do zssh as kaq gjé me doré. . »

«Jo, efendi, jo. do Punoj njésoj si dhe kéta, se nuk
jam mésuar té urdhéroj unél,

«Pér cdo gié qé do t& {a duhet, mg béj xhevap, o
hajde veté», — tha s& fundj agaj dhe térhoqi frerin e
kalit,
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«Pieh, pleh mé duhet, — ja ktheu aty pér aty Batua,
tek e véshtronte nga poshté lart. — Toka éshté si njeriu:
po i dhe, e mbush barkun, ndryshe i thahet zorra! K&ts
dua hépérhé; mé tutje, shohim e bé&jmeé, t& jemi gjallé».

Alg vit pjelloria e bostanit t& madh t& agait nuk qe
aspak mé# e keqe se ajo e bostanit t& vogél té Batos. Po
még miré ishte né vitin e dyté, né té tretin, té katértin. ..
Kjo gjé po e kénagte dhe Baton, sidogé nuk ishte mall i
tij. Por lakmia e agait negez sa vente dhe rritej. Batua
kish kuptuar qé& agait po i hapej gjithnjé e meé tepér
oreksi pér té grumbulluar para. Dhe kjo e kish béré edhe
mé doréshtrénguar. Kur ishte puna pér té hapur kuietén,
atij 1 dridheshin duart. Késhtiugé, dy vitet e fundit as
gé po ja shlyente hakun e punés... Dhe até copa ard
dhe vreshtin, Batos i duhej té vente natén t'i punonte,
se agai s'po e lejonte mé. ..

Njé dité, ashtu si rastésisht, Batos i vajti né bostan
agai i njé fshati tjetér, Syrjai. Kthehej nga shtépia e
Razim agait. Kétg e dinte Batua.

Syrja agai e toku me bostanxhing me njé pérzemérsi
té tille, g& fshatarit ju duk shumé e cuditshme. Bile e
pyeti se si vente me shéndet, si i kish fémijét... Pasiaj
i rané bostanit kryqetérthor sébashku. Agai, gjaté she-
titjes ng€pér bostan, zgjodhi dhe njé goxha pjepér nga
mé t& mirét, q& Batos i theri ng zemér.

«Coje né cezém té ftohet», — i tha ai Balos dhe u
ul nén hijen e njé pjergulle té¢ mbushur plot e pérplot
me razaki té kuge.

Pastaj u shtruan né muhabet.

«C’té paguan Qazua?» — e pyeti si me marifet.

Bostanxhiu psherétiu.

«Pesé,» — belbézoi me véshtrimin gjetiu.

«Pak! tha Syrja agai. — Vértet kaq pak?!»

Tjetri s’e prishi terezing, Kotej duke shkulur fije bari
dhe hiqte cibukun.

«Jo pér té té béré gejfin, por ja ku po ta them ha-
pur: po té té kisha ung né péllémbé t¢ dords do t& 18
mbaja, ja késhtu!»
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«Té& gjithé derrat njé fecké kané, t3 gjithé- — tha
me mendje fshatari.

«Po miré, a té paguan né rregull?.
ngacmonte agai.

«Eh, nuk mé ka shlyer akoma pér dy sene:-.

vazhdoi ta

«Hg, sikur e dija! — u ngérdhesh tjetri. — Mos
shpreso kot, se s’ka pér té t& dhéné gjé. Ai maskara s'po
mé shlyen mua paraté e merasé akoma!... Kurse ti

vete e m’i jep téré kéto té mirax».

«Ashtu, ashtu... Or, le t& mos ma dijé pér bereqa-
vers, por té mé japs té drejtén time, djersén- -— mur-
muriti Batua népér buzé.

«As mos shpreso kot, ja, po té them uné Té mi
shkulésh fije-fije kéto mustage, po more gjé prej gijdje
nga ai harbut ti. .. Ik&, iké dhe béja bajgén, até t& bésh...
— Agai sikur ra né mendime pér nj& hop, pastaj ju drej-
tua tjetrit kaq befas, sikur t'i ge kujtuar dicka e réndé-
sishme: — Tké dhe eja tek uné! Dégjomé mua, do t& t&
hajé te gjalls ai. Ti nuk e njeh miré, po mé pyet mual .
Eja tek uné, até té bésh, dhe mos e zgjat hig! Dyfishin
do t€ t& paguaj, e more vesh? Jo vetém kaq, por do t& ta
di dhe pér nder po qe se do té mé veselitésh t& tilja
bostan. N péllémbé té dorés do té t& mbaj!.. Hg fol.
Bato Bushil- geshi agai dhe e tundi nga supi.

: Batua véshtronte ngultazi né njé piké té caktuar i
1 pérhumbur.

. «Shoh, shoh. .. dégjoj. .. por nuk flas dot. .. t& gjithe
njé fecké.... — belbézoi fshatari, ashtu i pérhumbuyr
si¢ ge. :

Agai ngrehu veshét.

«E? Qysh the?»

«Asgije. .. kurrgjé. .»

Agai vazhdoi:

«Veg t& dhjeté napolonave, do té té jap dhe dy pals
rrobe pér sene, dimri dhe behari. Do té té jap dhe njé
pendé ge pér té punuar até arén ténde. .. Ky t& ka dhéné
dy argaté nén hyqém, uné do té té jap pesé. Ti nuk do
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zésh me doré as kaq! — Dhe tregoi majén e thoit. — Té
dua vetém si zanatli gé je, mé kuptonh-

Batua thosh me mendje:

<Hém!.. «Té dua vetém si zanatli...»! Po ju jeni
si ata ujgérit, ore, q& kur jua do mideja, vishni dhe
lékurén e qengjit, po zakonin nuk e ndérroni kurre. Kur
éshté puna pér té rjepur, i hani kokén kujtdo, mjaft ge
té mbushni hambarét dhe kuletat. Po ju njoh tani.. .»

«Hé, qysh mé thua, té shpresoj?- vazhdoi mé
me ngulm Syrja agai.

~Miré, miré e ke zotrote, por... ja... ¢’té té them
dhe uné deréziu... Sikur nuk éshté dhe pungé e nder-
shme. . »

Syrja agai, cakérqejf sic ishte, brofi me kémbé si
ndonjé djalosh i papértuar dhe ja plasi gazit, duke véné
duart ng mes. Thellé né shpirt ai ishte i kénaqur sa mé
s'béhej prej ndrydhjes dhe médyshjes gé po vinte re tek
bostanxhiu, E ndjeu se kish ardhur tamam ajo kohé& qé
ai po e priste me aq padurim dhe kénagési.

«Oh, oh, ¢'na bére pér té geshur! — i tha me duart
né mes dhe vazhdoi me njé zé krejt té ndryshuar, duke
u pérpjekur késhtu qé ti jepte géllimit t& tij t& lig dhe
egérsisé prej bishe njé ton sa mé té &mbél e késhille té
njerézishme. — Mejto mé miré pér ata kalukacrit e tu,
more deréshuar, mejto pér ta, até ta bésh! — Dhe né
cast mori njé pamje krejt tjetér. — Po t& jap njé ké-
shillg, se m& dhimsesh: Pér t& tjerét vraje mendjen po
aq sa e vrasin dhe ata pér ty, bile mé pak, hé lum miku.
Nuk éshté e udhés g& t'i biesh sé mirés me shgelma.
Rasti i miré njé herg i vijen njeriut té gjoré dhe, po i
iku, ma mori té& keqen. Kaq di t& t&¢ them uné!l» — Dhe e
mati fshatarin me njé véshtrim si prej babaxhani, ndér-
kohé gé nxori kuletén.

Batua hoqi thellé né zemér, me syté pérdhe si¢ ishte.
Agai hapi kuletén, nxori qé andej pesé napoloné dhe ja
hodhi pérpara kémbéve té krygézuara.

«Merri! — i tha me até krekosjen e dukshme té nje-
riut té pasur. — Ti je njeri hallexhi dhe mé dhimsesh.
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mos ki merak, se nuk t'i zé né hesap fare, po t& jap
hakun qé té takon prej atij rezilit té pashpirtl- Dhe
vrik u hodh sipér shalés sé Bardhoshit si ndonjé ngjalg.
I térhogi frerin dhe doriu mori revan and&s sg bostanit.

Batua, meqé ishte me fytyré nga rruga, e ndoqi me
sy kalorésin derisa u fut pérmes frashérit té hazdisur.
Pastaj véshtroi paraté e hedhura me pakujdesi mbi bar.
pérpara kémbéve té tij. «Me kéto dhe me ato pak g& kam
mblojtur, uné blej nj& pendé ge jo sido kudo... Ose.
jo... Blej njé ka, m& mirg; njé ka dhe njé lopé, se po
m'u thahet buza ciliminjve... Kjo nuk &éshté e ndershme
aspak, pa cka se kéta jang lanetér qé t& gjithé! Si do mé
quajné njerézia pastaj? A nuk do kené hak t& mé quajng
si bicim batakciu?.. Mé e udhés &shté q& t'i vete atij
shpirtkazmit. Po ja kérkoj dhe njé her& borxhin q& ma
ka, dhe, po mé pagoi, nuk e bé&j kabull t& iki; se nuk
éshté e hijshme; atij neqezit tjetér po ja kthej kéto pas-
taj. Né djall vafté me gjithé tol»

...Batua u shkund prej asaj plogéshtie ku e kishin
kredhur mendimet e jetés sé tij té hidhur, u mbéshtet
pas shkopit dhe brofi mé kémbeé si i dalldisur. Hodhj syia
nga dera e kasolles dhe thirri:

— Xhelo!

I biri zgjati kokén te dera:

— Urdhéro, baba!

— Ku éshté jot’émée?

— Mg ngjan se ka vajtur né cezme.

— Shko, pa shko dhe mile até lopén. — i biri nuk
i ktheu asnjé pérgjigie. Po ndrydhej. — Dégjove ¢’té
thashé, apo jo!

— Po, baba... Po xhixhua nuk na 1& ne, se s'e
mjelim dot mirg. . .

«B€j si t€ thoné, more gen bir geni, dhe leri xhixhot
tanil>- — i erdhi n& majs t& gjuhés Batos, por, u pér-
mbajt. — Le, le, mos e nga, ta mjelé veté dhe sot, deré-
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shuara- — Dhe mori andej pas kasolles, ashtu c¢alé-cale.
Tek po derdhte ujét pas trungut té njé ulliri, zu té
kundronte bahcen e mbushur plot e pérplot me ullinj.
shegé, ftonj, fiq, pjergulla. ..
(«Epo. t'i kesh né prak té derés gjithé kéto té mira
dhe t'u bésh mashalla, kjo &shté kuje mé dreké!.. Té

vijen tjelri nga g... i s’émés e té thoté néma se s'ma
ke: késhtu i thoné késaj!. »).

— Hém!... — u ckérmit gjithé maraz dhe u fut né
kasolle.
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KAPITULLI I KATERT

— Iké&, pa iké dhe mile até lopén, — i tha s& shoges
Batua, menjéheré posa qé ajo kish léshuar kazanin jashté
derés sé kasolles dhe po vente drejt vatrés. Xhikua desh
té thoshte se ishte akoma shpejt, po. kur solli ng mendje
se i shogi e kish pércjellé natén pa mbyllur sy fare dhe
ishte i pangréng, s'e hapi gojén, po mori kusiné dhe doli.

— E, ore, qysh m’u gdhive?

Batua ngriti kokén. Ishte komshiu, Shahini, nj& bypra
plak rreth té tetédhjetave, me njé hundé té madhe pa
hesap si sgepi i shgiponjés, me njé fytyré t& mbushuy
gjithé damaré té koklavitur e té kug, t& hollg si fije floku.
Ai ecte drejt vatrés duke gulguar e duke nxjerrg herg-
pashere njé kollé té mbytur, Vuante shumé nga azma.

— Si lumi e deti, — tha Batua dhe i rregulloi aty
prané vetes njé postige. — Ti, qysh m'u gdhive?

— Eh, ¢’té gdhihem. .. Ja, si térnjé me kété t& shkre-
té azmé... Oh. . .

Batua i hodhi kuting e duhanit né prehér.

— Eh&, nuk e heq mé, e kam 1éné.

— Puné me mend.

— E keqja, ¢'té bésh, C'nuk bén e kegja e genit.

— Puné me mend, kaq di té té them uné

Eh!.. Kusuret pér njerézit jané, Bato!

— E, ore, e, pér njerézit, po ja qé vené tek thesi i
grisur, pa miré.

— Eshté afér mendsh qé tek ne. Q& t& mos na
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dhembé koka ng njé vend, de! Pse. ¢’pandehe ti, do vené
ndér ata qé po gézoing té mirat e késaj bote, a? Jo, or
lumémadh. jo!.. Po t& ge késhtu, kush do rénkonte pas-
taj «haj, haj, moj dynja. gé na vjen anapodha. jo pér té
gjithé, po pér ca»?

Batua u mundua té buzégeshte.

— ... Pér ne, pér ne kangé mbetur té shkretat rénkime,
doemos, — tha pastaj pa déshiré. — Neve na rang per
hise.

— Po gjémon, e dégjon, apo jo?! Do té na pérpije
t& gjithéve ky gjémim. Do hajé njeriu mjeriné, dégjomé
mua, e e kam paré dritén e diellit para teje uné! Mé
thuaj ptu! po nuk ngjau késhtu! — tha Shahini.

— O, mé miré ashtu. Ce do dhe kété rojtje. O me
nder e lezet, o né esfel t& gomaréve té teré. ..

— E, e, éshté nj& fjalé goje kjo, po, kur té vijé ajo
dité, dhe erdhi, ja, thirri t& té pérgjigjet. Nuk do na
nxéré as vrima e miut!

— Epo jo. ore Shahin Shahinaj, se nuk do futemi
né vrimé té miut. sikur geni gepén ta hajé! Né shesh
té mejdanit do dalim té gjithé, ke pér té pare.

Shahinit ju ndezén syté e futur thellé ndér zgavrat
€ mavijosura:

— Dhe ke shpresé té fitosh, hé!.. Q& t& hash me

lugé té florinjté, hé! — Aj e zvarriti zérin e tij té ngji-
rur né fjalét e fundit. — Ke shpresé té hash me ugé
té flor'mjté, hé, — vazhdoi me getési té dukshme, — sic

kundojné kéto foshnjet, qé u ka marré koka erg he!
Késhtu?!

— O me lugé té florinjté, o né dhé té zi. Se na plasi
shp'rti, de!

— Pika mua, me ké llafosem!. Ehé... Ohé... Ne,
qé s'kemi breké né bythé, do hahemi me até mbret aq té
madh, hé! Dhe do na ler& ai té gjallé, hé, gé té hamé me
lugé té florinjts, de!.. Pika mendjes. pika mendjes, thu-
anit e Bhes '

Batua buzéqeshi me hidhérim:

— Ruaju nga ne qé skemi breké né bythé, derézi.
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se jemi njé lukuni e téré. Se thasét tané té durimit jans
mbushur dinga dhe, kur' té cahen, ku, ku do vejé gjithé ai
maraz, gé ka ndenjur grykélidhur gjer mé tani, a s’'mé
fthua? .. Pér zotin, zor ta bésh zap kété dul.

— Bato, e shoh se & paska marré koka eré dhe ty,
tashti né pleqéri, po, lerna rehat, né ke peréndi!

— O. le mos e nga, se ja pamé hairin dhe peréndisé...
Ku, ku né djall éshté futur, pse nuk i dégjon rénkimet
tona, apo kur t€ na dalé shpirti neve! E, jo; atéhere s’ka
se ¢'na duhet mé&, Ptu, lanet qofté!. .

Shahini luajti pérséri nga vendi, po késaj radhe i
cuditur prej fjaléve capraze gé po dégjonte nga goja e
Batos. Ishte mé vete ky Bato Bushi, apo jo? As qge paré
dhe as qe dégjuar té kuvendonte ashtu ai. Shahini e
njihte mbase shumé mé miré nga kushdo tjetér., Ata
ishin llafosur e kishin garé hallet me njeri tjetrin kushedi
sa heré, po késhtu, si sob, as gé& mbahej mend kurrén
e kurrés. («Ja, sikur kam pérpara syve Kaso cilimiun,
gé s’i kané dirsur mustaget akoma. . .!»)

— Ohé. .. Ehé. .. Ja, mendje t& kétilla po na i ndje-
llin zin&! — tha pastaj Shahini gjithé hidhérim, me syt@
ng vatér. — Po, po, kasaphané do_té béhet; na giu do
té vejé gjaku!.. E pashé dhe njéditzaj né kraharorin e
pulés s& Minekos! .. Gjak tregonte dhe hénéza mbréme. . .
Mos mé théncin né emér po nuk vajti gjaku né gju!. .

Batua mori njé uré zjarri né vatér dhe ndezi cibukun.

— Té paska hyré lepuri né bark tani né pleqari,
Shahin ziul. Ti e di, dasmé pa mish nuk ka. Do der-
dhet gjak, po, do derdhet, doemos. Po nuk i tregove de-
rén mikut t¢ paftuar, s’t€ shkulet ai, ore babam! T&
mbeti pilaf né vatér, t'u béj zot shtépie...

— Po, ashtu genka théng, ¢'té bésh. I bihet murit
me koké, pa hél

— Po pastaj t€ hipén dhe kaligafe ai dhe t& thots:
«H&, pa mé gjezdis ca. tashti, se genka bukuri e madhe
késhtu!l». .

— Dhe até ta bén, kush tha se jo?

Batos ju fryné mushkérité nga marazi»;
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— Dhe ti do i shtrosh qafén, &?

— Po ¢’'té bésh? Béhet gjé me inat? Jo, nuk béhet.
Duhet takat. Ku ta gjejmé takatin ne, pa mg thuaj?..
Pse kundon si ¢ilimi tani, more deréshuar? Je mé té. apo
ke lajthitur fare!

— Me inat, ore. me inat duhet béré, ja késhtu! Ku
éshté paré gé té shtrojé kurrizin shqiptari, pa mé thu-
aj?.. Ke dégjuar ¢u béri breshkamanéve ajo ceta e
vogél né Greshicé, atje te gafa e Sykuqit?... Po né Pa-
tos, e more vesh?.. Po né Selenicé, a e more vesh?..
Jo! E. po ta them ung, dérmén u dha, i béri qé té mos
e shihte i pari t& dytin. Plot i mbushén brekét!. .

Shahini psherétiu i brengosur.

— Na e do, or, na e do xhani t& gjithéve, por...
por i thoné& pesé me hic késaj pune. Sa pér té rrojtur
me ymyz hicgjé tjetér. ..

— Qysh m’u gdhive, Ceco? — i foli Xhikua gé posa
hyri me kusing ng doré, t& cilén e léshoi né fund té
shtépisé.

— Miré, miré. Po ti qysh m’u gdhive? — ja ktheu
Shahini,

— E, ¢’té jem dhe uné e zeza, mé héngri kjo e shkre-
t€ ramatizém. .. °

— Eh, késhtu 8shté kjo jallane, ca i ha ramatizma,
ca azma. .. Plakun ténd po e hakérka derti. — E, ashtu
me mundim, béri t& ngrihej.

— U, e ku po vete, Ceco! — u hodh Xhikua. —
Prit, t& pish njé qumaésht. B

— Nuk... Ehé. .. piva né shtépi... Ohé... Ohg ¢’po
8}?' merr kété ciké shpirt kjo e flamosur azmé!. .. Ehé. ..

8. ..

Sa pér t& hapur muhabet, e mori fjalén Xhikua:

— E, qysh ma the até llafin zotrote, o Cego, se nuk
ma zuri dhe veshi miré.

— Thashg até q& thashé!.. Ja, i paska marré koka
eré dhe tyt shoqi, nuk e sheh, a?

Xhikua, q& s’po kuptonte asgjé né até mes, e shi-
koi mé me ngulm dhe né drité t& syve.
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— Ehu, kur té marrésh vesh ti, me até Zerdeling ti-
me, éshté béré hataja né kété dynja, po, béje, béje até
trahanang, gé té hang fémija!.. I paska vajtur né myqe
pér até erén e barutit, ja ¢& e more vesh tani?.. Mé
therté mua né& more vesh gjé!

Xhikua ja ktheu e ngrysur:

— E, jo, mé thercin cirakét né& mora vesh gjé prej
gieje!

— E di, mos mé béj bera e rrufera, por mé jep até

filxhanin, n& ke p#r t€ ma dhéné. Ashtu... — Dhe filloi
té rrufiste quméshtin e valuar. — Késhtu i ngrohta éshté
i miré ky i uruar... — Dhe nisi t& ngrihej. («Ty, mor

tungjatjeta, me sa po shoh, té paskan 1évizur fare dhogat
e figirith)

Batua i nguli syté e menduar mbi vatrén e zjarrit.
(«C'té béjé dhe Shahin lumémadhi, as ka paré e as ka
dégjuar gjé... Késhtu éshté, kur njeriu nuk dégjon dhe
nuk sheh, éshté afér mendsh gé nuk jep dot gjykim @
sagllamté. .. Nuk ka faj gé& i &shté futur lepuri ns bark
ditéziut, jo.. Ehl. Si t'ja béj, xhaném, ta b&j llaf tani,
apo t'i le t&€ hané rehat dhe até té shkreté trahana?, pqo
dregi € mori: mbrémé s'u llafosa gé& si e si t& flinip re_
hat. . . tani t& pres sa t'u vejé né bark trahanaja!.. )

— Dégjo kétu, moj plaké! Dhe ju, fémijél.. — folj
pastaj i vendosur, por me nj& brengé té dukshme, Xhikog
sepse ju duk se ai z& aq i preré dhe i vendosur po ndi]]te
me vete dicka té& kege... Nuk po e trazonte ma traha-
nané. I mbértheu syté mbi t& shoqin. Ashtu bénga dbe
djemté. Bile dhe mé i vogli i fémijéve, Shpétimtapi
cili ge ulur ndér gjunjét e t'et, e térhogi vémendjen p,
ajo bota e tij dhe ngriti kokén. '

Batua thithi cibukun fort.

— Kam mejtuar ta shesim até lopén..,

Té shoges ju drodh dhe ju pérpélit zemra, i tars
shtati, dhe erdh e u bé balté né fytyré; u mek pérnjé-
heresh, sikur i ra damllaja, dhe u tendos si njé fije teli:
krejt vendi pérreth, qé gjer atéhere i dukej fare j o

i
0 nga
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konshém dhe i getg, ju davarit me njé shpejtési té rrufe-
shme, duke ja léshuar vendin njé topitjeje té patreguar;
sa té mbyllésh e té hapésh syté, balli ju mbush me njé
mori rrudhash té dendura, duke marré té atillé pamje,
thuase vitet po rrukulliseshin me shpejtési furtune mbi
té. Gjithshka ju fsheh nga syté prej njé tisi té hollg, té
mugét, gé errésohej e errésohej. Tani asgjé nuk ekzis-
tonte mé pér té, vec ca hijeve fare té turbullia, pa asnjé
lloj forme... Xhelua cakériti syté, mjekra dhe buza e
poshtme ju drodhén. Atij ju bé sikur até cast ju shfaq nje
nga ato nepérkat me dy koké, pér té cilat kish dégjuar
nga kallézimet e mé t& rriturve. ..

— Po wvigin, baba? Edhe vicin? — e pyeti Shpétim-
tari, ndérkoh@ qé e véshtronte nga poshté lart né njé mé-
nyré té tillé, sikur i pat shtriré dorén pér lémoshé njé
té panjohuri. qé ecte né puné té vet. I ati i lémoi flokét
e shpupurishur pa e véshtruar fare, i lénduar sa mé
s'thuhej.

— Lopén! Prokoping e vetme! — Kklithi Xhikua e
tmerruar, me syté si dy vezé syze. — Nuk kish faj Ceco
Shahini!.. Po ti mé mirg lidhna si ata zogjté e kllogkeés,
varna nga njé gur né qafé dhe vérvitna né Vjosé, sa té
na bésh kété té zezs! . .

— H&, pusho, harbutké! — ju kanos i shoqi vetull-
ngrysur e me syté si dy kongjij t& ndezur, duke pérplasur
shkopin n@ vatér. — Q& t& mos na vijé ajo ditg, Rér té
varur gurét ngé qafé, andaj po e b&jmé dhe kété puné!

Xhikua e pa t& koté ta zgjaste mé tej, prandaj Ve
dosi ta gélltiss vrerin e atij lajmi t& kobshém. Cdo gjé
kish marré fund pér t& E ¢'t'i thoshte? Ai e tha fare
shkogur: «Kam mejtuar ta shesim até lopén». E, pérde-
risa e tha mg até ményré, kjo donte té thoshte «kam ven-
dosur», kétg e dinte miré ajo. Késhtugé ishte fare e_kote
ta zgjatje muhabetin. Kété e dinte fare miré Xhikua.
Batua ge i preré né muhabet, né veprimet e tij. Se, po
té ge ndryshe. ajo ishte e gatshme t'i pérgjérohej téré
ditén dhe téré natén me lot ndér sy, ta puthte dhe atje
ku nuk puthej, vetém e vetém gé ai té ndérronte men-
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dje dhe t& mos arrinte gjer aty, sa t'u thante buzén fé&-
mijéve e ti bénte t& mbanin vesh dybekét e mZhallés
meéngjezeve.

Xhelua s'kish filluar akoma té ngulte lugén né tigan.
Pra, sot nuk do t& bridhte ledheve me Baliskén e dashur,
nuk do té bashkohej me shokét e tij gqé t& luanin symby-
llurazi, cingél a ndonjé lodér tjetér... Si do t’i thoshte
Sihatif, kur ta thérriste & nga rruga? Ja, sikur e kish
thirrur! . . Xhelua kujtonte t& gjitha kéto dhe kafshonte
buzén me dh&mbé& Népér faget filluan t'i rridhnin lot
té nxehts,

— Pse nuk ha, mor bir? — e pyeti i ati, g& i shi-
konte vetém shpinén e pakté.

— Ai po gan, baba, — foli djali i parafundit, Xhevati.

Babai u drodh. Ai nduku buzén e poshtme.

— Ehé, coc t& pandehja, por mé dole hic gjé dhe
ti, — i tha Batua pas njé hopi, tek mundohej si e si ta
ndrydhte dhembjen gé ndjente thellé ng shpirt. — Uné
po mundohem gysh e qysh té té hallos njé copg dyfek,
gé ta hedhésh né sup e t& vesh t& luftosh, kurse ti. .,
Késhtu s'kemi gjé né torbé, jo. Né vend g& t'u bésh gajret
véllezérve ma té vegjél... Hajt, hajt, se do ta blejmé njg-
mijé heré mé t& mire, keni pér t& paré!.. Hani tani Ta
djemté e babait. — E, q& t& mos e pikasnin fémijét ashg,
té ligéshtuar, doli e shkoi andej pas kasolles.

Xhikua i ndjeu kémbét e tij dhe, béri si pa
fshiu lotét, @& t'i jepte té kuptonte se kish dala
pér puné&, zuri t& mbushte krahun me shkarpa.

— Leri, pa leri njé heré ato dhe hajde kétu' — .
urdhéroi i shoqi, dhe u léshua mbi njé kércu lisi. — Meqs
na béj prapésira té kétilla, dégjove, dégjova ma thuajl

Xhikos ju mbushén pérséri syté me lot. :

Pl Ifér" ata f.émijé gaj, mor -bun:é_, se, Né pyec pér
mua, Uné jam meésuar. .. e héngra cairin tani... Po vijen
behari, shyqyr i qofté... Do u thahet buza t& zezve! ..

— Leri mjaullimat, se beharet até pung kang, t& veng
e té ving. Po nuk mejtuam qé kété behar pér beharin
tjetér, na mori lumi e deti.

36

144
gjoja



Xhikua mblodhi supet. («Po nuk mejtuam qgé kété
behar pér beharin tjetér.. .»!) Hajujk-hajujk!..

— Xhelo!

— Urdhéro, baba.

— Héngre?

Djali uli kokén.

— Héngra, baba.

—- Jo, baba, génjen, — u hodh Xhevati.

— Shkoe ha, — i tha pérséri Batua dhe ja nguli syté
lopés. Njé péshtjellim i cuditsh&m po ja cante kraharorin
ato caste. «Jo, n& asnjé ményré jo! Késhtu e kang kéto
punéras,

Syté i shkané padashur nga fémijét, té cilét kishin
dalé té gjithe né& avlli dhe gené strukur si varfanjaké
rreth citjaneve té nénés sé tyre dhe véshtronin lopén me
dhemshuri, lopén dhe vigin lavrak, qé hidhej dhe pérdri-
dhej pa té keq... Pér Baton, mé tepér se té gjitha mje-
rimet gé kish hequr né jeté, ishte déshpérimi gé kishte
pllakosur fémijét, t& shogen, térg kasollen e tij. Ishte
gati té qante dhe ai pér até lopé, pér & vetmen katandi
té shtépiss.

— Po, — tha Batua. — Ne duhet té jetojmé ndryshe.

Dhe ai véshtroi nga fémijét, nga Xhikua.
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KAPITULLI I PESTE

Kur mbaroi udha e pyllit me lisa t& dendur dhe u
gjendén né krye t& njé monopati & thepisur, nga ku nuk
ishte larg fshati i heshtur dhe dukej né péllémbé t& do-
rés, Batua géndroi e ju kthye té birit:

— Rrimé pak kétu, mor djalg, t& shplodhemi ca., —
Dhe u ul buzé rrugés, mbi njé palice. Nxori shaming
dhe zuri té fshinte djersét népér fage. Padashur i vamna
syté te i biri, i cili po rrinte akoma mé kémbé, i brengo-
sur, me shikimin té tretur diku larg. andej poshté nga
fushat.

— Ulu.

— Mirg jam, baba.

Batua e shikoi me keqardhje, po nuk tha asnjé fjalé.
Nxori kutiné e duhanit, ¢cibukun dhe i léshoi pértoke,
Pastaj nxori dhe pagurin me raki. I hogi tapén dhe e
rrékélleu, duke i mbushur bulgité plot. Rakia ishte shu-
mé e forté.

Xhelua, mé kémbé sic ishte dhe pa déshirg, shqeu
njé degé dushku dhe ja zgjati Baliskés, Lopa i mori erg
me mospérfillje. Po ashtu e shikoi dhe t& zon& me ata
syté e saj t€ xhamté. Kur solli pérséri na mendje se po
e pércillte pér 1é fundit herd Baliskén e tij té shirenjte
dhe vigin lavrak, i cili po mundohej t'i thithte ndonjé
piké qumésht s& jémés, Xhelua u drodh i téri dhe i pi-
koi né zemér. Sikur t& mos qe prané dhe i ati, kushedi

sa do 1& kishte qaré i gjori djale par até lopé dhe pér
vicin!
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Batua, gé e nuhati miré hidhérimin e té& birit, ashtu
si¢ ishte i vrejtur dhe i helmuar, sikur po shkonte né
ndonjé varrim, tha me vete: «E shkreta lops, dhe ajo na
rri e zeméruar, sikur e ka kuptuar se po e degdisim-. —
Dhe i vértiti syté e egérsuar pérmbi sarajet e Syrja agait,
té cilat u rrinin pérsipér cative laramane t& fshatit si
ndonjé larash qé& zgurdullon syté teposhté, i etur pér ndo-
njé breshké. Dhe njé drithérimé e forté i kaloi até cast
népér trupin me damaré té mpiré. Rrémbeu shishen, vésh-
troi me vémendje fundin e saj dhe e kulloi né gojén e
hapur vesh mg vesh, Pastaj e vérviti shishen bosh poshtg,
népér bezga dhe palice, pa déshiré, dhe me keqardhje. U
drodh kur i vané syté tek bostani i Syrja agait, poshté
né luging.

— Nisemi, djal-o?

— Nisemi, baba.

Kur arritén te porta e sarajeve té agait, Batua i
béri shenjé Xhelos t& géndronte. Kapi grushtin e me-
talté dhe e pérplasi dy-tri heré pas kanatit. Nuk e zgjati
me, por u ul né sofat. Edhe kur dégjoi zhurmén e llozit,
g€ po e vértiste dikush pas derés, i dha karar me mendje
té mos lévizte nga vendi, kushdo gé& té dilte. Dera kér-
citi me zhurmé pér té fundit heré dhe Batos i doli para
syve sejmeni, q& agai mbante gjithnjé pas e qé& njihej
prej té gjithéve si mé besniku i tij. Trupi i tij si kavak,
fytyra qimekuge dhe qafa e trashé, gé Batos i kujtonin
baban# e teges&, nuk i béné asnjé pérshtypje kété radhé.

Sapo qé ndeshi pérballé Batos, ai u ngrys dhe wvuri
duart né mes.

— H&, Bato, pse ke ardhur?

Fshatari ngriti syté drejt tij.

— Kisha njé llaf me agané.

Sejmeni filloi t& dridhte mustaget e kuge dhe u
mendua njé hop.

— Agai nuk ka kohé& Bato, se éshté pér udhé Eja
njé heré tjetér.

Batua e véshtroi me ngulm.
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— Nuk mé pret puna pér mé tutje, se e kam litarin
né gryké. Zotrcte e sheh dhe veté

— E shoh, nuk se s’e shoh, xhaném, por... pa (&
pyes njé heré. — Dhe u zhduk sa mbyll e hap syté pas
portés, sé cilés i vuri pérséri llozin.

— Dhe sa kohé do e mbyllésh me lloz até deré, mor
gen! — tha népér buzé Batua, duke mbushur cibukun.
Véshtroi t& birin gé rrinte si i ngriré né mes t8 kalldra-
mit, dhe i shkeli syné. Xhelua uli kokén dhe u skug. As
dé e kuptoi domethénjen e asaj shenje. Por thells ng
shpirt ndjeu kénagési t& madhe. Kishte koh& qé& s’e kish
paré t'ang& aq mé gejf, si tani. Dhe e gézoi shumé kjo gja.

Sejmeni doli pérséri:

— Eja, Bato, se té pret né odé. — Dhe hapi kanatin
e portés. — Njé ciké shpejt, se agai &shté pér udhé dhe
s’ka nge.

Batua e véshtroi ng drité t& syve. («Eshté pér udhao,
Ku né djall do vejé!.. Mos vallé?.. Atje, atje do veja
me siguri. Qenka gjé e madhe ajo g& kuvéndonte Mys.
tafai me até Aleksin mbrémé... Atje do vejé dhe ky, 15
derman. . . Nuk genkam gabuar. Do kércitka, ma duket !

— Po zotrote mos u tall tani, pér kokén ténde __
i tha pastaj sejmenit me njé geséndi g& binte ng gy ___
Qysh t& futem né odén e agait uné késhtu, pér ipreg
alem, ti e sheh dhe vet&, mua s’ka ku t& mé ndukg .q
geni. . .

Sejmeni geshi vesh mé vesh me zor:

— S’ka gjé, bre burrg, jo. Ti e di mirg, Syrija agaj
nuk &hté nga ata qibarg gé s'begendis. Hajde, hajde s
pish dhe njé kafe, k&shtu mé tha. :

— Uaaa, llaf i thoné atij. Po kété e di dhe peréndia
qé agai nuk &hté qibar!.. Zahmet e ke, le t& dals njé
ciké gjer kétu. Nuk mé bén zemra t& ulem na gilimin
dhe shilteté me kéto rrecka. — Dhe zu 18 ndiste eshkgn
me nge.

>

Nga toni dhe ményra e t& folurit, njeriu gé rrinte
mé”kembe: pa u thelluar aspak né até ¢ka fshihnin ng
vetévete fjalét e fshatarit. jo vetém qé po ndjente k-

40



nagésingé ndaj njerézve hallexhinj e té pérulur, me té
cilét kish té bénte oré e cast, por, nga ana tjetér, po i
mbushte mendjen vetes se Batua, pérvec njé nevoje té
ngutshme, s'kishte dhe nuk fshihte asnjé géllim tjetér.

— Miré, po i lutem, mbase mé dégjon dhe mundchet
gjer kétu. Por, ja po ta them dhe njé herg, ai ka déshiré
qé ti té vish né odé dhe té pish dhe njé kafe, — i tha i
krekosur dhe u fut pérséri brenda. Pérséri i vuri llozin
portés.

— Hajde. mor djalé ulu njé ciké dhe ti, se t&é ra
gjiaku né fund té kémbéve, — i tha Batua Xhelos, kur
mbetén vetém pér vetém. Até cast, sikur té kishte qené
aty prapa portés, agai hapi portén e ju dha para syve,
duke fshirs buzét e pérlyera me yndyré.

— C’eré e miré t& paska hedhur kétej qé me naté.
mor Bato, — i tha buzégaz e, papritur pérgjigje, i hodhi
viedhurazi syté prej matrapazi mbi lopén dhe vigin

Tjetri u ngrit ngadalé.

— Halli, Syrja aga, halli.

Agai buzéqgeshi.

— HEé, paske mbetur ngushté, hé&?

— Si mos mé keq, mos e pyet.

— Pér té shitur, ha?

— Po.

—— Po hé, sa e mban?

— Hicgjé. aga. hicgjé. Badjava, pothuaj. ..

— Sa, sa?

— Po. dy dyfegje. Dy dyfegje dhe nja dhjeté na-
polona, them. ..

Agai cakériti syté si i pickuar dhe i hodhi mbi nje-
riun g€ posa foli.

— Qysh the?!

Fshatari ngriti kokén i qeté drejt tij.

— Dy dyfegje dhe dhjeté napolona thashé, aga —
pérsériti duke 1 shkoqgitur miré fjalét Batua.

Syrja agai rrudhi surratin e rruar taze e € i ndriste
nga gjaku i bollshém.

E pérse t& duhen dyfegjet, o Bato, a nuk mé thua?
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Apo té vrasésh laraska? — i tha pastaj me até zérin g@é
mundohej ta nxirrte té qeté.

— E pse jo, t& démshme jané dhe laraskat,
tjetri pa teklif.

— Ha-ha-ha!l.. C'na bére pér té geshur, more Bato
lumi! Epo kjo &shté pér té véné duart né kokg! — ju
drejtua sejmenit, qé shogéronte agané né ats té geshur.
— E pse nuk kérkon ndonjé broké misér, mor deréshuar,
qé té mbajné shpirtin kalukacrit gé t& mbushin kasollen!
— Dhe nderi duart nga sejmeni pérséri. Ky i fundit ngriti
supet dhe rrudhi buzét e trasha, sikur desh té thoshte:
«Epo, kur t& merr peréndia mendjen!..»

Batua thithi ¢ibukun mé nge.

— Ka dhe lepuj plot, xhaném, s’para e ka keq ky,
— i tha sejmenit Syrja agai dhe ja plasi gazit.

Fshatari ngriti kokén me mospérfillje («Ka, ka dhe le-
puj, mor xhahil, por nuk jané t&€ majmur si ti ata, Uné
do i mésoj ata dyfegje té gjuajné vetém lepuj me dy
kémbeé, dégjove, dégjova thuaj!»)

— Prapé mirg, se ha dhe ndonjé ¢iké mish. — tha
sikur té fliste me vete Batua.

— Po derra, a vret dot derra?

— Pér ¢'derra e ke llafin zotrote, se ka derra e derra
kjo jallane.

Syrja agai u wvrejt. Po nuk e dha veten.

— A ke mésuar & géllosh?

~— K lrueh erdhi § wmesuar nes kétg jallane, mor aga,,,
Do mesojmé avash-avash dhe ne.

Agai i shkeli syrin sejmenit. Batiia e vurl ve, por ag
q& e beri gejfin geder tare,

— Miré, de, miré, por, a do na kujtosh dhe ne kur
& vrasésh ndonjé derr? — vazhdoi nga rromuzet agai.

Batua ja nguli véshtrimin né kokérdhok; syté i shkre-
péting até cast.

— Ahl. Mos mé dalté shpirti pa t& pruré hisené ténde,
mor aga! Sido gé& té béhet, kofshén e fundit do e ruaj,

se, helbete, dhe zofrote s’ke kursyer pér mua, kur ka qend
puna.

ja ktheu
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— E di uné, — u hodh gjoja me singeritet agai, —
nuk je nga ata ti, qé 1& hané bukén dhe t& pérmbysin ku-
péEn...

— Meazallah. Té téra né kété dynja duhen laré. Kupat
duhen shpérblyer me kupa, sic e do nderi dhe zakoni.

Batos po i ndritnin syté. Agait filloi t'i ndillte njé pa-
randenjé té pakéndéshme fytyra e atij fshatari té leckosur
e t& pocagisur, qé i géndronte aq mospérfillés.

Ai e véshtroi miré Baton, pastaj i tha sejmenit.

— Ore, e di ti qé s’e ka keq ky?.. Duhen trembur
sorrat, pér besé, se po afren t& na pigen té lashtat.

Sejmeni qeshi duke shiriqur trupin e majmur jo
mé pak se t& agait.

Fshatari u ul ng sofat dhe u pérkul sipér shkopit.
duke véshtruar gjetiu.

— S’ ke keq, aga, jo. Ngado qé té& rrukullisesh.
zotrote del i fituar.

Agai u vrejt sa hap e mbyll syté. Ajo ményré té
foluri aq e geté e atij fshatari po e shqgetsonte.

— Si shumé hokatar na genke béré or Bato Bushi!
Q& kur késhtu?

— FEh, ¢'t’i bésh, késhtu e kemi ne. Zaten, shakaté
i kané réné pér hise fukarass, ndryshe do na hante ve-
remi té gjallé. Kaq dimé ne, té engledisemi me shakara
dhe t& mbushim vatrat me kalamaj. Nén jorgan shtohet
mé shumé fukaralléku. ..

— Dégjo, i tha agai. — Se pérse i do ato dy
pushké unZ nuk e di e ag dua té di. Ti do mé shesesh
lnp'(?n dhe ung¢ do ta blej. Kag., Vetém 10 napolona. Dhe
eja té& pish njé kafe.

— Ba pir kafeng, t& megé falésh zotrote, por as oe 1!:1
di ertn fare. Sa pér punén e lopds, uné e (hashé lalin
tim. Pér t& qeshur, vértet, por ¢’'té bésh, kur té zé derén.
Tani u béra pér njé qoshe, , .

Agait §’ju durua mé:

— R pér challe po mé prrallis, xhaném! ... Kétej
ske breké né bythé, kétej do dhe dyfegje! Dashke dhe
dy, pale té tjerat!..
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Batua véshtronte agans q& i hipi gjaku na fytyré,
saqé u bé si lafshé gjeli, dhe s’i shkonte né mendje té
lévizte as qepallat.

— Ja g€ mé ka hipur né koké tani, ¢’té bésh, Teka
hallexhinjsh. Deré shqiptari, xhaném, t& kem njé dvfek
dhe ung pas derés. . .

Dashkérka dhe dy, pale! E pse dy, apo pér kété
spurdhjakun? j

— E. I rc mé 18, aga. Ja qé e do njé dhe ai, nga
ato patickat e shkurtéra.

Syrja agai mblodhi buzét. I nguli njé véshirim pye-
t€s sejmenit. Ky e kuptoi dhe ju pérgjegj po né até mé-
nyré kuptimplote: «Jepua té béhen def me gjitha dyfe-
glet, ne kemi plot gilarét! Té marrésh goxha lopé me
vic pér dy dyfegije!

Pra, qe e qarté se ¢’duhej t& bénte agai. Por dic_ e
brente pérbrenda. Andaj ja nguli syté hetues fshatarit:

— A nuk mé thua, more burré i dheut, pse té duhen
dyfegjet? &?

Batua ngriti supet, sikur nuk dinte ¢'té thosh.

— Eee, ja ore, t'j shoh varur aty e gardhin e ka-
solles, — ju pérgjegj, pa u mund-u_z_ar t'i bénte bisht atij
véshtrimi ngulmues. — Pse, ¢’do mé duhen, thua zotrote,
Zakon shqiptari. de. Wk

— Pse, tani u kujtove ti pér kété zakon?

— C'té bésh, — tha Batua.

Agai e viéshtroi. \

— A e di ti ¢domethéné belxhlk?.lio ta marrsgh
hollé, aq bén lopa jote, sidoqé éshté e miré.

— E di, andaj e dua. Pastaj, se mos ka vlerd dghe
paraja e tanishme, Zotrote e di fort bukur. . .

— Mirg, mirg, po e di ¢’ke ti, pa bjeri njé ciké Shkurt,
até bej, se £'ta kam ngené: do e lésh lopén pér dy dy-
fegje, apo?.. — ja ktheu me nervozizém agai.

— Vetém kaq, mejton zotrote?

— E, vetém kaq.

— A nuk &shts pak si pér té& geshur, Syrja aga?

Ky &shté pazari im, — tha. — Po deshe lére, po

B —
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deshe. .. — dhe béri me koké nga rruga pérmes fshatit.

— Dhjeté napolona, ashtu sikundér nuk jané gjé per
zotriné ténde, nuk jané as pér kété lopé qé jep katér-pesé
oké qumésht né dité, aga. Kurse pér mua jané shumé. . .

—_ Llafet e tepérta jang fukarallek, nuk i honeps
dot uné, — ja preu agai. — Llafi im &shté i preré: dy
dyfegje ose dhjeté napolona té thaté. Zgjidh e merr!..

Batua ra né mendime.

Ai kish rén& né ujdi me vetéveten se agai, sido gé
té ishte puna, nuk do t€ arrinte né médyshje pér pazarin,
posa qé ishte fjala pér aq gje, domethéné pér dy pushké
e dhjeté napolona, sepse e tille ge Baliska e Bato Bushit.
Pér aq sa kérkonte ai, ajo lopé ishte fare falas. Pér njé
copé buké, si i thoné fjalés. Mirépo, parashikimi i tij,
me sa dukej, po shkonte drejt pérmbysjes tani. Si t& hén-
te? Nuk do té ge keq té siguronte dhe nja dhjeté napo-
lona, se ng kété ményré do ti linte t& shoges dhe njé
shpresé té vogél ndér duar para se té ikte. Pastaj agai
po ngulte kémbé né té tijén: ose dy pushké, ose dhjeté
napolona té& thaté. ..

Batua u ngrit duke i shqyer kraharorit njé psheréti-
mé t& thells dhe i méshoi trupit té tij t& pakét pérmbi
shkop. Fytyra i qe tendosur dhe syté, gé po i shkreptinin
nga zemérimi, ngjanin si dy théngjij.

— Miré, aga, le té béhet ashtu sic e do mideja e
zotrisé sate!

— Aaa, jo! — u hodh tjetri, duke tundur gishtin
tregues. — Jo si¢ dua uné, por si¢ e do e drejta. Kurré
nuk e b&j kabull té hyj né gjynahe!..

Batua e véshtroi pérsédrejti me sy pérpinjés, qé du-
kej sikur do t'i dilnin nga gropat.

«Pasnesér, — tha me mendje Batua. — Demek, ne-
sér...» Dhe ju b sikur dégjoi fjalét e shképutura té
Mustafait «Do mbahet mend... Pasnesér.. Nafuz beu...»

Fshatari hodhi belxhikun né sup dhe u nis pérpjeté
kalldrémit pas té birit.

— Bato! — i thirri Syrja agai.

Fshatari qéndroi dhe ktheu pak kokén me bezdi.

_ Sido q& té vijé puna, uné nuk t& kam dhéné gj&,
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hé! Lopén ta bleva me para té thatd, qarté? — dhe i
shkeli syrin sejmenit.

Batua ngau udhén e tij pa théné asnje fjald.

«Mirg, mor makut, miré, — thosh me mendje, tek
ecte calé calé pérgjaté kalldrémit. — Vetém ky do e
ndajé shapin nga sheqgeri me ty dhe té tjerét si ti. Dhe
shiréngonte né péllembé gytén e belxhikut, té& porsahe-
dhur né sup.

— Xhelo!

I biri mbajti kémbét e zbathura dhe ktheu kokén
andej nga i erdhi zéri.

— Urdhéro, babal

— Mé miré dyfekun, apo lopén? — e pyeti me njé
gézim & dukshém, kur u ndodh né krah té Xhelos.

— Msé miré dyfekun, baba, por. .. edhe lopén.. !

— S’ka gjé, bir. Harroje lopén pér tani. Vetém kéto
saraje mos i harro kurré sa té jesh g]_alle! Kjo lubi ders
na e ka thithur gjakun té gjithéve. Kjo na i grabiti dhe
arén, dhe vreshtin, dhe kaun, dhe lopén, dhe vicin... t&
téra... t& gjitha ¢’kishim véné me aq mundim!..

— C’'mendon ky gelbanik, apo se mos i erdhj dita, —
tha agai, tek po e ndigte me sy Baton. Sejmeni kish
réné ng mendime dhe as qé u pérgjegj aty pér aty.

— Po t& isha né kémbén ténde, jo qé do i jepja aq
sa kérkoi, por dhe dyfishin, — tha pas njé hopi.

Agai cakeriti syté, si¢ ndodhte me té sa heré q@ ishte
fjala pér té zbérthyer kuletén e tij.

— Pse, mos vallé i kam gjetur né rrugé, apo i kam
té tepérta!

— Nuk thashé até, por... nganjéherg duhet. Nulk =
sheh c’kohéra té liga kané ardhur!

— He-he-he!.. — geshi me zor agai. — Kang ardhyr
kohéra té liga pér kéta leckamanét, — dhe béri shenijg
me koké né drejtim te Batos, — por jo pér mua, mor
tungjatjeta. i

— E, e, — belbézoi si me pishmanllék sejmeni. -
Nuk them g& jo, por s'do ishte keq. ., ;
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— Heg, ¢g?

— Po ja, llafi vijen: té kérkoi dhjeté napolona ai., ti
i thoshe: «A, jo, éshté gesharake pér derén time! Na
njézet napolona, se kaq i ka hak lopa jote, né mos meé
shumé!» E ¢’jané njézeté napolona pér ty? Njé VErg né
ujé! Té themi até qé éshté, de! Por si do té mejtonte ai
pér kété deré pas késaj? Po té tjeret, gé do e merrnin
vesh kété bujari .. Ti e di q& té urrejné té gjithé, apo
nuk e di? Epo, duhet njé c¢iké, — dhe shénoi me dorémn,
e tij 18 madhe ca zigzage, duke shkelur dhe syrin né njé
ményré kuptimplote. — Ka ardhur koha té provosh se
gjithé ata qé té wrrejné, nuk kané té drejté, aga! Gjuha
té ftoh, gjuha té ngroh. Gjuha dhe... — sejmeni filloi
té férkonte gishtin e madh me gishtin tregues, sikur po
numeéronte kartmonedha.

Syrja agai nduku bishtin e mustaqes dhe u kredh
né mendime pér njé hop.

— Nuk e ke keq ti, mor ujku plak, jo! — tha me
até ngazéllimin e njeriut qé zbulon dicka me té veérteté
ta réndésishme. Dhe shtoi me vendosméri: — Thirre,
thirre shpejt!...
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KAPITULLI I GJASHTE

_ Bukuri t& mrekullueshme kané peréndimet e diellit
né krahingén pa ang e fund té Mallakastrés, kur hijet
zgjaten dhe gjithshka éshté e qeté dhe si e turbullt,

E tillé qe edhe ajo pasdite maji. Si né prak té festés
dukej toka e drobitur nga pranvera e hershme,

Disku i madh dhe i pérflakur i diellit po fundosej
Pas gérxheve daléngadalé. Hijet e kaltéra, qé gjer atéhere
kishin géndruar si té strukura dhe té ngrira ndér rrudhat
e tokés, filluan ta zgjaten dhe té ngjiten lart ¢ mé lart,
S1 t& menduara dhe té pérgjumura, dhe ngjanin si ca
Mermanga cuditérisht t& médha. Catité laramane t& shté-
Pive dhe t& kasolleve, qé gend pérhapur ndér ullishta,

blergullat dhe pemét e tjera t& shumta, ashtu si e téré
Iugma qé shtrihej gjer buzé lumit t& geté, zuné té gja-

€roheshin, Konturet e kodrinave dhe té maleve rrethe-
qaﬂ;, ku ng ngjyrén e hirit e ku né té gjelbér teé thellé,
neriheshin t& qarta dhe t& mprehta drejt qiellit blu. Ato
dukeshin s 45 praruara né ar. Njolla té arta, si pluhur i
derdhur, dalloheshin edhe mbi ngastrat ¢ vogla t& tokés
nE faget o kodrave, gjer buzé Vjosés. Kohé mé kohé
Sh.pﬁ‘te'ﬂ merrnin njé ngjyré mé té kuge dhe hijet zva-
Itifése kaltéronin tepér o mé tepér.

Té katér burrat, si i stivosén miré e miré pushkét
€ Municionet, 1 hodhén pérsipér copat e ndryshkura
1api-aiinave, pastaj ca degé dushku dhe lofatash, e
ne€ fund filluan t& hidhnin pérsipér pleh, kush me

té
meé
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ndonjé lopaté e kush me duar, Pastaj géndruan njé hop
duke kundruar pirgun e madh, pa folur.

Pas njé copé here, me até marrévechjen e heshtur
qé mbizotéronte ndér ta, muarén pér nga dera njeri pas
tjetrit. T fundit prej tyre térhoqi pas vetes derén e, ashtu.
me ato fshape-fshupet e lehta t& kémbéve q& zvarrite-
shin t€ lodhura, pasi lané oborrin, zbritén ndo njézets-
-tridhjeté cape poshté, né nié shesh t& mbushur me bar
té njemé dhe me luleshgere e t& rrethuar nga tufa té
dendura lofatash,

U ulén me mundim, por dhe me atg kénagésing qé
sjell me vete lodhja. Dhe krijuan até rrethin karakteristik
qé kané pér zakon burrat e kétyre anéve. Hogén qylafét,
i léshuan mbi barin e njomé a sipér gjunjéve t& kryqé-
zuar dhe sikush filloi té fshinte djersét e fytyrés sé rresh-
kur e 8 gafés. Nxuarén kutité e duhanit dhe zung té
mbushnin cibukét.

— Dhe kjo vapé e uruar késhtu sikur jemi né ko-
rrik! — cori heshtjen Abedini, pa ju drejtuar askuijt.

— H&, kjo sene po i sjell mé ndryshe té gjitha gjé-
rat, — W hodh pas nj& hopi Kasémi, duke ngjeshur du-
hanin né cibuk.

— Po nuk ra ndonjé shi kéto dité, keq e mos mé
keq do e kemi me t& mbjellat, — u hodh i treti.

Secili fliste kokulur, né puné ts vet, duke mbushur
gibukun a tek dridhnin duhanin né ndonjé fleté misri
ose copé letre t& shqyer nga ndonjg libér. Na vashtrim &
paré té krijohej pérshtypja sikur gjithkush véshtronte
hallin e vet dhe as qeé cante kokén pér té tjerét, Kats
pindje 1€ krijonte ajo ményré e ftohtd bisede n& rrethin
o atyre katér burrave. I tillé éshté karakteri mallakastriot.

Dielli tani géndronte pezull mu né mes t& hapésirés,
atje tutje né h01‘iz<_}nt, ndéfnmjet dy majave mé& té larta
vezulluese, dhe lugina e gjeré, me até heshtjen e saj t&
ndritshme, i shémbéllente njé parade madhg&shtore fitim-
tarésh. Shiriti ngjyré vjollcg i xhadesé pértej Viosés, qé
giarpéronte népér fagen e _thepispr_té: Kulc'lhsit, heré zhdu-
kej nga syté dhe heré dilte pérséri, gjithnjé dhe mé i
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errét ndér kthesat dhe zipzao 1 : .
j & & 2 humta. Dhe zgjatej

drejt qafés mé t& laptg, 8zaget e s i

L, Semiut ju bE sikur dagjo; njé si zhurmé. Zgjati qa-

fén e pércélluar nga gielj; dhe vuri dorén n& rrézé té

I‘:I_-do. pesédhjets cape Pérmes shkurreve té dendura
dhe té gjelbéruara, i zung syté dy & panjohur.

_KUSh € jens vallé, pér ku nxitohen késhtu? —
pyeti si nepér dhémbg aj tek kruante qafén.

Njéri nga ata tha-

— Vdekje fashizmit

— Lirj popullity __ ;. pritén té katér burrat. Dhe
ata gé ishin & ulur, i lashyap, qylafét dhe qeseté e du-
henit pérdhe dhe brofén mg kerabe.

Kasémi 1 njohu. Ai qa udhghigte, njé burre aty ie
te dyzetat, ishte <«ushtap populli»>, nga Greshica. Tjetri,
njé djalosh qé S’ Kishin qipgyy mustaget, qe partizan i
cetés sé krahinés. Dhe at ¢ njihnin Kasémin,

TR Héz, g’_te reja po na bini? — hyri drejt e atje ku
duhej Kasémi, sapo u shtréngoj duart té dyve.

g LU e oo i ¥ oatés, - foli i posas
ardhuri, dhe nxori nga ¢orapja e leshté njé fleté fletoreje,
té palosur né madhésing e njé kuti shkrepseije.

Kasémi e mori.

= Ké‘ndoj_e_ni dhe veproni, se nuk pret koha, — tha
djaloshi gé s'’kish marrg Pjesé né bisedé dhe i béri shenjé
me koké shokut gé t& niseshin

— Dridheni njé herg, mor burra, — u tha Abedini, i

cili e vuri re shenjén e djaloshit, — T& shplodhen njé
ciké, — tha pastaj.

— Sna pret puna, falemi nderit, — tha ai mé i
moshuari.

— Na, more, se paskam té dredhur, — nguli kémbé

né té tijén tjetri. — Merre dhe ti, — dhe ja zgjati kutiné
e hapur djaloshit.
— Do e dredh mg nge pas luftés, — béri shaka i riu.
— Eshté rehat nga ajo ana ky, — foli ai nga Gre-
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shica. tek mundohej té ndizte cigaren né ¢ibukun e Abe-
dinit.

— Puné me mend, — tha Abedini. — Ja, mua ka
filluar 18 mé merret fryma nga ky i flamosur.

__ S'béhet lufté me cibukun oké — e ngacmoi dja-
loshi buzagaz.

Ata u nisén.

Kasémi, kur mbaroi sé lexuari dhe reshtin e fundit.
filloi pérséri nga e para. Tre t& tjerét, té ulur dhe ata
si Kasémi, rreth tij, heré e véshtronin né sy e heré mbi
duart, né copén e letrés. Kasémi ngriti kokén dhe nduku
buzén me mustage. Kjo shenjé tregonte se ai kishte rené
né mendime. Ashtu e kish zakon. Dhe ja dinin t& gjithé.

— E, mo Kasém, ¢’thuhet né t8? — e pyeti Abedini.

— FI&, fol! — u hodh Seferi pas njé casti.

— Duhet té nisemi pér udhé sonte, késhtu na shkru-
an «URUARI»,

__ Mustafai, domethéné, hé? — tha Abedini.

— Thash& «URUARL- dhe jo Mustafai, — e korrigjoi
Kasémi me té buté, duke e shikuar ng kokérdhok.

—— Jo Ali Hoxha, por Hoxhé Aliu! Ne késhtu e njo-
him. mor vélla, nuk do ja ndérrojmg emrin tani!

— E do puna gé& tja ndérrojmé, — nguli kémbé né
té tijin Kasémi, — Ne nuk njohim ndonjé Mustafa, por
njé «URUAR~ dhe piké. Kurré té mos dalé nga goja joné
se «URUARI» &éshté Mustafai, — tha duke i shkogitur
fjalét miré dhe duke véshtruar né sy secilin. — Qarté?

— Qart®, qartd, po, hé, nga do ja mbajmg sonte:
kété na thuaj ti, — ja priti Samiu tek férkonte péllembét
nga padurimi, si¢ e kish zakon né raste gézimi.

— Ca, do kemi ndonjé dasmé, a? — u hodh Seferi.

—— Nuk i dihet. Ka té ngjaré.

—- Ohohooo! — klithi pérséri Samiu dhe zuri te fér-
konte duart mé shpejt dhe mé& me forcé. — Prandaj po
mé ha gishti mua! — dhe lévizi disa heré gishtin tre-
gues. si té shkrepte pushké.

— Ore, na e thuaj mé shkoqur, mé shkoqur, se késh-
tu havadan nuk marr vesh un&! — ju kthye Seferi me
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padurimin e njeriut qé di dhe té frenojé deri-diku ndje-
njat e veta. - -

— Miré thoté! Hg, kur, ku? — tha Abedini.

— A, vec kété gqé nuk e dimé, — tha qgeté Kasémi. —
Nejse!l.. Do kemi kohé dhe pér té llafosur e pér i€ ma-
rré vesh. Tani t& ndajmé detyrat, se nuk na pret koha. ..
Dy shoké duhet té nisen menjéheré tek Mersini. Do ti
thoni té caktojé tridhjeté «ushtarg populli» té armatosur
dhe me tre mitralozs t& lehté, né dhjeté sahati, t& ndo-
dhen te Arra Madhe. I presim, o t& na presin aty. Do
vesh ti Sefer me Saminé Dhe ju kthehuni téhu bashké
me ata. Armét dhe bukén jua sjellim ne te Arra e Ma-
dhe. Miré?

— Té nisemi? — tha Samiu dhe u ngrit.

— N&é rregull. Nisuni! — Kasémi geshi.

Seferi dhe Samiu morén tatépjeté ullishtave.

— Kujdes! — i porositi dhe njé heré Kasémi. .

Samiu tundi dorén lart, q& desh t& thosh: «Mos ki
merak hic fare!s»

Kasémi ju kthye Abedinit.

— Tani té caktojmé tridhjeté shoké dhe t’i lajmé-
rojmé. Ti do shkosh kétej nga Goricat, kurse uné mg anén
tjetér, nga Kumishtja. :

— C’thoshte ajo kartd, pér kokén ténde, do luaje
gjé a? — pyeti Abedini. )

— Jo Dine, karta nuk flet pér até puné, gjegit
tjetri me singeritet. — Nuk &shté ¢udi, mbase luan. Rén-
dési ka gé ne t& jemi t& gatshém dhe té armatosur miré,
qofté me armé, qofté dhe me... — Kasémi goditi mbl
zemér me dorén grusht, — ...qofté dhe me kété, kupton!
Se pa kété, s’béné puné armét, ore! Arma mé e madhe
pér té fituar luftén éshté vetém kjo, — dhe goditi pérseéri
tg zemra. — Le té cirren ata dhe le t& llomotitin sa t'u
bjeré né koké se gjoja kané ushtri t& forts dhe armé nga
me té mirat. Fuuu! jané té téra, para shpirtit t& vendosur.

_ — More, andej le mos e nga ti, se barut i thaté jemi
te gjith€, por... Thuaj ishallah erdhi ajo dité e bekuar!..

~ — Po vjen sahati i hairit, po vjen, — buzégeshi tje-
tri. — Dégjo... Ti do lajmérosh. .. do lajmérosh. .. Mys-
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tehakun, njé... Qazimin, dy. .. prit... prit. Veling, tre...
prit... Veledinin... u béné katér... Ose, jo! Veledinin
mos e lajméro kété radhg Ka njé méhallé t& téré me
ciliminj deréshuari. . .

— Bah, puné qé s’béhet! — kérceu Abedini. — Vec
té zémé kopacen me té, pastaj.

— Pse?

— Qysh, ore, pse! Po e mban vendi Veledinin po nuk,
erdhi!? Llaf i thoné kétij. Jo, jo, uné s’e navas dot me té...

— Mos i thuaj hicgjé, ti...

— Jo, derman, jo, se do e marré vesh ai. Mos mé
ngarko me njé barré té tillé, hé té keqgen véllai...

— Miré, miré. Ti shko lajméro kéta g2 po té them.
Sa té mundésh, pérpiqu t'i sqarosh té tjerét, — tha Ka-
sémi preré. — Merre pelén, se je i lodhur.

— Jo, jo, le té kullosé, se shpirt ka dhe ajo.

— Hé, hé, mejto njé heré pér vete se do marrésh
udhé 1€ gjaté sonte, até béj. Kurse pela do ket2 kohé& me
bollék pér t'u clodhur,

Abedini u hoqg sikur nuk dégjoi asgjé. «Cudi e madhe
éshté ky njeri! — thosh me mendje, tek nxitonte kémbé&t,
qé i zienin nga té lodhurit e qé mezj i bindeshin. — Ve-
tém pér té tjerét di t& vrasé mendjen ky Kasémj yné,
pa, sa pér veten e tij, as gé e can kokén. Hg sikur do
gjezdisé veté arave kaluar, deréziu, dhe mbeti puna qé té
mé qajé hallin mua tani!.. Eh! Sikur té kishim ca djema
t¢ tillé né fshatin tong, sa miré do ge! Nuk do ge keq,
jo, pér besé!l..»

53



KAPITULLI I SHTATE

Né té vérteté, njerézit té gjithé sa e nJ'hmf}‘ %FlShln
krijuar bindjen e thellg se kishin njohur dy Kasémg.

Kasémi i pari, paragitej heré njé hokatar, gé s'i
gjendej shoku né téré fshatin, dhe heré njé bari dhensh
i pagdhendur, gé dinte tj bjeré fyellit sa t€ té mallén-
glente, dhe t& kéndonte me até zérin e tij & hollé e te
€mbel loj-lloj kéngésh, Kasemi i dyté, ishte kokéshkreté.
S'ta bénte njé o dy Kasémj sapo gé ta cénoje atje ku
nuk mbante, ;

Kushed; sa heré ja kish bére kurrizin mé t& buté se
barlun atij Nevruz Qerozit, bir i familjes mé t& pasur
ng méhallg, sepse ky i thosh shpeshherd, para gjithé sho-
kéve: «Iké, more, kopil kopilil. .» o

Pér gjithshka q& kish bérs e kish kryer gjer ng até
moshé, kurré nuk ishte penduar. As pér até druné e shén-
doshé q& i kishte dhéné atij Nevruz Qerozit. Ama, sa pér
até 9€ i cau kokén Shenasiut, qé béré pishman si geni.
Pér kéte o ndonjé vogélsirs -i;jetér ishte penduar vértet
dhe, kur e kujtonte ata ngiarje, sidomos kur ndeshte me
Shenasing dhe i shikonte shenjén e madhe né ballé, ulte
kokep i drithéruar, Pastaj ata u ndané Vong¢ Kasémin
€ pajtoi xhaxhaj hyzmeqar n& njé deré té pasur té fsha-
tit t3€_:tér, te Qazim Agai, Si mbushej gé s'i mbushe]
mendja Kasémit g vente hyzmeqar, po, kur u bind se e
Sth]a_.e: X_ha?{'hait ishte ¢ sémurd réndé dhe fémijét e
tyre, gé ishin ma 44 vegjél se Kasémi, do t& ngordhnin pér
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kotheren e bukés, vendosi t& bénte pikérisht até puné
pér té cilén, vetém nga sa kish dégjuar, ndjente njé ne-
veri té pakufishme dhe friké. Vajti te Qazim agaj vértet,
por mé paré mori dhe njé vendim té preré: meqé xhaxhai
e pajtoi hyzmeqar, t& mos shkelte mé né até shtépi!

Por ndodhi gé t'i vente njé dité xhaxhait atje né até
copé aré. Dhe Kasémi vajti me sy té pérlotur.

«C’ke késhtu, mor bin, ¢'té ka ngjaré? Mos té ka
rrahur njeri?» — pyeti xhaxhai, kur e pa ashtu t€ pérlo-
tur, dhe nguli hostenin pértoké. Djalit po i dridhej mje-
kra nga ngashérimi. Ja ktheu me duf:

«O mé mba né shtépi dhe mua, o do vete t& mby-
tem!.. Tek ai nuk vete q& nuk vete mé, sikur ta di qé té
vdes kété cast!» — Dhe pérséri u mbyt né dénesé,

" «Hajt, sikter, harbutl — ju shkreh Serjani dhe ju
derdh me hostenin.

Kasémi s’béri kémbé. 148

«I paska vajtur ng myqe, té ziut». — Dhe Serjani €
uli hostenin pérdhe me fuqi té prera. I hodhi dorén né
sup dhe u ulén mbi ugar, aty te bishti i parmendés. E
shikonte mu né drité té syve me mall e dhemshuri. a

«Kush t& rrahu, mor djalg, fol. Ke béré ndonjé
prapési ?»

«Nuk. .. nuk mé& ka rrahur njeri! — foli me z& t&
dredhur Kasémi, pérmes njé lemze té forté. — Mz vrau
dashi sa mé kérdisi!.. Uné po shulléhesha ng diell, ai
mé erdhi papandehur nga pas dhe mé goditi né kurriz. . .
mé rrukullisi né greming! . .. Kam.- . kam dy dité pa fu-
tur buké né gojé!... Héhéhé. .. hehéhé!...»

«Po mos qaj, mor bir, mos qaj, qé t& marr vesh dhe
uné. . . Pse ke dy dité pa ngréné?-

«Se nuk... nuk mé kang pruré hic fare... hék!..
hék!.. Ja psel

Serjani psherétiu dhe u ngre mé kémbé. Vajti te
ledhi, mori torbén qé& e kish varur né degé té dardhés
dhe u kthye. Pastaj nxori njé copé buké dhe ja zgjati
Kasémit. Tjetri e véshtroi né drite té syrit, duke fshiré
lotét me kurrizin e duarve. ;
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«Po ti?»
_ Serjani u zu ngushtg pér njé gast. Q€ dje kish ngré-
né njé copé si ajo gé i kish nderur Kasémit. Bile, meq@
fﬁlltedﬁhm?é uri, kish bérs mend t& shplodhej njg copé
kgri: sht?r r’;_e Iinlante até pak buké, por gjel}l‘ mé atéhere e
e e tani e me taj. megjithése e dégjont
garté kéngén e zorréve S ¢
B e e by
e a pas njé hopi té shkurtér me véshtri-
K]gzer-ni e ndau bukén mé dysh. Filluan té hanin té dy.
i _ngl’_I__kf?Fuq“dJalo, __ filloi Serjani duke u mblla-
nja 'I’;eré! %:fﬁ;? duh’et ‘tif_" vesh atje. .. Dégjoms mua
S'ha ka dhens gid se skemi nga t'ja mbajmé. Ai harbuti
dhe pér lkéta j& prej gjéje. Po vete nesér té llafosem
sros & mesele, q& té lénkan pa buké Mbase ja
S i L 2
bashlé né até kaliben tos ..Vdgfur’ dlehté:ﬁ"desm te gjithe
shpirti mua té tga e paros ¢, 1108 TaRey
Dhe, ngagé shih%etﬁﬁggm népér dyert e botés tyl., —
it el e injeguliuai’ sy
jani, se ndryshe jemi t& gshtu duhet t'ja b&jmeé atij ruf-
R "yshe jemi t8 humbur. . »
4 eértet nga agai nuk mori gija (o ol S0 I
sidogofté, Kasémit ja mb ori gje pre] gicje Serjani, po.
Shj_tlrur: Kasémi si ;érrrlnu ?:;Itl fjalén., Natyrls}}t. duke u
ményré nga agai sillte m ré se ndryshe, largimi né até
Po Serjani mori dhe pig yes e e plot belara t& tjera.
gjer mé atékohs, nuk -k]izhvendlm tjetér, vendim té cilin,
Ciaronte ndosa ms ol guxtar ta vinte ng jeté. Q8 té
_8]e shiépisé sg I . r tre vjet &1
.As_g}e mé shumé. Dhseefg]lir'ut vee ldlsa karroge misri Je aq.
Zoiidhie pedlhiao s oclc] 18 shife] kau. Kjo do 48
pérpijer d}rqlc palcs o anil]f;;?l?}lln e familjes.
L Sl bicn, dhe) Resemi, boy
s e kaut t& vetém nyl ; nte jeta prej hyzmeqari,
xhaxhait & ta merrte me' lshte“kurr'gjé! Dhe ju lut
56 vete né qytet. Por Serjanit




nuk i mbushej mendja. Jo pér gjé tjetér, por se qyteti
mbante t¢ paktén dy dité udh& té mira mé kémbé. «Pac¢
veten mé qafé, — i tha mé né fund. — Do t& t& dalé gju-
ha njé pash, more djalé. Rri se jemi miré, kété te them
uné...» Por Kasémi as qé deshte t'ja dinte, hidhe] pérpjeté
ngai gazi q&, mé né fund, do té shikonte dhe ai gyiet me sy'!

Ditén e dyté té udhétimit e kaluan vapén né ca fusha
té gjera buzé lumit, se Serjani ndeshi aty me ca t& njo-
hur. Kasémi, ngaqé ishte lodhur e rraskapitur pér vdekje,
nuk héngri as buké, por u mbéshtet mbi kallamishte, aty.
né hijen e shelgjeve, dhe e mundi gjumi. U pérmend kur
kish mbetur dhe njé hosten diell dhe hapésira ngjyré ari,
ge mbushur me njg& fllad jetédhénés, me zile, kuniboré,
blegérima dhensh, kakarisje pulash, lehje gensh, cicérima
zogjsh... Kasémi u ngre mé kémbé vetétimthi, i dalldisur
e, duke férkuar syté, filloi t'i cakarritte rretherrotull.
Asgjékundi s’'ja zuri syri xhaxhan& As kau nuk dukej.
Kasémit ju neritén flokét pérpjeté dhe u rrégeth i téri.
Zemra zuri t'i rrihte si e lepurit.

«Ku, ku éshté xhaxhai im», — i shpétoi njé zé i dri-
théruar, qé i ngjau cuditérisht i huaj, duke wvéshtruar
velétimthi nga té gjitha anét.

«Xhaxhai iku té shes¢ kaun. mor bir, — i tha buza-
gaz fshatari. Kasémi e njohu fshatarin me t& cilin ge
takuar Serjani. Ai rrinte kémbékryq, po né até vend,
duke thithur cibukun mé nge. — Ti do rrish kétu tek
ung, a nuk e llafosém géparée kété puné?.. Mos u me-
rakos kot, se do t& t& mbaj si djalin tim. Uné s’kam fémi-

Kasémit ju drodh buza. Népér faget e lyrosura nga
t& palarét dhe pluhuri i udhéve filluan t’i rréshqasin lot,
duke i léné vazhdé,

«Jo, mor bir, jo, nuk té mban xhaxhai me zor, —
i tha fshatari, kur pa lot né syté e fémijés. Aj té la se
gshté udhé e gjaté dhe do lodheshe. Nesér né keéte vakt
e ke kétu, mos qaj kot. Uné béra shaka... Eja, ulu té
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hamé kété pjeprin, se e kam ftohur né burim dhe prita
t& ngriheshe ti. Sonte do t& jesh mysafir tek uné. . .»

Djali dridhej si purteké. («Pra, ma punoi, hé!. . Pér-
séri hyzmegar uné i shkreti?. )

Lloj-lloj mendimesh té llahtarshme i vértiteshin ng-
pér koké. Duhej béré dicka, patjetér duhej bérg dicka.
Po cfarg si, qysh?.. Mundohej té merrte me mend rru-
gén nga erdhén, por qe e pamundur. Bile dhe peréndimi
1 diellit sepse po i dukej né tjetér drejtim... Q& t’ja
mbathte nga syté kémbét, nuk ja mbante. Me siguri, ai
fshatari, sébashku dhe me plot t& tjeré, gé ishin aty rrethe-
rrotull, do t'i gepeshin prapa kémba kémbés dhe do ta
kapnin.

Késhtu mendonte Kasémi me zemér té dredhur dhe
1 tmerruar sa mé s’kish ku t& vente. Lotét s'i pushonin
qé s’i pushonin. Mendja e gorrollepsur nga frika dhe Je-
meria e pajtimit hyzmeqgar i vértitej nga té gjitha anét,
Té gjitha rrugét i dilnin njera mé e zymté se tjetra.

Mé né fund vendosi. Sé pari, sa pér sy e Tage, t& geté-
sohej dhe t& shtirej sikur u bind nga fjalét e atij fshatari
me até hundé aq t& madhe, saqé té kallte frikén, pastaj,
qé té mos e vinte dhe até né dyshim, t’i jepte t& kuptonte
se do vente té kryente nevojén. Kaq. Kjo ju duk e vet-
mja rrugédalje prej atij udhékryqi ku e futi xhaxhai.

Dhe ashtu béri.

U nis geté-qet& népér kallamishte qé gumézhinte nga
gj€ja e gjallé, derisa u fut n& shqopén e dendur. . .

Natyrisht, kthimi i tij pas disa vitesh ge njé cudi
e} {nadhe jo vetém pér xhaxhana dhe farefisin e tij, te
cilét, ng mos me lot, me mendje sé paku e kishin qarg,
por pér gjithé fshatin, Sepse, dhe ata pak njeréz qé
patén besuar né fillim dhe jepnin shpresé se Kasémi me
siguri ishte gjallé dhe do ta fanepsej né njé dité me diell
0 me shi, tani, meqé rrodhén njeri pas tjetrit téré ato
vite, u bashkuan me shumicén gé besonin se ai nuk do
té kthehej mé. Mirépo tamam atéhere kur té gjithe e
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kishin harruar dhe secili ishte né dertet e veta, pikérisht
atéhere Kasémj u kthye shéndoshé e miré ng fshatin e
tij té lindjes.

Dhe u kthye goxha djalé i rritur, i veshur dosido
vértet, por gytetarce e me njé baule té madhe dérrase,
té lyver me bojé t& kuge. Qe hequr shumé né trup dhe
né fytyré, Kjo dukej sheshit. Syté e tij, si dy copa gielli,
e kishin humbur krejt véshtrimin e dikurshém. Ato ki-
shin marré njé shikim tjetér, t& pérgéndruar e té réndé.
Dhe fytyra i kish marré tani njé¢ pamje tjetér. Né& kra-
hasim me moshén e tij té vérteté, ajo dukej serioze. Pi-
kéllimi dhe vuajtja diku ishin ndrydhur e fshehur. Ser-
jani as gé e njohu fare, kur e pa né fund t& avllisg, te
shtegu. Ai e shikoi véngér e me zemér té ngriré. Po kur
e mori vesh se me cilin kish t& bénte, ndryshoi atmosfera
sa t& mbyllésh e té hapésh syté. Buzégeshjes sé ngjeshur
me malléngjim t& Kasémit, xhaxhai j kundérvuri lotét
e nxehté té gézimit t& papritur, qé i shkang népér facet
e zhuritura e té parruara kushedi prej sa ditésh. ..

Dhe ju shtrua punés menjéherg, sébashku me xha-
xhangé, né até copé aré.

—- Késhtu, né té paré, asgjé s'i ka mbetur nga ato té
parat, — thoshin herépashere pér Kasémin, — por, ama,
nga & tjerat, ai i dikurshmi &shté... Té bén rehat xhani
té kuvéndosh dy llafe me té.

— Apo qé &shté béré i leshté, pa pikén e qibrés!..

Por Kasémi tjetér ishte ca mé i ngatérruar dhe mé
i koklavitur. Sidomos qysh atéhere kur i erdhén karabi-
nierét nja dy heré né shtépi dhe e kérkonin me kémbeé-
ngulje.

— Njé djall po e merr vesh kété puné dhe kété nje-
ri! — thoshin njerézit, ndérkohé gé Kasémi u shfagej, né
kété ményré, heré i urté e i sjellshém si njé nuse, herg
i rrepté si njé mitraloz qé di vetém té mbjellé kérding. —
Mos mé théncin mé emér po nuk e pésoi keqas ky djalé
késhtu sic e ka zéné!

Kasémi bénte njé sy qorr e njé vesh té shurdhér
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pérpara kétyre zérave. Shpeshhers ai zhdukej nga shtépia
dhe fshati papritur e pakujtur, me dité t& téra. Pastaj.
né krye té€ tri apo katér ditéve a ma shumé nganjéhers,
kthehej pérséri dhe u shtronte kurrizin punéve bujgésore,

Dhe askush nuk merrte vesh nga de e ku kish haz-
disur ato dité dhe net. Njé heré ai u zhduk plot njé javé.
Kjo ishte e para heré qg vonohej kaq shumé, pa u kthyer
ne fshat. Por i polli belaja me atg népunésin e financés,
provokator dhe spiun i nénprefekturés. Celula e Partisé
Komuniste t& krahinés kish vendosur té géronte hesapet
me té. Dhe ai e zhduku.,

Por njé shenjé e vecantz u shénua pérbri emrit {8
tij né organet fashiste, Ats e burgosén, por e liruan pér-
S€ri pér mungesé provash.

Ai bridhte fillikat népér fshatrat e krahingés sé& (ij
té gjeré. Ecte né heshtje népér paanésing e saj dhe nén
rrezet e diellit pérvélues. Ecte dhe i dukej sikur dhe
ngjyrat e magjishme dridheshin e, aty ku ndérpriteshin
nga konturet e maleve a ta kodrinave, atij i ngjante sikur
ato jetonin té kapitura dhe t& venitura, duke u tretur
plotésisht me vapén q@ shkrihej e humbte pérmes kéngés
shurdhuese té gjinkallave, N& ta vérteté, krahina e gjers
ziente nén peshén e jetés si saj té vecanté.

Kasémi ecén. Fshin djersét me péllémbén e dorgs,
i1 hedh né t& djathté e n& t& majté pa té keq e, meqa e
ndjen s& tepérmi drobitjen trupore q& i ka shkalktuar
lodhja, vendos té& shtrihet né ndonjé hije t& vogel. Vetsm
pakéz, sa t& marré disi veten. Kaq i duhet. Por, ¢’shte e
vérteta, nuk i réndon dhe aq vapa. Mé -teper L _rendojn:@
mendimet, q& i bredhin népér koke si ca spirale, gg
s’kané t& mbaruar kurrén e kurrés.

— Késhtu, — tha ai. — Nesér &shté ajo pérleshja,
Nesér, . .

Dhe né syté e tij derdhej historia e vendit ta tij,
cfagej Mallakastra.

A nuk gené t& pargt tand, banord té késaj krahine,
ata g& i sulmuan na mes té natés ushtrité romake dhe
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i béné t& linin kampin té tmerruar, duke bértitur me sa
kishin né koké: «Mala Castra! Mala Castra! Mala Cas-
tra?!*) A nuk ishte xha Rrapua ai qé e béri fora ne
Sinjé?!ls

Kasémi qeshi. «Cudi, — tha me vete. — Sa pak di-
nim dikurs. Dhe atij filloi t'i kujtohet kur mbéshtetej
né ndonjé hije t& vogél apo tek rrinte dhe kundronte
krahinén e gjeré né t& ngrysur, atéheré kur hijet zgjate-
shin dhe zvarriteshin si 18 plagosura dhe gjithshka dukej
e geté dhe si e turbullt, kur gjithshka shekullore prehej
né até qelésiné e saj plot péshpéritje. Dhe djaloshin e
pushtonte t& térin muzgu i mahnitshém dhe hapésira e
pafund, ajo hapésirgé, ng té cilén, pérziheshin dhe mendi-
met e tij t& vecanta, mendime, gé e ngrinin peshé& dhe
i jepnin fuqi.

Atshere ngrihej gjithé déshiré dhe rréshqiste udhéve
té shkreta dhe térg pluhur, duke vérshéllyer, i shogéruar
nga kéngét e gjinkallave.

Jo rrallé i ndodhte té ndeshte udhéve dhe ndonjé
fshatar. Dhe bénte ndonjé copé udhé sébashku me te.
Fjala binte fjalén e shumé a pak ata i binin né t& kush
ge njeri e kush ishte tjetri...

— Ah, more djalé! — i tha njé dité njé fshatar qé
vente né mulli dhe mbante mbj supe nja dy karroge mij-
sér, i béré ujé né djersé sa q& kullonte pika-pika nga
maja e hundés qé e kishte si sqep shqiponje. — Ah, more
djalg!.. Mé aégjon, apo jo... Sikur t& mos mejtoja Per
ata ciliminjté, se kam plot vatrén. shyqyr zotit, sikur
té mos i kisha ata rrodhe népér kémbé, ja, pér kété bere-

* Sipas njé gojédhéne, ushtrité romake kishin ngritur kampin
e tyre diku, né krahinén e Mallakastrés. Aty nga mesi i natés, kur
ushtarét flinin té geté dhe té shkujdesur n& kampin e tyre, ma-
llakastriotét i sulmuan né ményré té rrufeshme dhe i béné ro-
makét — pushtues qé té mos e shihte i pari té dytin, t& cilét bér-
titnin dhe ulérinin té tmerruar: «Mala Castra! Mala Castra!...
(latinisht, q& do té thoté: kamp, késhtjellé ose vend i1 keq).
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qet dhe mé zénte syté, fijefije do ja b&ja zorrét e dhja-
mosura atij agait toné& surrataksham!

Kasémi e véshtronte herépashere até fytyré té parru-
ar e té argasur, qé i ngjante si e gdhendur né njé copé
dru lisi. Ai i kundronte syté e futur thellé ndér zgavrat
e sterosura, sy gé dinin t& véshtronin me njé moskgke—
carje dhe mospérfillje t& dukshme. Papritur mendoj se
dhe ai fshatar ishte njé ndér t& shumtit qé kish ndeshur
kudo népér endjet e 1ij asaj krahine, dhe i erdhi miré.

— Kadér i dregit, more djalg, le t'i mbushin hamba-
ret dhe kuletat kéta xhahilér me djersén dhe gjakun to-
D€, por, ama gjella me krips dhe kripa me karar! Ti
kocekét plot e pérplot. fémijét e mi pa véné buké né gojé
dy dité radhaz! . .

Kasémi uli kokén i menduar,

— I ngopuri s'do t'ja dijs t& uriturit! Té tilla jané
kanunet e agallaréve dhe té bejleréve — i tha pastaj, tek
e kundroi até fytyrs eshtake dhe t& pérzhitur. Dhe Ka-
Sémi ra né mendime.

— Bh, — i tha vetes. — T& kujtohet si o fillove luf-
tén me veten, si. . . Po, ja: kétu llafosesh me kéts, pak
mé tutje me ata tjetrin, mé tej me njé te treté... Nesér
lafosesh me Pesé njeréz, pasnesér me dhjeté, me pesé-
dhjeté. .. Ti e di dhe veté, késhtu béhen kéto pungé, me
durim, me wurtési. Dhe vien puna gé té shkogiten miré
e bukur gjérat. Ja, si ai grushti. .. Te kujtohet sa miré e
bukur e the ats naté, kur u lexove fshataréve Thirrjen
€ paré té Partisa Komuniste Shqiptare, atje te sheshi i
xhamisé? A {a kujtchet? ..  pa derman. . . E pra, ti ngrite
grushtin pérpjets dhe the me até zérin ténd aq kumbues:
«E shikoni k&t dor&? I shikoni kéta gishtérinj? .. Njeri
8shté mé i madh, tietri ma ; vogél; asnjeri nuk éshte
1 barabarté me tjetrin. Edhe fugia nuk éshté e barabarts.
Pra, dikush éshté me i forté, mjé tjetér mé i dobét. Kjo
dihet. Késhtuy, Vec e vec kéta béjné fare pak pung, q@
té mos themi se nuk bé&jng aspak. Eshté késhtu, apo e
kam gabim una? . . «U, po é&shtg afér mendjes qé ashtu
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&shté, kjo dihet, dihet!»> — u hodhén ca e ca, té ulur
kémbékryq e me qafat té zgjatura drejt teje.

Ti pastaj, duke véshtruar sa njerén fytyré, sa tjetrén.
the me z& meé té forté:

«Po késhtu, véllezér, — dhe ngrite pérséri lart dorén
grusht, — po késhtu, ¢’bén ky, i ngjeshur fort e mé fort?-
<<I_Ié! . o>

«Té bén gé té té léshojné syté shkéndija, jo shakal-

«Té dérmon nofullat, ja, kété t& bén!»

«Qé té té duket prifti gomar, jo dénglal»

«Té mos e shohésh udhén nga té shkosh, até té bén
aji i uruar!. .»

Dhe sheshi zuri t& gumézhinte si kosheré bletésh.

«Po, baballaré! Po, shoké dhe véllezér, késhtu éshtg!
Keété duhet té béjmé dhe ne, t'i thyejmé turinj e nofulla
fashizmit, q& na ka shkelur dhe nderin, ta béjmég gé té
mos e shoh& udhén nga té shkojé! — kumboi zéri yt prej
té riu (dhe mos harro, njerézit i bindte mé tepér zéri yt.
se sa ai kuptimi i vérteté i atyre fjaléve gé ti thoshe! Se,
kush mé shumé e kush mé pak, thuase t& gjithé kishin
dégjuar fjalé té tilla nga njéri e nga tjetri, por kurré me
té tillé z& gé té rréngethte e t& malléngjente, t& bénte pér
vete e té ngrinte peshé!)

Ato caste t& shkélgenin syté nga gézimi. Syte dhe
fytyra e hequr., e mavijosur. Bile u hutove ca, a té l'{uj-
tohet? ... Por ishte ai hutimi qé u ndodh shpesh njerézve
t& moshés ténde. Késhtu ngjet gjithnjé... Dhe téré ato
fytyra zgjatnin e zgjatnin gafat. Té shikonin mu né ko-
kérdhok. thuase po kundronin gjéng mé t& dashur né
fytyrén ténde t& hequr, ndér flokét e tu té Shpl?}"é nga
dielli dhe t& shpupurishur. Dhe ja ngule syté atij djalit
té Siles, Dilos q& rrinte mé kémbé dhe té dégjonte ashtu
i humbur pas teje. Té dégjonte dhe herépashere kridhte
gishtin ndér vrimat e hundés. E, pa Vi hequr__syte‘_?spak.
e nxirrte gishtin prej andej, e véshtronte pér nje hop.
pastaj e fshinte pas kémishés sé lerosur si mos mé keq.

Ti e mblodhe ca dhe thirre: Y )

Po. baballaré dhe véllezér, késhtu si¢ thoni ju
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gshté. . » — Dhe fare padashur ti i ngule syts pérséri
mbi Dilaverin.

Dilua zgurdulloi syte e flakéruar rretherrotul]l dhe
thirri:

«Po, ashtu &shté vértet, . L.

Njerézit e véshtruan si té shastisur Dilon,

Dhe ti the:

«Miré, miré e tha dhe Dilua, copé e ciké ua béjmé
turinjté. po ge se bashkohemij si mishi me kockén me
njé‘[‘]—'t]etrm 4 o

«Ashtu éshté, ashtul.

«E, e. Endérra nz dielll.

«E, or babam, e, mirg e thoté Kaso ziu, pér ne €
thoté, po ja gé& ta bén ats grushtin copé e ciké dhe ai,
pa miré. Me topa e jo me déngla, véllal-

«Ore ju, véllezér. Me Ilafe kthej kémbépérpjets té
gjitha malet uné!.. Hajde, pa hajde dhe hau me até kral
aq té madh, 1& kam rixhal . ..

Ti i vértilje syt& hetues si né njerén ané, aq dhe né
tjetrén, sa te njeri, te tjetri. Dégjoje né heshtje dhe buzé-
geshje lehté. T'u kujtua ajo historia e Qafés s¢ Sykugit. . .

Krijimi i cetés sg krahings duhej festuar me njé
ndeshje. U vendos t& priteshin linjat telefonike, Dhe u
caktove ti me dy shoké ta tjeré, me Veling dhe Shena-
siné. I preté linjat né disa vende dhe né pika té largéta
nga njera tjetra. Té nesérmen ndodhi pikérisht ajo q&
pritej: fashistét erdhén tgs rregullonin ndérlidhjen. Er-
dhén me mbj njéqind ushtars t& armatosur gjer ng dhém-
bé e me autoblinda. Trembeshin nga ndonjé pérpjekje.
Dhe s’ shpétuan q@ s% shpétuan dot asaj, se ceta e vo-
gel i kish béré prité, Ceta dhe plot fshataré té tjeré, Dhe
filloi pérleshjs e dyfegjeve kundér automatikéve dhe mi-
tralozéve, kundér autoblindave, Zjarri u ba i ashpér dhe
tmerrues pér fashistét. Ushtaret fashisté kositeshin njeri
pas tjetrit. Shtatédhjets te tille u sheshuan rreth asaj
gafe. T& tjerét ja mbathén nga syt kémbét duke uléritur.
Malet dhe luginat e pércollén ané e kénd ulérimén e tyre...
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Dhe dikush ta ndérpreu fillin e bisedés me vetveten;
sepse té térhoqi ai zé.

«Nuk trembet bualli nga mizat, jo! Ne mezi qé mba-
hemj mé kémbeé. . I»

.. .Papritur e pakujtuar, ti sepse u vrejte, kur dé-
gjove ato fjalé.

Ishte Qazim agai. Pak mé paré kish ardhur. Ti e
véshtrove ngultas dhe bére buzén mé gaz me njé farée
hidhérimi.

«Le ta zémé, pér njé cast, se fashizmi éshté bualli
dhe ne jemi mizat. — ju drejtove ti pastaj. — Késhtu?..
Epo. do hahemi me buallin qé ¢'’ke me até pung, o Qa-
zim aga! Do hahemi dhémbé mé dhémbé dhe do fitojmé!. »

Qazim agai véshtronte gjetiu me mospérfillje t& duk-
shme dhe me cigarishten e gjaté ndér dhémbét e florinjté.
Plot sy u hodhén mbi t&.

Ti vazhdove:

— Po té veprojmé késhtu, sikundér thoné kéto, —
até cast ti ngrite lart dorén, ku kishe mbledhur si tubé
ato fletushkat & posa kishe lexuar, — po té veprojmé
ashtu sikurse dhe Ushtria e Kuge dhe populli i Rusis§:
dhe jo sikush me koké t& tij, do e fitojmé davané si nje
e njé q& béjng dy! — I hape pérséri fletushkat e mble-
dhura rrumbullak dhe fillove & lexoje disa nga ato rresh-
ta, q& i kishe nénvizuar me kalem.

— «Fashizmi italian na i ka zaptuar vatrat... dhe
kérkon té sjellé né fugi njeréz edhe mé reaksionaré se
geveritarét e tanishém, kérkon té na pérgajé me ane te
fesé e, si¢c ka béré kudo ku ka shkelun, ja ka marrg po-
pullit bukén. .. Po e detyron fshatarin té dorézojé gjéne
e gjallé e beregetin...»

«Té gjithé burrat shqiptaré duhet té rrokin armét. ..
Por, qé lufta jong t& jetd vendimtare, ne duhet ta Iuf-
tojmé mé cdo ané armikun. Asnjé taksé, asnjé kokérr
gruri, asnjé piké vaji, asnjé gotd ujé armikut fashist.. !»

I mblodhe letrat pérséri si mg paré dhe véshtrove
pérmbi njerézit e heshtur. Natyrisht, ti i lexove ato pjesé

5 — 421 65



vetém e vetém pér Qazim agané, se ai erdhi voné. Dhe
ti e pe, gé ai nuk ishte vetém. ..

Té gjithé, qg te gjithé njerézit, t& dégjonin me vé-
mendje e ata mé pleqté shpeshheré me péllémbét e duar-
ve pas veshit, g& si e si t'i dégjonin m@& miré e mé miré
fjalét e tua, fjalét e thjeshta dhe té garta me té cilat ti
shprehje brengat dhe déshirat e tyre té vérteta! Sikur
aty midis tyre do té mbinte ajo dickaja e shumépritur
dhe ata do ta rroknin fort, té ngazéllyer sa s’tregohet.

Natyrisht, ti nuk besoje kurrg né kési mrekullirash.
Ama, gé€ tg¢ pélgente té éndérroje né raste té tilla, té
pélgente, kété mos e moho! :

Té béhej zemra mal kur vije re se atyre njerézve
pPo u hapeshin syté, se po e shikonin gjithshka ma miré,
me njé tjetér drité; té béhej zemra mal, kur mendoje se
pikérisht kéta njeréz po béheshin gjithnjsé e mé tg afért
pér ty, mé té dashur, se sa méncuri, kurajo, guxim dhe
fuqi té jep té ndenjurit gju mé gju me ta. ..

— Miré, miré e ke ti, mor bir, se ne, po deshe t&
dish, na dhimset dhe shafrani pér ata katilé e jo mé gota
€ ujit, po... Ja qé t& z& derén ai dhe t& vé ferrén pa
miré!

— Jo, xha Durmish, jo, nuk &shté ashtu. Po ge i gji-
thé fshati né njé mendje, askush s’ka ¢’na bén — ja kthe-
ve ti buzagaz. — Gjer mé tani kemi géné t& shpérndars
si al kumi i lumit, apo si ato zajet. Ja, lumi yné ka plot
e plot zaje, po ¢'mund té béjné ata, ashtu koge-koqe sic
jan€? Hicgjékafshé! Poné qofté se i mbledhim té gjitha ng
njé vend, cdo té ndodhé pastaj?. . Ajo gé dihet: uji do ta
qéndrojé njé heré né vend, sa t& mbushet boshliéku, pas-
taj do vérshojé né até ané gé déshirojmé ne! Késhtu éshta,
Ja ¢'duhet t& bé&jmé ne hépérhé: ta fshehim ats koge
bereget g& kemi, ta fshehim até piké vaj pér veten to.
né. .. Pér veten toné dhe pér cetat partizane, qé po ngri-
hen njera pas tjetrés mépér fshatrat tona, se kéto do &
jené clirimtaret tona té vérteta, Kété duhet té bé&jmeé ta
giithé. Asnjé koqe bereqeti pér fashizmin e zj, asnje
xhandar, milic apo ushtar pér t&!.. Asgjé qé t& ndihmojé
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fashizmin pér shtypjen tongé! Se armiku nuk luftohet ve-
téem duke rrokur dyfegjet, de! Kété do e b&jmé sapo gé
partia té na béjé thirrje, por sot pér sot, me kéto gé
thashé. . .

— E théna me t& bérén jang iri dité me gomar, djalo.
Hane Shan e hane Bagdat!

— Nuk jang dhe aqg larg sa u duket disave, Qazim
aga, po ge se jemi té vendosur, po ge se na dhimset liria...

— Na dhimset gé c¢’ke me até puné djalo. Té téra
kéto gé thua, na i do xhani, por...

— Epo, nga qielli nuk do vijné, de. Do i kérkojmeé
me kémbénguljen dhe me té gjitha forcat tona. Ta dini
miré: Xhahilét s’e kané zakon té dhurojné liriné. Jo, ku-
rrén e kurrés! Vetém gryka e pushkés e siguron até, apo
ja rrémben gjakpirésit. Vetém késhtu do t& mund ta
shfarosim kété zgjedhé té mallekuar dhe té ndértojmé njé
jeté krejt tjetér, ku t& jemi t& gjithé njésoj. Si ng Rusiné
e xhaxha Leninit. . .

Qazim agai ngriti kokén dhe e véshtroi Kasémin
drejt. Shikimi i tij ishte si déboré dyditéshe.

— Ti, Kasém, sikur po flet dendur népér popull dhe
ltundér nesh. ..

Té gjithé ngrehén veshét dhe hapén syte fort. Ti
buzégeshe. Dhe e véshtrove njé hop né drité té syrit
agané, pa t'u shuar ajo buzéqgeshja e hidhur. Gjiths té
tjerét chikonin mbi ty. Filluan t& péshpérisnin. Nuk ishin
té pakté ata qé i quanin té mencura fjalét e agait, kur
té tha: «Ti flet késhtu, se ke rrykén e pikén, prandaj.
Njeriu, kur &shté késhtu, llafos si axhami».

Dhe ti the me vendosmeéri:

— Nuk éshté ajo qé thua ti, Qazim aga! Po 1@ ishte
se mendoja pér vete, as qé& do e bé&ja qejfin geder fare,
por do strukesha n& punén time dhe do e nxirrja bukén
e gojés si gjithé té tjerét. Por mendoj se €shté mé miré
té vdesésh pér hir té asaj céshtjeje té madhe g& beson,
se sa té rrish duarkryq dhe i gorruar. Se kjo do té thoté
té jesh frikacak dhe té vdesésh si i tillé. Ne nuk e kemi
zakon késhtu.
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Agai sikur u zu ca ngushté. Me sa dukej as qé e
priste té vihej pérballé njé prove té tillé. Aq meé lepér
aty, fage gjithé fshatit. Rrinte kokulur, Kokérdhokst e
skuqur filluan t'i lévrinin ndér zgavra si ndonjé bishé e
porsafutur né kafaz.

Qazim agai nuk tha gjé. Ai u ngrit si me marifet
dhe rréshqiti népér tisin e natés.

Késhtu ndodhi atéhere. Dhe ti bridhje e bridhje dhe
asnjé xhandar a spiun s'té zuri dot. Ti ishe kudo dhe
asgjekundi.

— Késhtu Kasém?

Kasémi u shkund nga éndérrimet,

— Nesér, — tha. Por si duhet t’i sqaroj gjithé ata
fshataré qé té mos vijné té gjithé? Pér kéto mendo, —
i tha vetes dhe humbi monopateve. )
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KAPITULLI I TETE

— Té mé falésh, mor djalé, se nuk mé ka as lezet, por
coc na 1 prure né majé té hundés. Po ta them hapur: po
na e can kokén si shumé me kéto dérdéllitjet e tua! —
gjémoi, sikur po dilte prej ndonjé kade té& mbushur me
lagéshtiré, njé zé i trashé e i ngjirur, andej nga mesi i
turmés. — Partia ashtu, partia késhtu! O!.. Po ¢'éshte
kjo djall parti, xhaném, pa na thuaj njé cikéz!

Kasémi u shtang, u drodh i téri, u bé dyllé i verdhé.
Por té gjitha kéto ndryshime, q& ndodhén tek ai, nuk i
vinte re askush, se ishte naté. Vetém ai i ndjeu ato dhe
i ndjeu gjer né palcé, ag shumé u trondit atg gest, kur
dégjoi ato fjalé.

(«Sa t& ngatérruar jané njerézit! Gjer dje mé dé-
gjonte gojéhapur xha Banushi, kurse tani, ja si ta képut
tani!. .»)

— O xha Banush, — u dégjua zéri i buté i njé t& riu
pas njé hopi, si t& jepte njé késhills, — po avash pak,
avash, se e more jangllésh. Ne duhet ta kuptojmé miré
njé heré ku e ka fjalén a, ku e ka géllimin a. Pastaj e
themi dhe ne fjalén toné, se nuk na ndalon njeri t’1 sqa-
rojmé gjérat. ..

— Miré e ka Banushi, miré! — ja preu njé meso—.bu-
rré. — Ai le t& mos kundojé si aguridhé tani, se s’ ka
lezet!

— Jo, miré e paska ai, mashallah, — thumboi njé

tjetér, — béni si them uné, por, ama, mos béni si béj unél..
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Kasémi kish filluar ta mblidhte disi veten, Dégjonte
né heshtje sa njerin dhe tjetrin. Ndjente kénaqési thellé
né shpirt. Ai e kuptonte fare miré domethénjen o vértets
té atyre fjaléve qé po dégjonte. Té gjitha i shérbenin
atij qéllimi, pér té cilin ai, me plot shok& t& tjecs, po
punonte dhe luftonte me mish e me shpirt dy vjel me
radhé, po endej kryq e térthor krahinés s gjeré, népér
fshatra, népér vatra, népér kuvende & vogla e té médha,
me njeréz té vecants, . .

— Oho, e teprove fare tani! — Kasémi dalloi silue-
tén e njé njeriu qé u ngrit mbi té tjerét. Ishte ai i viu, q@é
kish folur pak mé paré, duke ju drejtuar xha Banushit,
Veliu. — Po i ngatérroni dhe po i béni corbé kéto gjéra,
pér nder! . .

— E, e, se ashtu té vjen pér shtat ty, andaj po i
b&j uné corbé derri, — ja preu dikush.

— Po pse, mor xha Hysni, pse mejton késhtu? —
Veliu u kthye andej nga i erdhi zéri. — Pse, ng dasmé
po vete un€, pér té ngréné ndonjé bisht, a ndonjé kér-
bythje? Po kjo &éshte dasmé me qefin né torbé. ore. qé
vete dhe nuk dihet né kthehesh mé!. .

— Hé!.. Hajde baba, t& t&é tregoj arat!. .

— E, ore, ke paré késhtu ti! Sikur nuk e dimé ne
¢’éshté dhe pér ku vemi. Hej, dreq o pung, hej! Kur u
bé veza t€ mésojé pulén. Hajde dhe duro, t& kam rixha!

— B kam théné uné, e kam théné gékur; nuk ngrihet
stani me lepuj!

— Po, jo, mor xha Estref, jo. Nuk &shté ashtu, K étu,
midis nesh, nuk ka as vezé, as pula, as kokosha, as stan
dhe as lepuj. Ka velém njeréz qé mejtojné dhe punojné
te gjithé njélloj pér kété toké. Ama, jo si té ng béje
hygém mendja, por ashtu si ¢’e do puna, si éshté ma
mire. . .

— E, tamam, — e mori fjalén pérséri xha Banushi,
me ironi, tek shkrepte pér té ndezur eshkén. — Sot, meqs
jua do qgejfi juve, o burrani, vraponi me kémbét e lepurit
kush e kush mé parg; nesér, kur t& b&jé hygém mendja
juaj, dérgonani ne, gjytyrymét. A, bukur fort, vallahi.
Bukuri ¢ madhe, pooo! Habere vallahi! . .
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— U bé mé i réndé bishti nga sgepari, Banush!. .

— E thashé njé heré, more shoké, jemi {é gjithé té
barabarté, do luftojmé pér njé géllim té vetém, — foli
Veliu. mé me butési kété radhé, gati-gati me zé lutés. —
Prandaj duhet t& gjykojm#& mé me gjakftohtési né kété
puné, se jané me zarar. Ta pleqérojmé ashtu sikundér e
do puna, si pleq t& urté. ..

— Ore, po na e thoni shkoqur, xhaném: «Ikni né
shtépil» dhe mbaroi kjo puné. Pse e zgjatni dhe e béni
térkuzé!

— Pooo ! Mé miré ashtu, éshté mé e udhés kjo: gé ta
dimé dhe ne, or vélla, dhe t'u shtrojmé kurrizin halleve
tona, se u pa kjo puné!..

— More, po e dua ashtu vence uné, gé te mé futet
né koké miré! — u hodh pérséri Banushi, mé me kurajo.
— C’éshtd, demek, kjo parti!? Se gjer dje na llemotisnit
ndryshe, sonte na dalkérka si puna e atij lafit: ku ishe
— hicgjekundi; ¢’bére — hicgjé! Po nesér? Po pasnesér?...
Késhiu genka, a, demek qé e hedhka gunén nga t* fryje
era-o! O, pér mashallah!..

Shenasiut i hipi gjaku ng koké dhe ju errén syté.
Veshét po i bucisnin si vérshéllimé gjarpérinjsh.

— Jo, — bugiti i rrepté zéri i tij. Jehona e atij zéri
u shkri daléngadalé népér errésirén e largét, por rrepts-
sia e tij, n& njé ményré krejt té pavet’édijshme, vendosi
njé qetési té cuditshme midis burrave dhe té rinjve, gé
kishin krijuar njé lém té stérmadh mbi barin e njomé
t5 livadhit.

— Mos na bértit si evgjiti s& shoges, até i& bésh, —
prishi heshtjen e thellé Banushi, me zé mé t& gelg, por
i bezdisur. Por ndodhi qé& e qortoi pikérisht pér até, ndaj
<& cilés Shenasiu tani po hante veten me dhémbs.

— Ke plot té drejté, xha Banush. Té kérkoj té falur.
Te gjithéve ju kérkoj ndjesé, se e shkela ca. Nuk u pér-
mbajta dot, por... dua téthem se Partia joné Komuniste
nuk éshté nga ato qée hedh gunén ngaifryn era. Jo.Nuk
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ka kujt t'l ngjajé, qé té béhet e tillg, si¢ mund t'i shkojé
né mendje ndokujt.

Banushi ja preu si me sépaté:

— Jo! E dua nga goja e Kasémit; t& ma thotés ai,
se me até kam ngréné njé hambar me kripé ung pér kéto
punéra; ai mé ka llakanisur se partia ashtu, e partia
késhtu. .. Po t€& ma thoté dhe njé heré tani, kétu né she-
shin e burrave.

— Njésoj &shté, xha Banush, njésoj, — ndérhyri pér-
séri Shenasiu. — Ato gé nuk i di ung, le t'i plotésoje
Kasémi, s’jam kundér. Pra, ¢ kam fjalén me xha Banu-
shin... Po ge se beson ti, xhg Banush, se populli yné
éshté nga ata qé€ e hedh gunén nga i fryn era, atéhere
le t& besojmé se dhe Partia Komuniste genka e tillé!. .

Banushi u nxi mé keq se nata. Mundohej tg vésh-
tronte ndér sy até gé po fliste, por ge e kot&. Dhe pulitte
syté me nevorzizém, _

— Shitro kurrizin, Banush, sidogé je plak. Nuk
vihen gjilpérat majé mé majé me kétas djaléri,

Banushi as gé& ua vuri veshin kétyre fjaléve. Ai ju
shkreh atij qé po fliste:

— Ore ti, majmun e shejtan pérroi! Mos e kokoleps
popullin me kéto partirat, dégjove, dégjova thuaj!

Kishte plot gjéra té erréta jeta, t& mjegulluara e
shpesh heré né kundérshtim me njéra tjetrén, por me-
gjithaté, té téra kéto ishin shumé té dashura dhe térheqé-
se me até ciltérsing e tyre té jashtézakonshme. . .

— Miré, xha Banush, ti ke shumé t& drejté, — ndér-
hyri Kasémi. Té gjithé keni t& drejté. Keni té drejté, sepse
te gjithé duam t& béjme até gé na do zemra dhe ta béjmé
njé sahat e mé paré, Tamam ky éshté halli mé i madh
pér popullin toné tani. Pér kéts dité ka mejtuar dhe
t[C;UJrlLl_ar' Partia joné Komuniste q& nga dita e themelimit
& saj. ..

o ZeT 1 geté, i matur i Kasémit cante lehté-lehté na-
ben e errésirés, rréshqiste mbi qylafét e fshataréve, futej
thellé né zemrat e tyre.

— Velém Partia Komuniste Shqiptare &shté e zonja
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ta b&jé kéteé gjé. Vetém ajo éshté e zonja ti ngrejé peshs
zemrat e té médhenjve dhe té vegjélve, té na tregojé rru-
gén se si mund t& fitohet liria e vérteté. Eshté e zonja
té béjé kété gjé (dhe ky é&shta fillimi i fillimeve), vetém
e vetém sepse lindi nga populli i vuajtur, mejton pér
popullin e vuajtur, jeton dhe punon pér kéts popull, bén
si déshiron populli... Ja pra, xha Banush, se cila &shté
Partia Komuniste Shqiptare, me pak fjalg. . .

— Mor, po, pér ashtu s'ta ha kollaj geni shkopin
ty, orjol. .

— Ti bén me vete gurét e udhés e jo ne. ..

Xha Banushi u ngrit mé kémbé:

— Hg, kétu desha té mé dilje, mor Kaso!.. Me de-
mek, kété Partiné Komuniste e paskemi pjellé ne, h&?
Mejton pér ne dhe bén sikundér éshté déshira jond, hé?..

— Po, xha Banush, ashtu thashé dhe ashtu éshte, —
ju pérgjegj Kasémi buzégaz.

— Epo, kétu mbamé se rashé, de!.. Pa mé thuaj
tani, pse nuk dashka kjo partia qé t& vijmé dhe ne atje
ku do shkoni ju sonte, pa mé thuaj njé ciké? Apo jemi
t& njerkés ne!

— Ashtu, ashtu! Ka té drejté! ..

— T& héngért goja mjalté, o Banush! . .

Xha Banushi u ul pérséri kémbékryq, e vuri belxhi-
kun mbi gjunjét dhe nxori cibukun, por gjithnjé i vé-
mendshém pér té dégjuar pérgjigjen, pa ua véné veshin
atyre qé i pérgjéroheshin. Midis turmés u ndez zhurma;
disa pérkrahnin xha Banushin, t& tjeré e kundérshtonin,
ndérsa Kasémi mundohej t'i bindte ata.

Z'ka as té njerkés, as t& nénés, Késhtuy duhet, —
tha mé né fund Kasemi,

— Ka té drejté Kasemil!

— Té& nisemi, té nisemil!. .

Kasémi ngriti dorén,

— Po, baballaré dhe véllezér, do nisemi t& kryejmg
detyrén toné té sotme, por ama, jo si té na dojé qejfi ne,
jo si kope dhensh... Késhtu pra, shoké dhe véllezér, . .
Gjashtédhjeté «ushtaré populli» kérkon sot partia, Kag
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duhet té cojm#! Nesér do kérkojé njéqind e njézet, aq
do vemi! Pasnesér do na urdhérojé té shkulemij té térg,
me burra e me gra, me té vegjél e me t& médhenj dhe
té rrokim armét, ashtu do bgjmeél. ..

— Epo, mirg, or ti, Kaso, fjala e fundit qysh éshtg,
tani? — foli xha Banushi me zé dhe ton krejt ndryshe,
té geté e té shtruar, por, megjithkété, né até zé té trashé
e té ngjirur ndjehej qarté njé faré déshpérimi.

— Fjala e fundit?.. — Kasémj ra né mendime. Si
té bénte? A ja kish arritur géllimit, i kish sqaruar ashtu
sic duhej? Qeni bindur fshatarét se me t& vértets duhej bé-
ré dhe vepruar pikérisht ashtu, domethéné té niseshin ve-
tém gjashtédhjeté «ushtaré populli» dhe jo aq sa qené mble-
dhur aty, mbi njéqgind e ca burra?

— E mira e té mirave éshté qé té shkojmé aq sa
duhen, xha Banush, uné& késhtu mejtoj. Por ju si té doni,
e keni veté ng doré. ..

— Miré, mor djalg, ashtu le té béhet, makar. Nuk e
hamé dot me ty, kot muhabeti!

Kasémit i ndritén syté e futur thellé né zgavrat e
mavijosura. Né qofté se Kasémit i dégjohej fjala njé
heré, xha Banushit i dégjohej dhjeté heré! Ai e rroku xha
Banushin né gafé dhe e puthi. Mustaget e tij té gjata e
té ashpra e gudulisnin, e shponin, por ai as qé& donte
t’ja dinte.

— E, de, mjaft. C’'mé lépin si ndonjé vi¢ lope, — ¢
ngacmoi xha Banushi.
— E dija, ti nuk do bé&je ndryshe, — i tha Pastaj

Kasémi buzagaz e i ngazéllyer, pa ditur ¢’té thosh tjeta,
até cast.

— Pse, t& vete mendja se mé kandise, a?.. Jo, mgqp
jo, po ¢’'té béj. S’kam ndérmend té zé dyfek me ju... ;

— Rri rehat ti, xha Banush, afér plakés, pa mos I
merak, — foli me z& té larté Veliu, — se, po qe nevoja
do luftoj uné me dy dyfegje, dhe pér ty. !

— H&, pusho ti, spurdhjak, se s'’kam nevojé uné tg
luftojné té tjerét pér mua! Nuk jam meésuar me lémosha
e bedela una!
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— Kaso, a po na merr njé kéngé tani, qé t'ju vejé
udha mbaré, — foli dikush.

— Héhé! Nuk na béhet pér té kénduar tani. Po té
niseshim té téré sic jemi, atéhere po!

— H&, leri llafet ti dhe mbaji iso, até t& bésh, — ju
kanos njé tjetér me shaka. — O Demo!

— O, mor, o! :

— E ku je, a i vraré!

— E ku té jem, a mos qofsha, ja kétu, nén qgylaf.

— Thyeja njé heré, ashtu sic di ti... — Pastaj ju
drejtua Kasémit: — Merma njé nga ato gé t& do zemra ty.

Kasemi u shkund dhe ja nisi:

«Evropa shkruajné e thoné,
béhet dyfek né Vioré,
shqipétarét po luftojné

me njé mbret dyzet milioné. . .»

Tingujt e kéngés, melodiozé, te émbél, malléngjyes
si kurré ndonjéheré, ngriheshin e mgriheshin lart drejt
giellit ngjyré blu, canin tisin e natés sé& mbushur me la-
géshtiré nga vesa dhe shpérndaheshin. Bukurezat i binin
kryq e térthor livadhit, kalonin mbi kokat e njerézve,
duke e mbushur errésirén me shkélgimin e tyre t& zbeté
si yjet né qiellin e largét. Pérmes shqopeve, rrepeve dhe
shelgjeve té shumta, zallishtja zbardhte si gjithnjé, sidogé
ishte naté. Dritat e maqinave dukeshin si njé tufé buku-
rezash né fagen e pértejme té malit. Veté mali i Kudhé-
sit, me konturet gjigante, qé gati-gati putheshin me gie-
lin e lémuar, sepse dukej dhe mé madhéshtor dhe mé i
patundur né errésirén e pikalosur me téré ato yje, kurse
lumi dukej si njé sipérfage e shiruar me mermer tg zi.

Ndérkohé, népér shteg po afrohej Batua, i ndjekur
kémba-kémbés nga i biri, Xhelua. Ata, pasi lang mono-
patin dhe zbritén buzé lumit, te burimi, géndruan. Batua
mbante vesh dhe fshinte djersén. Ashtu bénte dhe i biri,
gé e ndigte pas.

— Po kéndojné! — thirri me gézim Xhelua, — ata
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do t{& jené, baba! — Dhe béri ca hapa t& shpejta e t&
lehta pérpara, si e si té dégjonte mé miré. — Jané kétu
afér.

— Ashtu duket. Do ujé?

— Jo, baba.

— Na, mbushmga c¢ibukun.

Ecén buzé lumit nén errésirén e rrepeve. Atje ku
Batua mendoi se binte mé shkurt, u kthye majtas dhe
mori pérgjaté livadhit.

I biri e ndigte ¢ap pas capit.

— Tungjatjetani!

Kénga u ndérpre. Té gjithé hodhén syté nga ajo ané.

— Tungjatjetani! — u pérgjegjén plot zéra.

— More, a éshté Batua ky, apo mé béng veshét mua?
— foli xha Banushi.

— Ung, uné jam i téri, o Banush, — ja ktheu i por-
saardhuri.

— Po qysh je-a, tek je-a.

— Miré, or, miré. — Batua u ul.

— E nga udhembaré késhtu?

Tjetri thithi ¢ibukun.

— Ja, pér kismet dola dhe unég.

— Dre, dre! Pse, ore, tanj natén e kérkon kismetin
wl) A

— Natén. Ditén e ka rrémbyer tjetérkush.

— Késhtu éshté zakoni i labit t& shkretsd, e kérkon
natén kismetin e tij. .,

— Ha-ha-ha! . .

— Ho-ho-ho! . .

— C’thoté mulliri, xha Bato? — e pyeti Kasémi.

— Ja kalla flamén qé ta hajé.

— Pse, e braktise, a?

Batua nuk dha pérgjigje.

— Bato!

— Folé, o Banush.

— Ehé. Po, ¢& ke marré dhe djalin me vete, apo
mé béjné syté mua?

— E, e mora.

76



«Filluan prapé kusuret, mé ngjan!» — tha me mendje
Kasémi.

Askush nuk po hapte gojén vec xha Banushit,

— Po pse e ke munduar edhe até té gjorin, mor
Bato véllai? Ai éshté foshnje,

— E ke gabim...! — Dhe Batua léshoi nj& fjalé qé&
s’e nxé kalemi. Té gjithé ja plasén gazit. Xhelua u bé
prush né fytyré e uli kokén.

— Bato, — e mori fjalén pérséri xha Banushi, — e
di si éshté puna... Ne, shumica, do kthehemi prapg n&-
pér shtépi, se jemi shumé Ja, potere kemi béré gjer
mé tani. Dhe i dhamé karar té kthehemi, se ashtu e do
puna, ¢'té béjmé. ..

— E do si e do puna, mua nuk mé hyn n& qese! —
kumboi zéri i Batos, i preré dhe i vendosur.

— Kétij i ka vajtur né myge mé keq nga ne, — i
tha Abedini Kasémit me z& té ulét. Pastaj ju kthye Ba-
tos: — Demek, nuk kthehesh, hé?

— Jo!

Heshtje.

— Kam njé& mejtim, or burra, — cori heshtjen e the-
lle pas pak xha Banushi. — Le t& shkojé Batua me kéta
djemté, qé tékemi dhe ne njé ngabrezi yné té paktén...

— O té gjithg, o asnjé! . .

— Le té& vejg, le 1& vejé! ..

— Do lodhet, éshté moshé e thyer, éshté sakat njeril..

— Do iki me kémbét ¢ mia, nuk do t& mé marré
askush kaligafé! — gjémoi i preré zéri i Batos.

Né léndiné filluan gumézhitjet pérséri.

Kasémi u ngrit mé kémbé pa humbur kohé.

— Veéllezér, na pret udhé e gjaté. Duhet té nisemi
me kohé. Sa pér xha Baton... them g& t& mos mundohet,
se oshté moshé e thyer. Po, fundja, le t& béhet sic ka
vendosur ai... Sa pér djalin, jam i mendjes qé té mos e
telendisi kot. Ai éshté fémijeé. ..

Xhelua u drodh sikur e zuri té ftohtit dhe né fytyré
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ju hijézua njé ngérdheshje, qé shprehte friké dhe kéna-
gési drithéruese.

— Do rritet, — u hodh i ati, — do bé&het burré dhe
ai. O té dy, o asnjé!

— Lere djalin, more Bato, lere, — ndérhyri xha Ba-
nushi. — Le té gdhihet te uné sonte, nesér po e dérgoj

né shtépi.

— Jo, ore, jo! — klithj Batua, Pastaj e uli pak zérin.
— Do vijé dhe ai me mua, gé t& mésohet me erén e ba-
rutit. . "Njé dyfek &shté hicgje, dy jané fare pak. . .
Xhelos filloi t'i ngrohej zemra daléngadalé.
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KAPITULLI I NENDE

Batua ecte né krye té kolonés sé gjaté. Se ashtu
kishte propozuar Kasémi para nisjes. «Xha Baton e kemi
mé té moshuarin e té moshuarve, meg té varférin e té
varférve, mé té vaajturin e t& vuajturve... A nuk &shté
njé gjé me té vérteté e bukur, véllezér, qé té gjithé ne
té na udhéhegé vuajtja dhe varféria né kété rruge g3 po
nisim? Té shkelim, pra, mbi gjurmét e tyre-.

Dhe Batua cau pérpara, né terrin e rrepeve, grykés
sé lumit gé gurgullonte si i nemitur.

I biri e ndjek pas kémba kémbés, i heshtur si gjith-
njé e duke shtrénguar fort rripin e patickés sé shkurtér,
tyta e sé cilés i arrin gjer te qafa e kémbés. Pérpara ké-
saj pushke gé mban né sup sikur harrohen té gjitha pla-
gét q& mund té keté njeriu gjer né até moshé. Natyrisht,
harrohet dhe Baliska e dashur, vici lozonjar, lodrat me
moshatarét. .. Ai i shikonte me njé& faré mospérfillje tani
kéto gjéra. Me gé kish hedhur dyfekun né& krah dhe udhé-
tonte me burrat, jo mé pér té bredhur livadheve me lopén
apo pér té luajtur cingél e symbyllazi, dashur padashur
e shtynin drejt cilésive burrérore: hapin e hidhte si gii-
thé té tjerst, té shtruar, té gjaté dhe té vendosur. Dhe
té geshurén e bénte me karar, kur ishte rasti... Dhe t&
gjitha ai i harronte, mundohej t’i harronte, por nénén me
até véshtrimin e saj té qeté, té dhemshur e té trishtuar
s'kish si ta harronte.

Késhtu po ndodhte me Xhelon. Ecte né gjurmét e
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t’et dhe mendjen e shpinte te casti i ndarjes nga nena.
— Si, po ikni t& dy! — kish théna Xhikua, duke

zgurdulluar syté. — U, derézeza una! Po i vihet ferra
késaj shtépie! . .
— Hé& pusho! — i ge kthyer Batua me t& egér., —

Jo po do futemi n& ¢i janet e tua, nuk e sheh, a! Mjaft.
mjaft lehe! Do vesh te Zylyftari, ti bésh selam nga ana
ime dhe t’i thuash ta t& japé njé dhi me qumésht, sa pér
kété behar,

— Zylyftari do na japé dhing?

— E, ¢, Zylyftari, se ashtu ja kam nxjerrg litarin nga
fyti dhe uné, kur ka gené puna. . .

Xhikua e shkreté gé ishte mésuar me huget e Batos,
i shtréngoi buzét e mavijosura fort dhe e shikonte me
hidhérim. As qé& guxonte ta hapte goj&. sj dégjoi njé ven-
dim té tillé te preré, s’i mbajti dot lotst, Ajo véshtroi e
pikélluar Xhelon dhe tha me t& lutur, ashtu sic¢ dj ts flase
e té lutet vetém zemra e nénés-

— Mos e merr djalin, té paktén. Aj ashta fémijé. . .
: — Jo, po do e le pas citjaneve t@ tua, s’e sheh! Hg
pusho! Té vejé ta shohé né drits té syrit jetén e vdekjen.
qé t& béhet njeri pér t& gensé. Ndryshe m& mori t& kegen,

Xhelua rrinte e dégjonte kokulur, me frika né Zemear
se mos i kthehej mendja t’

et dhe s'e merrte me vete.
Tek e shikonte ashtu viedhurazi nénén e shkreté me lot
né sy dhe me mjekrén qé i dridhej, i képutej shpirti,
dridhej i téri. Torturohej ma tepér, ngagé nuk gjente
forca dhe nuk guxonte t’i thosh ndonjé fjalé nénés. Donte
ta ngushullonte, po si?

Batua kishte hije t& réndé dhe ishte aq kokéforis,
sa véshtiré t'ja gjeje shokun. Ai ishte nj& nga ato karak-
tere, ku téré kuptimi i jetés sé& tyre pérmblidhet shuma
shkurt «o rrojtje me nder, o vdekje me nderh

Xhelos i mbeti plagé né zemér gé nuk pati ¢ nuk pati
asnjé rast t& volitshém q& t'i thosh qofts edhe njé fjale
té vetme nénés sé dashur; aj hodhi patickén na supin
akoma té€ paforcuar, torbén me buké, priti kekulur ta
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puthurat e buzéve té saj dhe u nis pérpjeté, fage kodri-
nés, pas babait qé u nda gojékycur.

Até cast nuk i lang asnjé mbresé kéto gjéra, por.
né thelldsi té shpirtit bénte ¢mos gé té linte né syté dhe
mendjet e véllezérve mé té vegjél pérshtypjen e thellé
se ai, Xhelua, nuk ishte mé sido kudo, njé njeri gé t&
mos i dégjohej mé fjala, qofté nga té véllezérit, t& cilét
po e shikonin me admirim, qofté¢ dhe nga moshatarét e
{ij, &, pa njé pa dy do ta merrnin vesh qysh té nesérmen
punén e tij, né mos gé ato caste. ..

— Qysh ma ke syné, biro, u lodhe? — e pyeti Batua
duke ecur.

Xhelua u shkund nga kujtimet. Ai véshtroi Baton dhe
dalloi buzégeshjen e tij.

— Jo, baba. Po kéto opingat mé vrasin shumé. Meé
shpojné telat. ..

— S’i ke rrahur miré, andaj. Po e pe pisk, flaki, bi-
ro, flaki.

Fjala «flaki» pati njé jehoné té& cuditshme né shpir-
tin e djaloshit me floké t& shpupurishur. Pa e bérg té
gjaté, e shkundi njerén kémbé anash, pastaj tjetrén e,
kur tabani i kémbéve po i shkelte mbi pluhurin e buté
té rrugés, ju duk sikur po shkelte mbj njé rrugé té shtru-
ar me pendé, aq té lehté po e ndjente veten ashtu zba-
thur, pa até torturén e madhe qé& i kishin shkaktuar telat
e shumté, me té cilat pat mbérthyer dosido rripat e atyre
brashjeve té mallkuara. Néqoftése nuk kish guxuar ta
bénte mé paré até puné, qé t'i flakte ato brashje t&8 mall-
kuara dhe té ecte ashtu zbathur, sic ge mésuar dhe sic
dinte ai, kété s’e kish béré vetém e vetém se mos ja merr-
nin pér dobési, pér lodhje. Ishte gati té duronte dhembjet
e tmerrshme qé té shkaktojné telat né shojet e kémbéve,
dhembje qé i pikonte né zemér, por, ama, mjaft gg té
mos mendonin t& tjerét se ai u lodh. Gjithshka ishte gati
té duronte, vetém kété jo!

Kasémi vjen né krye té kolonés me njé fryms, ecén
né krah té Batos, i hedh dorén né sup dhe e pyet:
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— Xha Bato, ¢'mora vesh: éshté e vértets gé shite
lopén pér dy dyfegje?

Tjetri rrudh vetullat e thinjura.

— E ¢’ka pér t'u cuditur kétu, more djalé! — ja pret
me até zérin e trashg, cuditérisht & trasha pér trupin e tij
aq té imét e té plogét, qé i del nga thellésia e kraha-
rorit. — Késhtu do mé duket mé e émbél krisma. — Dhe me
péllembén e vetme té sakts pérkédhel fagen e qytés sé
belxhikut. Batua ecén gjithnjé duke véshtruar pérpara,
rrugén.

— Po, xha Bato, — thoté Kasémi. . . Késhty éshté. . .
«Hajde mos beso, po deshe, né shpirtin e kétyre fshata-
réve, né kiéte vendosméri», tha pastaj me vete.

Dhe xha Batua ecén. Ecin dhe ata.

Al ecén né heshtje njé copé udhé. Fjalét e Kasémit ja
rrahin trurin si ndonjé cekan. «Do kthehen, do kthehen
te i zoti, dhe lopa dhe gjithshka e grabitur. ., Ta jesh i
bindur pér kétéls Dhe goditjet e atij cekani. papritur e
pakujtuar, e cojné kujtesén ¢ Batos PETséri e pérséri tek
Qazim agai, tek Syrja agai... Tek ata ai ka derdhur djer-
sén dhe forcén e moshés dhe ta jetés s& tij. Dhe fundi?
Kjo udhé do t'ja rréfejs.

Dhe Batua ecén pérpara.

Syté e Qazim agait, dy sy t& vegjél, gjithnjé te sky-
qur e qé lévrijné si té dhelprés, nuk i shgiten nga mendja,
Sidomos até herén e fundit, kur i vajti pér hakun e pu-
nés sé dy vjetéve, dhe gé e pércolli si ngahera, me fjalén
e miré dhe gurin né torbé.

«E di, more i uruar, gé je nevojtar, por ja, ¢'ta béj
dhe uné — i pat théné agai até dité, — Po mos u mérzit,
se do tz béj derman. . »

Batua ishte larguar piké e vrer. ‘

Dhe qysh até dité i dha karar t& mos géndronte ma
né bostanin e tij. E ¢mund té shpresonte ma prej tij?
Po kush do t& kishte aq kurajo sa q& t'i vinte giilpérat
majé pér majé me 18! Kéte rrugé zgjodhi dhe Batua,

Por e keqja ndillte njé té keqe akoma ma t& madhe...

Ato ditét e para qga vajti dhe filloi nga puna tek



Syrja agai, Batos i ra né vesh se Qazim agai po i kur-
diste njé gjémé té madhe.

Meqé Batua e braktisi né até ményré, agai paskish
menduar qé, si shpagim pér fyerje t& derés, ti merrte
arén e vetme. Por kishte hapur fjalé sikur Batua, gjoja, i
kishte marré parapagim pér njé vit dhe, menjéheré pas
késaj. e kish braktisur.

Piké e vrer u bé Bato ziu ato dité! Nga t’ja mbante
dhe si té bénte. Kush, vallg, do té dilte dhe do t& pro-
vonte t& vértetén qé Bato Bushi nuk qe shlyer prej agait
pér dy vjet puné?

Deshi s’deshi, vajti dhe ju qa Syrja Agait.

«Hém, ja paska qejfi até aré Nastradinit, hé? — kish
théng Syrja agai. — Hé, qaféleshi!..

Se si e rregulloi Syrja agai me Qazim agané, kété
Bato Bushi s’e mori vesh. Qazim agai nuk e ngau Ba-
ton me.

Batua, nga ana e tij, vendosi q& t’ja shpérblente me
puné Syrja agait kété t€ miré qé i béri.

Syrja agai, i kénaqur q& mori prodhime t& papara
ndonjéheré nga bostani, prodhime t& cilat nuk i mbante
mend kurrd, e pagoi parakohe Baton. Dhe bostanxhiu
punonte sa i binte bretku, dité e naté. Krahas bostanit
té agait, fshatarit i duhej té gjente kohé dhe pér até
ciké mallin e tij. Dhe Syrja agai, ¢'éshté e vérteta, e
mbajti fjalén. N&é kohén e t& mbjellave, i dha njé pendé
qe pér té punuar arén e tij. ..

: Pas nja dy vjetésh, Syrja agai e thirri Baton dhe
i tha:

— More, Bato véllai. Pa nuk e llafosim dhe njé heré
até punén e pagesés. .. Se ja, ta kuvendojmeé ashtu shtru-
ar dhe hollé-hollé, xhaném. Ka ndonjé aga, fjala vjen,
gé té paguajé kaq shumeé. HE, qysh thua dhe ti. .. Sikur
té ishe né vendin tim, mor jahu!...

«Ah!.. Jo, more, jo e kam théné& uné. Té gjithé de-
rrat. . .» — dégjoi njé zé nga thellésia e shpirtit Batua.

__ Té& t& them dhe até gé& éshté Bato, — vazhdonte
me té tijén agai, — as qé do ja vlente barra girang té
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merresha me kété mesele tani. Sidomos me ty! Por, ta
themi né mes nesh... Po kthehem dhe nj& heré tek kjo
puné, sepse e shoh, nuk po ja dal dot, nuk ja kam ta-
katin. Té jemi gjallé, pa, mé& pas, mbase do na vejé mba-
ré dhe. .. kétu jemi prapé...

Batua e véshtroi pérsédrejti njé copé herg té mirg,
i menduar, Pastaj i tha:

— Sikur kemi réné né ujdi qé té me jepje dhe dy
palé lévere ng sene, por nuk mé ke dhéné kurrgjé gjer
meé tani. Apo té ka dalé nga mendja?

Syrja agai geshi. Ai e pa miré e miré Baton dhe
pastaj tha:

— Nuk kam harruar. Por kohét ndryshuan. . .

Batua nuk foli. Ai shikonte Syrja agané dhe priste.

Tjetri e ndjeu thells kuptimin e atij véshtrimi.

— Dégjo, — i tha, — Uné& them gé té té paguaj me
Pesé napolona pér sene. Fundja, me gjashts, se t&é kam
bostanxhi pér merak. .. Tani pér tani ti do té jesh vetém
aty. Se, t& thashé, nuk ja kam takatin.

Batua u ngrit.

— Jo, efendi, vetém nuk ja dal dot, sikur copé té
béhem. Nuk mundem, gjej ndonjé tjetér, se uné po iki.

Agai mori pamjen e tij t& vértets até cast, i hodhi
njé véshtrim sikur desh ta pérpinte dhe tendosi nofullat,

— Meqgé vjet té dhashé dhjeté napolona, e zémé
se t& kam paguar dhe pér kéts vit. Sa pér até punén e
bostanit, hépérhs bai si t& bash vetém, mé pas shohim
e,_be_.}m(%, — foli agai, duke i dhéné ta kuptonte se, po
Y1 géndronte akoms pérballé, nuk do ta duronte dot.

Batua i mori vesh miré té gjitha. Dha vendosi, me
mendje, & t& mbyllte dhe até vit, né ményré qé té mos
; I.].nbetej borxh, e t& ikte ng shtéping e tij, t& merrej me
até copé aré dhe me vreshtin. Fundja, atz &ndérrén e
vieter e realizoi, e bley lopén gé i duhej aq shumé&. Edhe
njé ka e kish blerd Tani mik do ta punonte mé arén
me bﬁ_l: si¢ kish bére denbabaden, por do ta zinte me
ndonjé tjetér dhe do ta punonte me gejf, si nlot té tjeré.
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Q& té nesérmen Syrja agai i hoqi argatét. Batos ju
desh 1é pérballonte téré até punég fillikat. Tani ai ngry-
sej e gdhihej me shaté ndér duar, népér ujé... Por, st
t& mos i mjaftonte kjo, erdhi dhe e pllakosi dhe hataja:
mé e madhe: ju mblodhén damarét e kémbés sé djathté-
aq shumé, saqé thembra e kémbés ju ngjit pas capokut...

Fjalé pas fjale i dérgoi agait pér kété gjémé té ma-
dhe, por ai as qé begendisi té vinte e ta shihte, sé& paku,
e jo mé ta ndihte, sic shpresonte Batua. Njé javé té
terg léngoi ai me shpirt ndér dhémbé, i mbledhur kus--
pull né atg kaliben e vogél aty né krye t& bostanit, Kur
pa se agai dérgoi tjetér njerj té€ pérkujdesej né bostan;
u bind pérfundimisht se qe e koté t& shpresonte mg,
prandaj vendosi té nisej pér né qytet. Makar dhe me:
duar e me kémbé&, mjaft qé t& nisej.

«Mé pre dy furkace, né ke peréndi! — ju lut njg ar-

ati.
5 I mbéshtolli dosido me ca rrecka dorezat e tyre, qgg-
t& mos e vrisnin né sqetulla, dhe u nis.

Té nesérmen, me nja dy hosten diell, arriti buzé
Vijosés, i lodhur dhe i rraskapitur sa mé s’kish ku té
vente. Aty ngeci. Nuk e kalonte dot lumin mé& kémbég, se-
kishte ujé gjer né brez.

Né té ngrysur kaloi aty njé karvan qgé shkonte pér
né qytet. Ata muarén me vete edhe Baton... Q& atéhere-
Batua calon.

— Hém! Dhe mé qgortojné pse shita lopén e vetme-
pér dy dyfegje, pale!.. L ckérmit népér dhémbé Ba-
tua, pa e kuptuar se po fliste sikur t& bisedonte me ndo-
njerin. :

— The gjé, xha Bato? — e pyeti Kasémi,

Plaku u shkund nga ajo boté e hidhur né t& cilén ge
kredhur i téri.

— Jo, more bir, jo. _

— Néma njé copé udhé& belxhikun, se u lodhe, xha
Bato, — i lutet Kasémi.
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Batua u nxi mé keq se veté nata.

— Pse, ¢'mejton ti, se m'u thané duart dhe gijunjst
mua, al?

— Jo, xha Bato, po...

Kasémi nxori njé duhan té dredhur.

— A, nuk i pi. Mé& duken si kashtd, Na, mbushmé
kéte cibukun; ky mé zé vend mua.

Kasémi ja plotésoi déshirén.

Rruga ishte e gjaté dhe e lodhshme. Por ata ecnin.

Batua e shkundi cibukun né qytén e belxhikut dhe
e futi né xhep duke psherstiré.

Xhelos i shpétoj njé «ohs.

— U lodhe, biro!

— Jo, babal — ja priti i biri,

— C’pate?

— Pérplasa kémbén pas njé guri, baba.

— U vrave shumé?

— Jo, baba.

«HE, je vrara si gerratai, po nuk do té tregosh!s —
tha Batua me vete, duke buzégeshur. — Hajt, hajt se do
béhesh njeri me sedér, — Dhe ledhatoi mustagen, i gu-
dulisur né shpirt,

— Ska gjé, ska gjé, — tha pas njé hopi, — se
késhtu béhesh njeri pér té gend. Ke uri?

S Y05 babatt)

Pértej Vjosés, lart, né¢ fagen e thepisur té Kudhésit,
duken drita maqinash qé lévrijné papushim, sidomos né
drejtim t& Tepelenss, duke caré errésirén si zagarét qé
sulen pas €rés sé gjahut, Kolona véshtron dritat e magina-
ve dhe cdckush mendon pérpjekjen. . .

— Hé-hé-ha! sj lévrijné breshkamanét, vélla!

— U ka hyré frika gjer né palcé katranéve,

— Do desha tg ndeshesha njé heré, — thoté Batya.

— Do t& vijé edhe ajo dité do t& vijé, — thotéa Abazi.

Dhe kolona ecén dhe véshtron tutje né xhade. . .

— Do desha t& ndeshesha, — thoté pérséri Batua si

me vete dhe ndalon njé cast.
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KAPITULLI I DHJETE

Dreijt lindjes. Gjithnjé drejt lindjes!..

Ata vazhdonin té ecnin vargan-vargan, pa u shké-
putur pér asnjé cast dhe asnjé hap nga njéri-tjetri, si
njé zinxhir qé s’ka as dhe njé hallké sadopak t& dobég-
suar. Askush s'donte t'ja dinte lodhjes kapitése e pagju-
meésisé sé asaj nate.

Kur u gjendén ng kémbét e fshatit Qesarat buzé
lumit. ata kishin 1&ng pas krahéve tri té katértat e rruges
qé duhej té bénin.

Drejt lindjes, drejt lindjes... Drejt lindjes sé pur-
purtl. ..

Napa e mugét e natés s& heshtur e t& shurdhét, gé
kish pérmbledhur né gjirin e saj hapésirén e paané, po
7zbehej tepér e mé tepér, po vagullonte. Meéngjezi po
rréshqiste daléngadalé dhe i bindur, pa zhurmé e bujs,
pergjaté luginés, kodrinave dhe maleve.

Fshati po zgjohej me blegérimat e potershme, me
kéngén e ngjirur t¢ kéndezave, me té pélliturit e lopeve,
t& gomaréve. Nga té gjitha catité e mbuluara me pllaka

résh dhe nga kulmet e kasolleve me kashté bokérri
a thekre, t& nxira e té sterrosura nga vitet ,po ngriheshin
drejt qgiellit fjolla té bardha tymi.

Xhelua, sa dégjoi té pélliturit e njé lope, sepse 1
vajti mendja menjéheré te Baliska. Dhe i theri ng zemér,
u drodh i téri.

«Xhixhua qe ngritur. Me siguri qé gqe ngritur. Tani
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mbase ishte duke fshiré oborrin, si ngahera. Pastaj do
té merrte kazanin dhe do shkonte né cezmé. Pastaj? A,
jo! Nuk do merrte mé kusing me pak ujé né fund, {e
shkonte né kasolle, ta férkonte me péllémbé Baliskén néa
qafé, né shpatulla, pastaj na Vvijén e kurrizit, te vithet. ..
i lante gjinjté miré e miré dhe pastaj... Sot ishte dita
€ paré gé kusia do mbetej bosh. . . dybeku nuk do nxirr-
e mé até utérimén e tij té thella e 1@ dashur, aq té kénd-
shme. . . véllezérit kur ta ngriheshin njeri pas tjetrit du-
ke férkuar syté nuk do t dégjonin mg utérimén e tij,
nuk do ta gjenin tasin e drunjts plot me kos... nuk do
shikonin mé& atg topin e madh ta gjalpit gé te& notonte
n€ kusiné me dhallén e posazbrazur nga dybeku... Té
giitha kéto shkuan e vang. I pérpiu dhémbéqeni, ai Tubia.
Ai 1 pérpiu t& gjitha, t& gjitha. .

Xhixhua qan tani, me siguri, I kujton t& gjitha kéto
dhe gan. Qan pér lopén, gan dhe pér mua, e shkreta! Ah.
kur nuk jam aty, té t'i fshija lotét, moj Xhixho e dashur!
Ti nuk duhet ta dash hi¢ fare. Ne do ja marrim pérséri
Baliskén atij lubisg, Dhe arén do ja marrim, dhe vresh-
tin. .. Té gjitha do Ja marrim ta gjitha! Ai na i ka marré
me t€ padrejté ne do j& marrim me té drejté, se éshté
malli yné. Késhty ‘na thots Kasémi. Tg giithé kéta ke-
shtu thoné. Gjersa thona té téré késhtu, ashtu do
behet. Uné i besoj, se kéta flasiy me gjithe mend, nuk
bé&jné shaka. . Jo, bé&jn¢ dhe shaka qé ¢’ke me atg puné.
Apazi sidomos. Oh, 353 e nget babané! Po dhe babai, ku-
sur s’i 18! Po Bazja ag g€ i zemérohet. Asnjé nuk i ze-
mérohet. Té gjithe Ja dina huget babait.

Meé i vogli ung jam kétu, Xhixho. Sa rénda dhe inat
mé vjen kur e mejtoj kéts gjé! Po sa cudi e madhe sonte:
sepse mé duket vetja njélloj si kéta, i rritur. Mbase nga
9€ kam patickén ng kpan. | . Miré na thoshte babai nga-
njéheré: «Dyfeky bén trim dhe ms frikacakun», Ti e
di miré, una nuk Jam frikacak, Sa e sa herg jam kthyer
natén nga mulliri? A kéndoja rrugés, népér pyll? A ver-
shélleja? Jo, E bra, domethéns se nuk jam frikacak. . .
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Meqé erdhi fjala, a té kujtohet, Xhixho, si u ktheva
njé heré nga mulliri né mes té natés, népér déboré? Ti
rrije te praku i kasolles, i mbaje syté nga shtegu dhe
gaje. Kurse uné. .. S'do e harroj sa té jem gjallé até naté!

Gjer te Ara e Dinos, e, cka, erdha si erdha, me duar
e me kémbé, po arrita deri aty. Pastaj... oboboooo! s’ki-
sha fuqi as té rénkoja, e jo t& thérrisja pér ndihmé a
i hipja gomarit. Shpirti im e di ¢’ka hequr até naté!
Ty nuk t'i tregova, se do qaje, po 4 i kuptove té téra. Sa
mé kish dobésuar ajo e shkreté tifo! Kurse ti kishe friké
se mos nuk mé& mbinin mé flokét, se mos mbetesha geros...
Sikur t& mos kish gené gomari dhe té mos mé kish vajtur
né mendje qé& té kapesha pas bishtit t& tij e t& higesha
osh e bran gjer né oborr, sic u hoga, me siguri do mé
kishe gjetur té mbuluar dhe t& ngriré ng déborg, ashtu si¢
gjeté:n té shkretén Deko né Zhubanat, té nesérmen. Nga
mulliri po kthehej dhe ajo e gjoral ..

Kurse uné jam gjallg, Xhixho, prandaj s'ke pse té
qash pér mua. Dhe flokét, qé ti i kishe me aq merak, mé
dolén prapé. Dhe me kokoridhka bile, si¢ t& gqante xhani
ty. Hic mos u merakos pér babang dhe pér mua. Gézohu
sic gézohem dhe uné, qé ja arrita t& hedh patickén né
sup dhe t& futem né radhén e gjithé kétyre burrave. Ti
nuk e di se sa mé gézon mua kjo gjé. Mg ngjan sikur
jam béré me krahs, Xhixho, me krahé! A lodhem, thua?

Té t& them até qé éshté (kéts ta them vetém ty), jam
lodhur ca sonte. Po askujt nuk do i jap té kuptojé se jam
lodhur, sikur dhe njs javé, dhe nje muaj té udhétojmé.
Me dua}*.e me kémbé, me thonj do zvarritem, po kurré
s’do e b&j veten! Ato opingat e flamosura i flaka, Xhixho,
se m'i béné kémbét shosha ata 1é shkreté tela. Apo nuk
mé réndonin! Qéparéz e pérplasa gishtin e madh t& kém-
bés sé djathté pas njé guri dhe m gjakos kémba. .. Por
tani plaga éshté mbyllur.»

Xhelua ndjeu njé doré qé u léshua mbi supin e tij
dhe u tremb aty pér aty, ngaqé s’e kish mendjen. Ngriti
kokén me té shpejté. Kasémi, pa ja hequr akoma dorén
nga supi, po ¢ shikonte buzagaz, me njé dashamirési té
dukshme.
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— U lodhe? — e pyeti gjithnjé buzagaz. Xhelua
tundi kokén me vendosméri né shenjé mohimi. E sikur
& mos mjaftohej me kaq, tha me po até vendosméri:

— Jo!

Tjetri ja shtréngoi supin me njé dashuri véllazérore.

— Qysh e ndjen veten, xha Bato? — tha pastaj.

— Si¢ mé sheh, as mé keq, as mé miré, — ja ktheu
tjetri dhe nénqgeshi lehté.

— T& shoh si jo mé miré. :

— A, jo, gabohesh. Po té isha si jo mé& miré, s'kisha
pse té harboja ké&shtu.

— Pikérisht pér kété té shoh si jo mé miré. Sa té
shporrim zaptuesin e vatrés...

— Eh, sa ta shporrim. .. Na, mbushma kété cibukun.
hé pac uratén. . .

Kasémi béri me koké duke néngeshur.

Nata, ajo naté e mugét dhe aq e bukur pranverore,
q€ pat péshtjellur me aq €mbélsi né gjirin e saj t& vakét
gjithshka pérreth, tani ja kish léshuar vendin p_f?l'fundi-
misht dités sé re, qé po merrte gjithnjé e mé teper ngjy-
rén e purpurit t& ndezur, flakérues, duke shpérndaré
mbi dhé drité, ngjyra ylberi, freski pértéritése dhe gja-
Héruese, forcédhénése, gé e shkulte nga rrénjét lodhjen
kapitése, Pagjumeésina,

Nuk ka bukuri m& pérrallore se sa méngjezet né kété
krahing sa t& ashpér, aq edhe & buté, sa té egér, aq edhe
& dashur e mikpritése, bujare! Pérgjaté Viosés plaké
géndron pezull njé shirit i bardhé mjegulle dhe nén até
shirit nanurisin valét e kristalta. Té duket sikur ato bi-
sedojné na ats gjuhén e tyre té cuditshme me rrepet dhe
shelgjet e vesuar, me shqopat dhe Xinat, me lofatat e
ngarkuara plot gugushe té kuge dhe xanat e mbushura
me lule ta verdha, mbi té cilat 1évrijné bletét punétore,
g€ kang ménguar pér t8 mbledhur nektarin, me manusha-

get aromatike dhe barin e njomé té livadheve; me lule-
shqerrat e hazdisura dhe té lakuara nga bulézat e shndrit-
shme dhe 18 tejdukshme té& vesés; me gyget dhe bilbilst
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gé ua thoné avazeve t€ tyre pér shtate palé gejfe; me
cukat e larta qé té verbojné me shndritjet e tyre, dhe me
faget e kodrinave e té maleve, ku dielli vérvit pa pu-
shim gjilpéra té celikta dhe zbeh fort e mé fort ngjyrén
e tyre té pérhimté, té& trashéguar nga nata...

— E di si éshté puna, mor Kaso, — foli pas njé hopi
Batua. — Uné nuk di t'i shpreh miré e bukur kéto gjéra,
ashtu si ti, po, ama, zemra m’i kérkon. Andaj e shita
lopén e vetme. ., T’ hedhim dhe njé heré n& det si até-
here, ng Vloré, ata breshkaxhinjté e félliqur, pa né djall
le t& vejé pér mé tej!

— O, jo, xha Bato — ja priti Kasémi. — Ne po luf-
tojmé qgé dhe té gézojmé, se ¢'u kuptua pasiaj. . .

— C’'u kuptua pastaj!.. Pse, ore, gjé e vogél éshté
t'u shtypésh kokén kétyre té paudhéve! E jo; ungé kaq
dua. Mjaft gé t& mos kem mé dert se dhe fémijét ¢ mi
do heqin pisériné e zezé si i ati. Kaq, kaq dua unég, or
vélla, t& dégjoj me veshé dhe té shoh me kéta sy se
fémijét nuk do léngojné mé, pa le té vdes. Sido g& vojta
e hoga. e héngra cairin tani.

Tjetri geshi.

— O Bato! — u dégjua zéri i Abazit.

— Hé, filloi nga avazet Bazja, — tha Batua duke
geshur me zor.

— S’i kijet atij, po nuk hodhi njé ciké kripz ne
cdo gjellé, — ja ktheu Kasémi, — Po éshté i miré deréziu.

— I miré, i miré &shté dreqi, me zemér té bardhé.

— Batooo!

— E, ore, hyzmeqari i Nafuz beut, ¢'ke?

— E, gjallé je, a derézi,

— Nuk mé del shpirti pa e shkrepur miré kéts té
uruar, or jo! — e ngacmoi muhabetin Batua.

— Kjo éshté e bukur: t’ja nxjerrésh zorrét me duart
e tij. «Na, gen bir geni, {'i thuash, me belxhikun gé még
shite veté po t'i djeg mushkéritél-

— Ah, po nuk mjafton belxhiku pér até, or jo!..
Po ta kem uné né doré, me gérshérs do ja pres mishrat...
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Pastaj do i fus njg hu prej shkoze né prapanike, gé t&
jeté me gdhenj, & dhe do e ngul né mes t& ndonjé are qé
té trembi laraskat dhe sorrat.

Té gjithé ja plasén gazit, .

— Or, po, s'i le gé& s’i le kéto té& shkreta {i! (¢

— U, uné nuk 1& ato qé duhen 1énég, e jo mé qafén
e Syrjait, q& éshté béré si e ndonjé demi té tredhur. N e
k€té boté do lahen t& gjitha. Pse, ¢ harrova kaun uné, qé
ma grabiti pér pesg napolonat qé i kisha borxh a! Jo.
‘or, jo, varri i mbulon gjynahet e e

— As varri dhe as djalli!. .

— S’ka, s’ka aq dhé bota, sa t& mbulojé poshtérsité
e tijl..

— Se mos éshtg vetém ail. .

— Dre, Jo, ore, jo, po kéta njohim mé& miré ne, se
na i ka béré allahu peshqesh né krye tg fshatit tond, pa
té téré derra jang, t& téré nga njé hu shkoze duan, Si
Syrjai. . . 1

Kasémi ktheu ng té djathté, kapi me duar nié tufé
té madhe dhe t& dendur xine dhe zbriti tatépjeté, né
zallishte. Té tjerét e ndogén pas pa asnjé 1loj komande.
Shkelén mnja dy tregind metra népér zallishte, me ato
fshape-fshupet e tyre ta zhurmshme e, kur arritén buzé
ujit té kristalts, Kaseémi u kthye nga ana e tyre:

— Thashé té géndrojmsa pak, shoké, dhe ta clodhemi.
T’u hedhim nga njé doré ujé syve, marrim nga njé ka-
fshaté buké sa pér duhan dhe vazhdojmé. . ]
: — Nuk e bére keq. — folén disa. ‘

Njeri pas tjetrit u gjunjézuan anés lumit dhe filluan
te laheshm Abazi ge i pari gé u nda nga shokét, duke
nxjerré torbén nga krahét, Vajti u sheshua mbi nja tufé
filiza rrapishtesh dhe i thirri Batos:

— Eja, se kam gejf t& hamé bashkdé — i tha.

Batua me t& birin u ulén prang tij.
bt — E ¢'té ka futur plaka né torbé, apo vetém koro-

nen.

— J0, mé& ka hedhur dhe ca balga, — ja ktheu Batua
pa teklif,
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— Obobo, sa keq e ke mésuar kété gojé, more lume-
zi! S'ka lezet késhtu, se t& dégjon dhe yt bir. ..

— Le t& dégjojé, se i bén miré. Nuk jam uné qé flas
késhtu. . .

— E kush é&shté, vélla, ve¢ Bato Bushit?!

— IEshté jeta e gelbur gé& b&meé Ajo mé ka béré
késhtu. Késhtu je dhe ti. Té gjithé. ..

— Epo, té béfshin miré, Bato!

— Bujrum, se ka dhe pér ty, — dhe i zgjati Xhelos
njé copé buké dhe ca gepé té njoma.

— C&, balga, 0?

— Qepé, qepé.

— A, gepé po, se kam njé c¢iké gjizé té njomé. Kam
dhe ca hallvé. «Mé b&j njé c¢iké hallvé — i thashé Sha-
nos, — se do shkoj té varros agallarét». E nxori até brez
mielli qé ruante dhe mé béri. .. Ti paske gepé, uné kam
gjizé. A i ginosim?

— Miré, ore, i ginosim.

93



KAPITULLI I NJEMBEDHJETE

Té shumts ishin ata qé ja kishin dégjuar emrin
dhe e mnjihnin né até krahing té gjeré Mustafang, ose
«URUARIN», sic kishin filluar ta thérrisnin tani., Shu-
mé njeréz nuk kishin patur rastin ta mjihnin nga afér,
vec pérmes thénieve té njerit e té tjerit.

Até po e. prisnin. Nja teté-néndé muaj kish qé qe
kthyer Mustafai né atdhe, né krahinén e tij té dashur.

—Thoné se ¢ kané munduar shumé, t@ zing, ngper
kampe pérgéndrimi dhe burgje.

— Pooo, ashtu é&shté. Po dhe aty punonte me mish
e me shpirt pér . fukarang. ..

— S’do mend. prandaj e kané pranuar ng Partiné
Komuniste.

— Edhe tani ashtu bredh, népér krahin&, {ishat
mé fshat. S'i zené kémbét dheé, ore! Ka mal]l dhe shtépia
ta shohé me sy!

— Po ¢'djallin bén, mor jahu?

~ — U, c’bén thoté! Pér ne, ore, Pérpiget. E dj si e
gjurmojng, apo jo? Thoné se e kané dénuar me vdekje.
Po e zuné dot, n& litar e vuné!

Pér & gjithe ata gé nuk e njihnin po dilte se
«URUARI- i atillé ishte, si¢ kishin dégjuar: njé burré
afér tg tridhjetave, gati dy metra i gjaté, me njé trup
eshtak e t& zhdérvjellét, me ca floké t& zinj t& futur
nen njé beretg mgjyré blu me yll

Turma sa vente e dendésohej gjithnjé e ma tepér,
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ndérsa ai filloi té rrokte duar té ashpra plot damaré
teé fryré, 1€ pushtonte shpatulla té kurrusura para kohe
nga punét e rénda, t€ puthte buzgé té zhuritura.

— Meé né fund u takuam, — tha ai.

— Diku do té takoheshim, — ja priti njgé zé nga
turma.

— Ashtu éshté, — tha Mustafai. — Por ky takim
gshté i njé lloji tjetér.

— Se éshté né mes tg fushés, — ja priti dikush.

— Fashizmi dhe shérbétorét e tij bejlerét dhe aga-
llarét, duhet t¢ kuptojné fort forcén e Partisé Komu-
niste — tha Mustafai. — Fashizmi gjeti shesh, sepse
regjimi zogollian mendonte pér t'u pasuruar pér vete.
Ka plot njeréz né gjirin e popullit toné, gq&é nuk e vra-
sin mendjen fare pér fatin e atdheut, po si e si t& pasu-
rohen gjithnjé e mé shumé me djersén dhe gjakun e
popullit t& shumévuajtur. Njeréz t& tillea te félliqur
s'e kané pér hicgjé té shesin dhe véllané si placké né
pazar. Vetém njé gjé le té kené té qartd kéta edepsdzé.
si Nafuz beu me shoké&: do ta paguajné njéqind fish
veprén e tyre t& turpshme! Prandaj le ta ding té gjithé
se ¢’éshté urrejtja dhe hakmarrja e popullit ng tokén
shgiptare.

— Me koké do té paguhet tradhétia, me koké!

— Tradhétia dhe pushtimil..

— Njélloj, njélloj jand!. .

— Shtatd pash do t'ua b&jme varrin, se kang shtaté
shpirtra, t& paudhét, si macet!. . 1

Mustafai ngriti dorén e madhe sipér qylaféve té
bardhé, duke buzéqeshur i ngazéllyer. .

— Sipas fjalés s¢ Partis¢ Komuniste Shqiptare, ne
po bémé Luftén nacionalclirimtare. Por ng radhé i€
paré kérkohet bashkim i fugishém i popullit. Vetém
késhtu do ta filojmé kété betejé té madhe e t& vésh-
tiré. Se armiku nuk #shté budalla. Ai bén gjithshka pér
ta pércaré e pér ta copétuar até popull, ndaj té cilit
ka géllime pushtimi, duke pérdorur té gjitha mjetet e
dinakérise fashiste. Qysh thoni, t'i bashkojmé té tére
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i18 ~ ta béjmé hi kété kucedér te zezé?
ka.ndl_le tP}d;il%e qé *l])éhet éshté kjo? -— corén ajrin plot
zéra. -

— Ta djegim, ta djegim lugatin!

— Ta cfarosim se na héngri shpirtin! -— sokéllitén
plot té tjeré.

—- Gati, gati jemi!

Mustafai filloi té ndjente njé kénagési dhe gézim
t&é jashtézakonshém, gé ja mbushte zemrén plot e pér-
plot Fytyrén e tij té rrepté dhe té vrazhdé e mbyti
buzégeshja e malléngjimi,

— Shokée! Véllezér!.. Nafuz beu me até gjunén e
dhelprés dhe té génjeshtarit té félliqur, po bén ¢i vien
pérdoresh gé ti génjejé dhe té mashtrojé popullsing e
Tepelenés sé Selam Musait, té késaj Tepelene, qé éshté
vatér e Luftés nacionalclirimtare. Pér kété géllim, duke
u futur thellé e mé thelle né Iumin e tradhétisé, ky
bej do té béjé njé mbledhje sot kétu, te Pjergulla e Der-
venit. .. Po, véllezér, erdhi dita gé t& ndahet nj& heré
e miré shapi nga sheqeri me kété edepséz dhe me za-
garét e tjeré. Erdhi dita g& ta marrin vesh miré kéta
zotérinj se kush jang dhe se sa u vlen lékura e gengiit
q€ kané veshur!l.. Por mos harroni: kétu prang kané
ushtri t€ madhe fashistét dhe, s'do mend, mund, {&
ngjasé cdo gjé. Mund té arrijé puna gjer né pérleshije,
ne gjakderdhje. -0J

Fjalét e H
thaté.

— Ka t& drejté, ashtu éshté!. .

R L? ta provojné breshkamanét, le ta provojné!

— Sikur dhe n& gju t& vejé gjakul..

Mustafai tundj dorén ng ajér:

.. Vellezér, — wushtoi mbi t& tjerst zéri i tj, —
K&té betejé t¢ madhe duhet ta fitojé zéri i drejtesisg,
! se vertetés. Késhtu na méson partia. Doemos, pérderi-
sa kemi rrémbyer armét, do keté dhe eiakderdhje, se
g“q.,_rka € pushkés dy rrugé ka: o liri, o vdekje né fu-
shén e betejés, Rrugé t6 mesme nuk ka! Parulla e luf-

j ishin si shkéndijat gé bien né dru té
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lés soné éshté: mbrohu duke sulmuarl.. Ballafaqimin
e sotém, qé éshté aksioni mé i madh, fillimi i fillimeve
né kéto ané. ne vegjélia do ta b&jmé sot gojarisht. Dhe
do t& fitojmé. Do té fitojmé, se ne jemi e vérteta, jemi
atdheu, jemij populli, jemi liria.

Batua ge ulur dhe dégjonte andej pas shpinés sé
Mustafait, larg, se nuk donte t'i binte n& sy. Kurse Xhe-
lua kish 1éné patickén aty dhe kish dalg pérkundruall
Mustafait, se donte ta shikonte si e si mé shumé e mé
miré, kur fliste. Si gjithnjé Abazi ishte ulur prané Ba-
tos, se i pélgente ta ngacmonte. Por tani as gé i vente
ng mendje kjo gjé. Kish mbéshtetur ballin e mbushur
me rrudha né péllémbén e dorés e, tek shkulte papu-
shim bar té njomé me dorén tjetér, dégjonte me vé-
mendje.

— Vallahi, ky biri i Tahirit! — tha duke mble-
dhur buzét nga cudia. — Ku i povastis téré kéto llafe
kaq té mencura, mor jahu, nga i ka mésuar! Ky ta bén
zemrén copé e ciké, ta ndez gjakun e té bén qé té mos
mejtosh mé pér hicgjé!

Batua e shikoi véngér e si me bezdi.

— Llafos bukur, se thoté té vértetén, o derdimen!
— i tha pastaj. — E drejta éshté e bukur dhe pa lajle
lule.

— S’ka gjé, dhe ti e uné dimé ta themi miré e bu-
kur fjalén toné. Posa g& hodhém dyfegjet né krah, jemi
aq té méncur, sa ska ku vete. Késhtu éshté kjo jallane:
disa i bén té gojés dhe té dyfekut, disa vetém te gojés,
disa vetém t@é dyfekut. Por, ama, té gjithé e themi llafin
e zZemrés.

Ndérkaq Mustafai fliste pér luftén, fliste pér po-

pullin. . .

Nierézit e dégjonin.

— Duhet té nisemi — tha Mustafai. — Na presin
shokét.

—_ Nisemi. nisemi! — c¢orrén ajrin njé mori zérash.
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Mustafai u drejtua né mes t& turmeés. Ai e kish
paré xha Baten.

— Po ti?! — tha Mustafai dhe béri drejt Batos. —
Dhe ti je munduar, xha Bato! — Pastaj ja nguli syté
gortues Kasémit. Ky i fundit ngriti supet, sikur desh té&
thosh: «C’t& béja.. .~

Batua aty pér aty buzégeshi nén mustaget si driza
té ngarkuara me brazim, por ndérroi pamje menisheré.
«Eh ¢'mé pikasi mé né fund!. .. Duhet t'i rri njé ciké
si me hundg, se ndryshe s’ja dal dot», — mendoi Batua
dhe mvrejti vetullat e trasha e té thinjura.

— Kurse ung e fjeta mendjen, — tha Mustafai.
— Tani, thashé e kemi nj& bazé t& sigurts. Késhtu e
shkogitém até naté, apo jo?

— E. ¢, e shkoqitém, por ja q& s’mé& nxinte vendi.
pa mirg,

Kasémi, qé& heré véshtronte Baton e herad Mustafané
gé dégjonte kokulur e i menduar, tha duke tundur kokén:

— Vate shiti lopén pér dy pushké. ..

Mustafai vrejti vetullat dhe ngriti kokén si ta ki-
shin pickuar né befasi.

.= Xha Bato, e paske tepruar! — foli Mustafai me
seriozitet, duke tundur kokén i pakénaqur pér ito qé& po
dégjonte. — Pse e shite lopén, kur ne kemi pushké?

— Po s’ka gjé, sa késhtu godet mé miré né shenjé
ky i uruar, — dhe Batua tregoi belxhikun gé mbante
pérpara duarve.

Mustafai uli syté pérdhe i menduar dhe nduku bu-
zén: E nduku aq shumé, saqg ju formua njé pullé e
bardhé. Befag e ngriti véshtrimin nga Batua, i hodhi
dorén né shpatullén e pakét dhe u tha atyre gé rrinin
e véshatronin si t& mbé rthyer, me véshtrime gé léshonin
shkéndija:

— Miré, véllezér, miré. E mira e t& mirave do té
ge t& mos ish munduar, pa do Iuftonim ne dhe pér xha
Baton, me njé pushké mé& shumé do luftonim, po ja gé
xha Batua j ka dhéng karar tani... Ama, njé gjé duhet
té mbajmé véth né veshst tans dhe t& mos e harrojmé
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pér asnjé cast, né ¢do hap gé t8¢ hedhim dhe né cdo
betejé ku do pérleshemi: «Kur xha Batua plak dhe sakat
njeri, me njé tufé c¢iliminj, shiti dhe lopén e vetme dhe
hodhi dyfekun né sup, po ne, ¢'duhet té béjmé ne,
vallg?!»

— T'u kallim datén breshkamanéve!

—- Datén dhe murtajén gé t'i hajé!

— T mos lemé kémbé pizevengésh mbi kété dhe!

—- T°i mbytim né& det, né det si njé heré e njé

kohé!
— Do t'u tregojmé se ¢’jané shgiptarét dhe ¢’diné
t& béjnél. . .
— Nisemi, nisemi! — thirrén té téré me Mustafané.
— Po, do nisemi — tha Mustafaii. Dhe me vete

mendoi pér Minushin gé ende s’po dukej.

E, ashtu, pa asnjé lloj komande, por me rregull, disi-
pling dhe shpejtési té vetdijshme, formuan varganin e
dhjeté a njézetfishuar dhe muarén pér nga lindja, pér-
mes léndings s& mbushur me njé puhi té lehté, puhi gé
sillte me vete plot kundérmime pranverore, lule dhe
trazira,
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KAPITULLI I DYMBEDHJETE

«I dashur popull!

Jam miré nga shéndeti, ashtu lus Zotin e Madh té
ini gé té gjithé miré nga shéndeti, se shéndeti &éshté i
domosdoshém pér njering, se pa shéndet njeriu nuk rron,
demek vdes. Prandaj, o popull, Peréndia t& ruajtz nga
séemundjet si dhe mua. Amin! Se, po t& vdesésh ti, o
popull, gqysh do rrojmé neve gé merremi me kéto gjéra
PULITIKE, si¢c thoné ata q& dingé gjuhén e Parizit?
Prandaj Peréndia t& shpétofté nga c¢do sémundje, se
ndry's'he MEAZALLA mirremj dhe neve diputatét mée
gafé!!

Popull shqiptar!

Uné té dua dhe t& kam dashur, jo sebepi i cave
parave t€ thata gé mora si diputat — mé the tg thashé
— Jane ':r_r_laskarenj ata qé tg duan pér ca banknuta sic
thosh njé ministér i Fenancave, por té dua... se t@
dua. E kupéton?. Uné s’e beJ kabull té té dua pér ca
baknuta, se jam njeri me edep!

Popull shqiptar!

A di ti ¢’ka théng Anapoleoni i famshém mé 1450-a
1520— nuk e mbaj mend mirg?... A di ti ¢’ka théng
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Diplumath i famshém? A di ti ¢’ka théné?.. Ka théné
se... pulitika... Sa pare bén ¢’ka théné? Mjafton plo-
tésisht ta keté théné!!

E pra! I dashur popull shgiptar! Kur njé Anapolecn
ka théng, si atéhere do mos ms dégjosh mua?

Popull i Shqgipérisé sé& dashur!

~ Pérpara se té déftoj kétu prugramin e pulitikés
sime, po té parashtroj kétu jetén time t& kaluar, si dhe
cili jam wuné si dhe tallentet gé kam pér Diplumath
ose pér pulitikan ose pér diputat!

Popull shgiptar!

Kur isha i vogél wvinja né mehteb, mbarova
JUNIVERSITETIN demek, mésime tepér té larta dhe
plot dituri, Hoxha mé kish lepér inat se uné isha te-
pér i ditur dhe se, kur e pyesnja, ay rrinte me gojé
hapur. Uné& isha i vogél, por isha filazof, se e pyesnja
gjithmoné Hoxhén c¢ka i pérket giellit. Njé dité, pér
shembull. e pyeta Hoxhén ¢’jané yjté dhe ky m'u pér-
giegj se jand «dynjards.,

Atéhere uné qesha nga kjo padituri e Hoxhés dhe
i thashé:

— Mé vjen keq efendi gé nuk e ditke aspak se
¢’jané yjté!l. . Kéta jané asqerat e Peréndisé efendi! Kur
mbretérit qé jan& njeréz dhe kané asqeré, si do mos
kété peréndia pastaj asqeré?..

Kur dégjoi kéto Hoxha, mbeti me gojé té hapur dhe
tundi kokén... por ungé kupétova se u zemérua ngaj gé
uné isha mé i ditur!!
~Uné pérparova shumé né mehteb dhe u béra filazof,
sic jam dhe tani.

Cili jam un& po e tregoj. Kur linda, gjithé bagétité
e shtépisé sime péllitné dhe néna kupétoi se kjo deshte
té thoshte gaz i madh dhe se do té& béhem njeri i madh!
Ja pra, néna ime kish hak! Sot uné po vé kandédaturén
pérséri pér diputat. Kam té b&j me ministra, me diplu-
math dhe kam njé nishan té madh, njé hyll!
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Té dashur bashkatdhetars!

Sa isha diputat, punova me mish e me shpirt pér
té famshmin popull shqiptar. Shajité pér kéts gjé kam
Hysené&, Hasané, Aliné. Po t& donj i pyesni. Kam véné
nja pesé a gjashté shqiptarg né ushtri, né gjindérmari,
et].

Meazalla se mora mjg pesésh ryshfet. Vinja te mi-
nistrat dhe u thosha:

— Le t'ja béjmé kété t& mire popullit shgqiptar!

— Ajde, még thoshnin ministrat, se p&r hatrin ténd,
ne & gjitha i b&jmél . Késhtu mé thoshnin ts dashurit
ministra. A e kupéton, pra, o i dashur popull?. . Pér
HATRIN tim ministrat bénin cka doja!!

I dashur popull

Uné kam véng kandédaturén pér diputat dhe jam i
sigurté se do té mé zgjedhésh!

Prugramin tim po ta shpall, q& t& kupétosh, o po-
pull, se sa réndési po i jap uné késaj ¢éshtje, pér t&
ciléen dhashé pesé anapolona peshim pér kandédaturen
te Bashkia. (Sikur t& mos dal diputat, mé mori dreqji!
Humbas pesé anapolonal)

JA PRA, PRUGRAMI IM

Sa qé& i pérket pulitikés s& brendshme, ng lipset
qetési, qé t& rrojmé rehat. Pér kéts gje uns kam me
u fjalos me t¢ gjithé ministrat. Sa qé i pérket pulitikag
sé jashtme, jam i mendjes t& b&jmé c¢’ka mundemyj, , .
demek pér rehatllékng. Por nejse, dhe rehat s mos
jemi mj k&te piké, prapé s’ka gajle, se kéto jana sende
t& pulitikés sé jashtme dhe nuk do cajmés koksp aqa
tepér c'béhet jashta Shqipérisé. Ce, pra, njé methudha
qé té mos kemi nevojé pér pulitiks ta jashtéme

Sa gqé i pérket fenancave, qé t& kemj pare shuméa
ge po ditoj nji methudhg tjetér qe ta fitojmé shumsa
pare. Gjithé népunsat e shtetit qa paguhen, bie fjala
njezet anapolona né muaj, t'u mbahen nga dy-tre ana-
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polona, pérveg diputatéve, se kéta jané pérfagésuesa té
popullit, dhe popullit s'mund t’i hahet haka!

Piksépari shokét e mi té ditur fjalesen shumé mi
njé faré loji.

STADWET: . - STATUT. . : STATUI:E:

(Nga dregin ka ardhé kjo fjalé?) Demek kjo fjale
do té thoté: T'i VEME THEMELET SHTETIT SHQIP-
TAR! Kjo ¢éshtje &shié me réndési té MADHEFJALE,
si mé thoshte ish ministri X, gé e di fréngjicshten mé
miré se njé profesor shqgipen.

E pra! I dashur popull!

Mi kté piké kam me derdh gjithé fuqing time. Piké
sé pari s'ka asnjé dyshim se shteti yné ka mevojé &
madhe pir THEMELA té& shéndosha, se ato gé kishim
gjer tani u gjetng té kalbural!!l.. E pra! Uné jam fjalo-
sur me shumé kandédaté pér diputat, t'ja gjejms gareng
késaj gjéje.

Piké sé pari na lipsen gur té meédhenj, shkémbinj
té larté si themela t& shtetit. Dha Zoti, Shqipéria ka
guré té kétille sa té dojé!!ll.. E kjo c¢éshtje e STADUTIT
ka me u zgjidh lehté...

Por c¢ka jam pér njé methudhé tjetér — Shqipéria
do té jeté mirénjohése — éshié qé té NGREJMIE rreth
e pérgark Shqipériss MURE TE SHENDOSHA dhe TE
LARTA me cimento qé té mos i thyejé as topilll..

Themela pa mure s’bé&jné pare.

Ja pra, prugrami dhe methudhat e mia i dashur
popull!

Plot dashuri:
Yti Hafuz»

Mustafai filloi té paloste gazetén e zverdhur nga
vitet. E futi né canté. Rrethi i shokéve ja dhe gazit.
— Dre ore, dre, sa i mencur! — foli i pari Kasémi.
— Paska dashur té& ngreré mure rreth e rrotull, i paudhi!
— Le qgé kjo éshté marrézia e marrézive, — u hodh
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Aleksi, me até ményrén e tij té qgeté, — por, se mos
do e bénte vetd kété gja ai. . .

— E paska patur shumé pjellore até té shkretén
tyryfycké, lanetullai, pér besé! — e vazhdoj dikush
tjetér shakané,

— Ore, aj &shta rrufjan i rrufjanéve, ksshty ja
donte puna ng syté e popullit t& shtypur atij, — u hodh
pérséri Kasémi.

— Le, po paska bérg punéra ta médha, si deputet,
qerratai; paska futur nja pesé a gjashté veté& né ushtri

dhe gjendarmeri. Ho-ho-ho!. . O, ¢'njeri me edep! Ha-
-ha-ha!. .

— E téra kjo letér, fjale pér fjalé, pér te qeshur
éshté. — tha Mustafai, kur mbaruan sé geshuri, — Par
té geshur e pér tg garg njékohésisht. Kjo letér
qartazi se c'maskarenj e pérfagésojné popullin ng pos-
tin e deputetit dhe, nga ana tjetér, kotésiné qesharake
té tyre né kéto poste... Por mos harroni, — kéty ndry-
shoi kreji toni i fjaléve t& Mustafait, — mos harroni
se s’kemj t€ b&jmé me Nafuz bens e atéhershém, Kans
rrjedhur shumé vite qysh ahere. Nafuz bey ka gjez-
disur népér Evropé pér shumé kohgé, dhe s’do mend,
rrufjanlléqet e tij jané stérholluar tani, i jané pérshta-

tur kohés dhe situatss né té cilén jetojmé. Do ta shihni
vete.

tregon

Téré rrethi i shokéve e dégjonte me véme
Mustafané. Ai fliste ngadalé, rrjedhshém dhe g
qarté. Dhe véshironte me dashamirdsi
neré tjefrin ng sy.

ndje
huma
herg mnjerin e

Lart, mbi kokat e tyre, népér degét e gjelbéruary
& lisit cicéronin plot zogj. Pak mé tej ligjéronte nja
bilbil. I téré pylli gumzhinte nga cicérimat. T& gijithg
kéto i kujtonin thérrmi, jete secilit, jetén e bariut
dhenve e t& dhive, t& loparit, . .

Mustafai e ndjente thella réndésiné e kétij takimi,
& késaj mbledhjeje. Aj o dinte se Nafuz beu ishte qj-
nak dhe njs armik i forté. Prandaj ai theksonte cdo
fjalé, ¢do mendim. duke sjellé fakte dhe vetém fakte,

té
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Dhe njerézit gé ishin rrotull tij dégjonin dhe véshtronin
thellé e mé thellé né veprén c¢njerézore té kétij beu.

— Dhe sa kohé. xhaném, do e lozg kété rol
poshtérsia? — u hodh Minushi.

— Natyrisht, pér aq kohé& sa té keté kushte t& fa-
vorshme.

— Ehg, kushtet e tij do shkallmohen nga themelet,
ndaj kemi ardhur kétu, — tha Kasémi dhe béri me koké
drejt luginés, qé gumézhinte nga zérat dhe k&ngét.

Mustafai tundi kokén me vendosméari:

— Nuk duhet té nxitohemi dhe té arrijmé né té
tilla konkluzione. Eshté akoma shpejt; kjo gjé na shpie
né gabime t€ pandregshme.. Kétu nuk kemi t& b&jmé
me njé fshat, por me dhjetra e dhjetra. Njeri mé i tur-
bullt se tjetri; gjithkush e ka kokén mjegull na situa-
tén e tanishme; njeri éshté mé i lékundur se tjetri.
Dhe kjo ka nrejardhjen e vet, ka arésyen e wvet shumé
té forté.

Tani s¢ fundi, me thirrjen e partisé, populli po
rrok armét, i bindur se liria e vérteté fitohet vetém me
grykén e saj, me plumba. Pra, populli po bindet mbi
drejtésiné e vijés dhe t& rrugés q& po ndjek partia.
Kjo éshté njé fitere e shkélgyer. Por mos harronj se
sic e thashé mé sipér, ndikimi shtazarak i agallaréve
dhe bejleréve, t& shitur koké e kembé tek fashizmi,
éshté akoma i madh, bile shumé i madh. Prandaj mos
flini mbi dafina, véllezér. . .

— Mbi dafina nuk do flemg asnjéherg.

— Té mos dehemi nga sukseset, t& mos e nénvlef-
tésojmé kurré armikun, ja ¢'duhet té kemi parasysh
né cdo hap té& punés soné — tha Mustafai.

Até koh& po vinte drejt tyre me ngut njeri nga
shokéf e ngarkuar pér sigurimin e zonés, Abedini. Dukej
shums i alarmuar.

— C’¢shté? —e pyeti & s& largu dhe me padurim
Kasémi.

— Nafuz beu ka dérguar haber se nuk do té& vijé
kétu, — tha Abedini, kur i mbajti kémbét pranég tyre
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duke folur shpejt e shpejt dhe i shqetésuar. — E pret
popullin te Shpella e Ariut. . . )

Mustafai buzégeshi né njé ményre té tille, qs té
jepte té kuptoje se as gé e preku fare ai lajm. Té tje-
rét, pa pérjashtim, i hodhén shoshoqit nga njé véshirim
pyetés. Pastaj qé té gjithé i ngulén syté mbi Musta-
fana.

— Po tani? — cori heshtjen e thelle Kasémi, | pi-
kélluar,

— Tani? — tha Mustafai buzagaz. — Asgjé me
réndeési. Njé dredhi e zakonshme prej banditi, asgjé
mé tepér. Detyra joné éshté t'ja béjmé té qarté popullit
se ¢'fshihet prapa késaj dredhie. Ai kélysh do té vijé kétu
Ppa njé pa dy, keni pér té pard. Do vijé, se duhet ti
justifikojé fashizmit sahanét gqé po i 1épin. Dhe ka pér
té paré se sa pak i vlen lékura pérpara popullit kétij
gjykatési. Po, po, ai sot do té vijé kétu dhe po sot do
ta shikojé miré se si di t'i ndajé hesapet ky popull me
bandidét dhe tradhétarét si ai.

Lajmi se beu nuk do té vinte aty, ishte p&rhapur.
Populli kish filluar t& arésyetonte pér kété.

— Jo, more, jo nuk do vemi mé pas midesg s@
beut! — {hérriste sa kish ng koké njé fshatar i thyer
né moshég,

— Le {8 vijé aj kétu, po deshi! — e pasonin plot
té tjers.

— Si t’ja dojé mideja, xhaném, —- tallej ndokush
tjetér, duke e ngritur zérin mbi t& tjerdt.
— More, po, jeni né vele, apo jo! — cirrej ndonja,

— Pse kundonj si axhaminj fare! Qysh jua nxé& goja
dhe thoni «Po t& dojg, le té& vijé.. .

— K, ore, po deshi, po deshi! — ja pérplasnin aty
PEr aty plot té tjeré.

— Merreni mé shtruar, mor véllezér, se nuk bghen
té tilla shakara me até..!

Mustafai i dégjonte té gjitha kéto dhe cante pér-
mes turmés sé dendur mé me guxim dhe vendosméri.
Arriti gjer aty nga mesi dhe kércey me shkathtésj si-
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pér njé ledhi. Hodhi njé véshtrim hetues mbi n;ertlef
gé e mbushnin téré até luging me zéra té fuqls.h?nl:
Até cast, thelleé né shpirt ndjeu njé valé té re gezlmi
dhe entuziazmi té wvecanté. «Ja c¢'do té thoté populls

¢’do té thoté zgjidhje t& halleve n& masén e gjerél» 1
shkau népér mendjen e kthjelluar,

— Shokg, véllezér! — kumboi zéri i tij. Té gjithé
kthyen fytyrat andej, nga u erdhi ai z& i befasishém.
Véshtronin dhe prisnin né ankth dhe né heshtje te
thellé. Plot t& tjeré u ngjiteshin rrepeve dhe shelgjeve
me shkathtésing e kunadheve:

Mustafai vazhdoi:

— Pse nuk pranon beu t& vijé tek ne? Kétu &shté
grumbulluar populli, qé& pérfagéson mé tepér se katér
krahina té atdheut toné. Ne nuk jemi disa qindra, por
disa gindra mijg, se fjalén g&é do té lidhim kéftu dhe
vendimet qé do té marrim, do t’ja shpiem popullit té
Gjirokastrés e tg Pérmetit, té Tepelenés e té Vlorés, té
Mallakastrés e té Fierit... Pra, si mendoni ju, t& vije
beu kétu, apo t'i shkojmé ne atje ku i do gejfi atij?..

— Po té dojé le té wvijé kétu, kétu! — u hodh di-
kush, me sa kish né koké.

— Kétu, kétul. .

Mustafai ngriti dorén:

— Nafuz beu, duke kérkuar qé populli té shkojé
te Shpella e Ariut, do t& na shpjersa si cjapi te kasapi.
Ka zgjedhur até vend, sepse atje ka afér ushtring ita-
liane, dhe, posa qé té mbarojé mbledhja dhe ai té jete
larguar, ne t& sulmohemi dhe t& béhemi viktimg e ush-
trisé fashiste. Kété plan djallézor e vendosén mbrémé,
pas darkés sé kéndshme me vezé dhe pula té pjekura
qé shijuan kéta zotérinj né shtépiné e kolonel Adrianos.
Kéto jané té dhéna té sigurta..

Njerézit dégjonin dhe mendonin. Turma po kalonte
lékundjet e saj.
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KAPIT JLLI I TREMBEDHJETE

«Eh, ¢’ta kérnaqka shpirtin kjo e flamosur hije, £
tha me vete Batua duke fshiré djersén népér fytyré e
gafé, me njé COPE rrecké, gé e kishte né vend té shaml‘se.

— Kot qé ta zgjatim, efendi, se kétu s'té vjen
as edhe njé pér be, — thy pastaj me z¢é dhe si pa ju
drejtuar ndokujt, — Nga e keqja e hogi kété pisk vape
dhe ky kallaballék, se jo nga e mira. Na caktuan dhe
vate. . .

e st Neshie ST8 S8 miratoi njé tjetér. L

— More, 1laf shgiptari, — y hodh njé i trete. —
Zotria juaj mbase o dini zakonin, shqiptari, kur jep
fjalén, ther djalin.. _

Nafuz beu béri njé lévizje tg dords népér ajér, si-
kur desh tg trembte ndonjé mizé te brezdisshme.

— Nuk, nuk se skam besim, — foli pastaj me
plogéshti. — ge Po té ishte kjo, as gqé& do e merrja mu-
ndimin fare, por yng e di me ké kam t& bgj dhe pse
PErpigem e robétohem 2

b 4 dhe allahu, qg gshts nié e shog ska, as
mos e vér ng médyshje fare, — ja ktheu Batua1_1’1del“
kohg gé pérpiqej ta mbushte cibukun. — Peréndia do
té ta shpérblejs pa kété dhe né ats bots... :

Kasémi nduky gjuhén dhe vuri dorén n& fytyré
me marifet,

Beu hogi n& Zemgr,
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— Shkatérrova shéndetin me kéto bredhje, mé be-
soni, apo jo? Ja, pak pérpara pata njé Le coup de gracel)
té tmerrshme, té mé besoni! Kjo mé detyroi té géndroj
kétu, se jo e mira. Nejse!.. Tani po ndjehem mé miré nga
¢isha. ., mund té nisemi, gjersa s’ka rrugé tjetér... —
dhe rdéri krahét si me keqardhje

— A, jo! — ju kthye Batua me njg gjalléri té t1llé,
thuase vértet po i dhimsej beu. — Shikoni shéndeng, pa
ne do béjmeé si do béjmeé...

— Ska c¢'mé duhet shéndeti para halleve gé& po
pllakosin kombin! Si mund té rrijé sehirxhi njeriu para
késaj gjendje té llahtarshme!..

«E dimé, more nepérké me dy koké, e dimé se sa te
dhimsemi», — tha me vete Abazi, duke tendosur nofu-
llat, ngaqé s’kish c¢’'té bénte tjetér até cast. Dhe, duke
e véshtruar beun drejt né sy, i tha:

— Miré té thoné, efendi, véshfro shéndetin, njé
heré, se, si dje si sot, ne q& kemi gené, jemi. Ska ¢'na
duhen té tjerat para zotrisé suaj.

— Eh, more Abaz, — psherétiu beu duke tundur
kokén. — Miré thoni ju. por mua s'ka ¢'mé duhet rehati
dhe jeta, kur shoh kombin gé& vuan dhe rénkon né ago-
ol

Kasémi i béri shenjé me sy Batos dhe brofi meé
kémbé me shkathtési. U ngrit dhe Batua. Ashtu béné
t€ teté shokét e tjeré. Beu u hodhi nga njé véshtrim té
ftohté t& gjithéve radhazi. '

— Pra, nuk ka rrugé tjetér t& mundshme, h&?

Kasémi ngriti supet dhe ndéri krahét.

- —Ne kagq dmé t'ju themi hépérhé; pér kété na
dérgoi dhe populli i mbledhur atje. Rruga tjetér, si-
kundér mund té merret dhe me mend prej zotrisé suaj
con ng prishjen e mbledhjes. Prandaj si ta shikoni té
udhés e si té déshironi.

Beu 1&vizi me gjalléri tg rralld,

— Jo, jo, kété nuk mund ta b&j! — tha pastaj me

1) Frengj. Goditje gé té shemb.
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vendosmeéri. — Kam kérkuar mbledhjen e popullit dhe
nuk mund tg veprohet ndryshe, sidogé s’jam hi¢ miré nga
kjo e shkreté zemér.

Beu ndéri krahét me plogéshti. Vuri republikén
e zezé né koké mori bastunin dhe u ngrit me mundim,
duke shtrénguar njerén doré mbi zemér.

Batua e véshtroj véngér pér té fundit heré dhe thar-
toi buzét e thara.

Njeri nga sejmenét e shumté gé rrinin aty pé-
rreth, posa q& beu u ngrit, vrapoi me kémbé lepuri
drejt kalit, e kapi prej freri dhe ja solli aty prané ve-
tétimthi. Pesé-gjashta sejmené e ndihmuan té shesho-
hej mbj shalé dhe ta vendoste kémbét né yzengji, Beu
kish njé pamje t& zymté.

— Reuf, — ju drejtua beu pastaj njerit prej sho-
géruesve té wvet, njs djaloshi rreth té tridhjetave, me
fytyrén t& rruar taze e plot gjak, me njé qafé te tra-
shé si t& demit. — Ngjitu gjer né aytet dhe i thuaj
doktorit t& mos mundohet hépérhé. Mé pas, shohim e
béjmé, — dhe térhoqi frerin e kalit.

Reufi béri njé pérkulje plot hir té kokés, u hodh
vetétimthi mbi kalin gqé posa i suailén prané dhe e mnisi
trokthi né anén kundért, duke 1éng pas shtéllunga
pluhuri.

«Injorantét! — nisj t& shfrente me vete beu tek 1é-
kundej mbi shals, — Injorantét!.. Gjithnjé pas pilafit
kujtohen pér kéto gjéra, sikur cdo gjé varet prej meje!
Pse t& mos e mendonin me kohé vendin e mbledhjes,
por e lané pér ng ¢astin e fundit?.. Ah, kolonel Adri-
ano! Du}’f?t---" — Beu nuk guxoi ta conte gjer né
fund frazén. Shtréngo; dhémbét, mbylli syté qé i pércé-
llonin nga pagjumésia dhe y shiund i téri, sic na ngjet
IS{hpeShhel'é kur duam té largojmé nga mendja dicka té

eqe.

Vazhdoi njé copé udha ashtu, duke u ckérmitur me
vetveten. Vendj, drejt té cilit po e térhiqte ajo rrugé
kembe§orwg, midis njégind e ca sejmenéve e shogérue-
seve 1€ tjeré, sepse po i freskonte tepér e mé tepér né
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mendje njé ngjarje té hidhur, ngjarje e cila i kish 1é-
né vrage...

.Nafuz beu po kthehej né shtépi até naté t€ mugét
jo si ngahera.

Ecle pérgjatg rrugicés s¢ zymté kokévarur dhe 1
kérrusur, fillikat, duke cokitur herépashere bastunin me
koké luani. Aty te té pesédhjetat ishte né té vértetg,
por ajo ményré té ecuri aq e mjeruar e tregonte gati
dhe njé hergd mé t& madh nga ¢'ish né té vérteté. C’ésh-
té e drejta, ai gjithnjé tregohej tepér i kujdesshém né
té ecur e kudo, por até naté as gé i vente né mendje
kjo gjé. Té tjera andralla po i lévrinin népér kokén e
mpiré e t& mjegulluar.

Por nuk mund té themi kurrsesi se ai, Nafuz beu,
po kalonte pér té parén heré pérmes gulgimeve té késaj
vorbulle. Sa mé i dendur dhe sa mé i ethshém béhej
aktiviteti i tij, me organizime mbledhjesh, ag mg& té
dendura e mé té forta ndjeheshin dhe gulgimet. Kéts
ai e shikonte fare qarté kudo dhe e raportonte gjithnjé
e mé tragjike kété lloj pune tek eprorét e vet duke pa-
rashiruar nevojén e heqgjes dorg njé heré e miré nga kjo
metodé pune, q& sa vente e béhej gjithnjé mé pak e
frutshme. Ai mendonte se ky popull i pagdhendur nén-
shtrohet me ané té& kérbacit.

Sidoqé déshtimet e tij politike ngjanin si dy pika
uji me njeri tjetrin, prapéseprapé ai e konsideronte tra-
umé té madhe atg té fundit, gé i ngjau muajin e kalu-
ar, kur organizoi njé mbledhje me mnja tremijé fsha-
targ, diku né jugé té Shqipérisé.

Beu dhe krerét e tij patén marré masa té rrepta,
qé si e si té& mos futeshin dhe té pércanin mbledhjen
ata komunistét. Sidomes ai Matohiti. Pér kété aresye,
pérreth mbledhjes u vendosén roje té armatosura. Né
rrugén kryesore Nafuz beu vendosi dy sejmené nga mée
besnikét dhe nga mé trimat. Port ndodhi gé pikérisht
nga ajo rrugé té vinte pér né mbledhje Matohiti. Rojet
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kishin urdhér tg& preré qe, jo vetém té mos e lejonin
té futej né mbledhje, po, pérkundrazi, t& pérdornin dhe
forcén e arméve,

Rojet u pregatitén me mish e mé shpirt. Beu dhe su-
ita e tij po e ndignin me njé vémendje té vecanté cdo
hap t& tij, edo lévizje, Kurse ai po u afrohej rojeve me
hap ta zakonshém, fare i geté. Rojet shikuan shogi-sho-
qin me habi pér njs cast, rrudhén buzét dhe u afruan
dhe mé tepér pérbri njeri tjetrit. Matohiti, i qeté S1G
ishte, buzagaz, béri vend midis iyre, u futi duart ndér
sqetulla e t& tre bashké u nisén drejt popullit ta gris
mbulluar né& hijen e rrepeve. Rojet, ndérsa ecnin pa
vetédije, shikonin me habi hers njeriun qé u hyri né
mes, heré njerj tjetrin.

Nafuz beu gati g4 nuk bértiti me téré ethen e
histerizmit ats cast, por, si njeri i mésuar o gé& dinte
té pérmbahej dhe na caste tg véshtira, e frenoi veten.

Foli e foli beu, sa u ngjir, pér hataté e médha qé
do sillte me vete lufta pér Shgipéring e, m& na fund
1 parashtroj mbled.hjes, Si njé domosdoshméri té& pa-
shmangshme, ITUZENn e pranimit tg pushtimit t& «pér-
kohshém.., duke e konsideruar kété si té vetmin mjet
shpétimi na kushtet o krijuara, Dhe filluan tg ngrinin
Zerin e egérsuar, sg pari komunistét, pastaj gjithe po-
pulli i zemé&ruap Sa mé s’béhe;j.

— Nafuz bej, ne nuk ng shkojné pér shtat kéto
déngla tradhétie! . Iku, iku, iku koha e bejleréve dhe e
hoxhallaréve!

— Tku k()ha e agallaréve dhe e bajraktal‘é\fe!

— Iku kohs e intrigave dhe e mashtrimeve!

— I hapi, i hapj & ulli.

— Na udhéheq P;I?t?: g(oolznun:iste dhe jo dallkay-
kér si  ti!

— Bej, mos e zgjatnj kot, béni si t& béni dhe vin;
thémbrat nga vuta majat)

— Shkoni, shkonj né pallatet e gyteteve dhe da-
frehuni dhe ca me ato laviret tuaja dhe té fashistéve!
Ho-ho-ho!. . . Ha-ha-hal.. ' Py mos harroni nje gjé
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fare t& vogél, bej: nuk éshté e largét dita gé ato pa-
llate t&¢ béhen tonat, dégjove, dégjova thuajl..

Késhtu wua kishin pérplasur até dité beut dhe
shokéve t& tij. Beu e kish ndjeré gjer né palcé peshén
e réndé té disfatés. Mirépo... té& shkuara, té harruara:
fushata duhej vazhduar mé me zgjuarési, mé e dendur.
Se e donte puna... E, duke e paré sheshit e pa asnjé
lloj dorashke etjen e tmerrshme t& hakmarrjes fsha-
tare — popullore, duke e kuptuar fare miré se c¢do
veprim, sado i pamatur nga ana e tij, do t'i kushtonte
shirenjté, bile mjaft shtrenjtd, filloi gjoja té zbutet
dhe té ndryshonte gjuhén, sepse, sipas tij, ky ishte i
vetmi mjet pér té shpétuar l€kurén, pér té hedhur lu-
min pa u lagur,

Dhe gjithé strumbullari i atij 1émshi t& tmerrshem
dhe té péshtiré ishte ai Matohiti. Beu sepse ndjeu pér-
séri ca té rréngethura té forta kur kujtoi até emsr dhe.
kundér déshirés, sepse i doli pérpara syve, ashtu trup-
dobét, fytyra thepa-thepa dhe e qeté, trime dhe e
guximshme,

«Ishte vértet ashtu si¢ flitet pér té», — i shkau
népér mendjen e mpiré beut.

«Dhe e béri njerézing t& gjitheé me vete — ju
bé sikur dégjoi njé z& t& thelld, si gumézhitiet e nje
mize né qyp.

Dhe ja ktheu vetes aty pér aty:

. «Marréziral Kjo ndodh sepse dhe veté turma
éshté turmé dhe asgjé mé tepér! Kshté njé nga turmat
mé 1€ pagdhendura qé mund té ckzistojé n& Evropé.

«Mundet q& dhe t& keni t& drejté, bej, mbase
éshié ashtu sic thoni ju, por mos harroni faktin e pa-
mohueshém qé zotria juaj mbeti me gisht ns gojé. Mé
falni pér guximin, & por." .. — ju kthye pérséri ai zéri
i thellé. )

«Nuk ka gj& jo. Ju duhet ta dini miréd se kush
jam uné! P_o té mos kisha parimin e elasticitetit si moto
né jetén time diplomatike, do kisha zéné kokén nan
vete prej kohésh, budalla! Por sidoqofté, mos u nxito-
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ni, mos u nxitoni, se do vijé dita q& ta kuptoni miré
dhe domethénien e urtésisé dhe té elasticitetit tim. Do
e kuptojné dhe ato foshnjet komuniste tragjeding q@
po ja pregatitin vetvetes dhe turmés sé verbér, q& po
ja imponojné me kokéfortési kundérgoditjen e tmerr-
shme Ushirisé s¢ Madhe Glorioze, por do t& jetd tepér
voné atéhere!» Dhe beu tendosi nofullat fort, duke e
ndjeré se nuk ishte mé ng giendje t& merrej me até mori
arésyetimesh, sic échté e natyrshme pas njé beteje. Po,
megjithaté, kundér déshirés, ajo fytyra e atii Matohitit
sepse 1 epej mjaft e qarté pérfytyrimit té tij. Dhe, pér
mé keq, gjithnjé po ashtu: e geté, trime, ¢ guximshme.

Beu u mundua ta shpejtonte hapat. Kjo gjé, tani
pér tani, i dukej si njé mjet pér té pérzéns mendimet
e turbullta dhe shqetésimet nervore, té cilat po e conin
{iifejt njé tendosjeje té padurueshme mendore dhe shpir-
érore.

Dhe ashtu si¢ ishte 1 fut né shtépi. Térz hundé e
buzé, si njé bishé. Kalimthi dhe fare shkarazj e véshtroi
té shogen. Te buleja i mbajti kémbét. Mbushi njs goté
t€ miré me konjak «Metaksain (vetém konjak t& tillé
mbante ai né shtépi) dhe o rrékélleu pérnjéheresh.

Vértet, kétu e ca vite t& shkuara kur ge martuar,
Nafuz beu. si njeri i gjezdisur dhe me kulturé te mjafté
evropiane, kish marré njé vendim ta heshtur, por mjaft
té preré: jo vetém t& mog cfaqte as shenjén mé té vogél
té mérzitjes dhe ta nervozizmit para dhe ndaj sé shoges
bukuroshe, po pérkundrazi, t& puthte ballin ¢ saj té fre-
skét dy heré né dits. Por ja gé késaj radhe ndryshonte
puna. Dhe ndryshonte shumg mg tepér nga ¢mund té
merre) me-mend. ‘Se t& tilly ishin andrrallat gz po ja
brenin shpirtin

Natyrisht, si njeri i ditur dhe i shetitur qgé ishte,
ai i njihte mg s& miri ligjet e rrepta e té pafrenueshme
té baticave e té zbaticave ne jetd. Mirépo, ja, nganjéhers
u rrukulliskan punét dhe ngjarjet né até ményre, sagé
u dashka t& gélltitésh e t3 ndrydhésh thellé e mé thelld
dhe vendimet ma ta prera se zakonet q& né fund té
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fundit, jané ngjitur aq lart, sa gqé kané marrg trajta (€
plota. :
Késhtu ndodhi ahere me Nafuz beun.

Nafuz beu, me té¢ hyré né dhomén e pritjes, té mo-
biluar si jo mé miré u sheshua mbi divan si njé trung
i prerg, mori frymé thellé, mbylli syté me dhembje dhe
shtréngoi témthat fort me té dy duart. Pastaj hapi ké-
mbét e duart anash, i lodhur dhe mbéshteti kokén mé-
njané.

Ai konjaku sikur po e bénte efektin: daléngadalé po
ja mpinte damarét, gjithé trupin dhe sikur po ja zbuste
disi ato dallgét e lemerishme té inatit e té dhembjes, té
cilat po e gérryenin né shpirt aq pa méshiré gé nga mes-
dita. Ve¢ konjakut, as gqé i vinte ng mendje se mund
té gjendej ndonjé lloj ilaci, i cili t& kish té atille force.
sa t'i shkulte e t'i shuante nga mendja até ngjarje te
tmerrshme. ngjarje gé i kishte shkaktuar té tillé lodhje.
Asgjé, asgjél.. Gjithé ajo mérzi kapitése po i kthehej
tamam né njé ndjenjé té padurueshme vetmie,

Belbézoi si t3 ishte duke dhéng shpirt:

— Dhe gjithé kété mérzi, kété lodhje shpirtérore. . .
té téra m’i shkaktoi ai... Matohitil.. Ai ma ndolli tersllé-
kun!.. Ai e harboi dhe kopené e zgjebosur!.. — C’natyré
e cuditshme gé& ishte, maskarail.

Nafuz beu brofi mé kémbé si i cakérdisur. Shkundi
disa heré kokén. Vajti te dritarja. Por zéri i Matohitit
s'i shqitej q& s'i shqitej. («Kéto qé thoté Nafuz beu jané
vetém demagogii! . .

Beut i kércyen rrémbat e témthave dhe po i rrihnin
njésoj si dhe pulsi. Shgetésime. Ethe. Beu ndjeu se ju
mbushén demarét me njé drithmé € re. I hipj gjaku né
fytyré. Qé kundérshtari i tij pér vdekje zotéronte disa
gjuhé, kété e dinte fare miré. Si¢c dinte, nga ana tjetér,
se kishte té bénte me njé udhéheqés popullor sa té ta-
lentuar, aq dhe té pregatitur. Por, mos vallé kjo donte
té thoshte se ai, Nafuz beu, duhej t& pajtohej, ose, s&
paku, t€ heshtte pérballé kétyre cilésive t& rralla t& ku-
ndérshtarit? Jo! Né asnjé ményré! Njéqgind heré jo! Njé-
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mijé heré jol.. Pérkundrazi, ai, me gjakftohtésing e Lij
prej diplomati t& regjur, me aftésité e tij oratorike duhej
dhe e kish pér detyré té& mbronte gjer né fund dhe me
cdo kusht vijén e tij, misionin qgé i kishin be.suar! Dhe
kété, ne rastin konkret. kishte mjaft shanse ta pér-
mbushte mé sé miri. Si? Qysh?.. Ta poshtrosh para po-
pullit. «Natyrisht. natyrisht. As qé mé vete ng mendje
ta vé ng dyshim kété gjé. — Késhtu u nis biseda e Nafuz
beut. — Ka plot rrugagér ag mésojné edhe ndonjé fjalé
glyemake mépér endjet e tyre poshté e pérpjeté. Se ua
do nevoja si lémoshaxhinj g& jand. Natyrisht, natyrisht...
Por e keqja &shté se ti, me marifete té tilla dhelparake
Po pérpigesh t& spekullosh mbi kurrizin e njé populli
sa fukara, aq dhe t& padjallézuar, qé beson lehtd Fat-
kegésia mé e madhe &shts ajo qé pérmenda pak mé
paré, g& populli i gjoré po shkon drejt greminés pa veté-
dije, i shtyré prej disa 1 cmendurve, té etur pér gjak
dhe pushlet' s

Matohiti buzéqeshi ciltér,

«Pse e zgjat kot? Ne jemi kétu né mbledhjen po-
pullore dhe jo né ndonjé mbledhje dallkaukésh, qs t&
perpigemi kot s& kotj pér ata cka e zgjidh veté i zoti i
ballit. Ja. e zgjidh vet& ky babaxhani. Pra, le t& giykoié
veté populli se kush nga palst ashté dallkauk dhe kush
jo, kush po e con n& greming dhe kush jo... A ke besim
te populli ti?.-

Dikush thirri me za
rrapi:

«Populli,
ng boté!s

Dhe_ bf?u qeshi me eggrgi te pérmbajtur,

. «Beji sic po e sheh dhe zotrote veté, po fryn njé su-
fe“rme e ligé pér shéndena ténd kétu tani, po, b&j si té
beS_I} dhe vurg thumbrat nga ke majat!» — sokélliu me
qesendl‘_dlkush_, PErséri andej nga majat e rrepeve.

. <Njimenthij e kuptojmé ghe ne se nuk e ke dhe aq
t€ kollajté zotrote, po s’ke ¢'bén; ja gé késhtu e paskan
kéto hallet e politikés!t, __ u tall mé hapur njé tjetér.

té larté andej nga maja e njé

Populli! Ai &shts gjykatési mé i paanshém
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Si njeri, té cilit jeta i kish léné trashégim brez pas
brezi fugi veprimi té pakufishme, ishte e véshtiré qé ai
{&8 pohont humbjen. Dh aq mé pak té pajtohej me tall-
jet poshtéruese. Al mundohej me cdo kusht té ruante
gjakftohtésiné dhe ekuilibrin, ndonése ngjyrat e fytyrés,
té cilat zévendésonin shoshogen dhe e bénin té shémbé-
llente me njé copé re tg mbarsur, e tradhétonin dendur
e mé dendur. E, nén até pamje té& ftohté e 1& ekuilibruar
gé mundohej té ruante, prapéseprapé, pérbrenda, nég fu-
nd té shpirtit, ziente. Po ta véreje ng& ato oré tmerrésisht
té gjata té atij ballafagimi, me siguri do arrije né pérfu-
ndimin se kishe 18 béje me njé té sémuré té pabindur
ndaj késhillave té mjkut, gé rri gjithnjé mg kémbé, me-
gjithése ka njé metabolizém anormal té theksuar, njé
organizém qé& 1 punon me shpejtési fantastike.

Hedhi njé véshtrim rrethegark me kujdes. Por nuk
qe qé nuk ge e mundur té thoshte dicka. Kurrd nuk i
kishte shkuar né mendje se do té arrinte puna gjer né
até shkallé, sa té gjendej pérballé njé kundérshtimi gjith-
njé né rritje, gjithnjé mg té hapur.

1 humbur ashtu ng kllapi. ai dégjoi zhurmén e lehté
té derés. Ishte Antoneta, por ai s'kishte pikén e déshirés
qé té kthente s¢ paku kokén nga ajo ané. Nuk kish fuqi
te levizte.

— I dashur mos jeni gjé i sémuré? — Dhe i hodhi
dorén e buté mbi supe. — T’j telefonojmé mjekut?

— Nuk besoj té jeté e nevojshme, — foli pa déshiré
i shogi.

— Ti duhet 18 jesh i sémuré. Nuk éshtd miré... Mé
thuaj, i dashur, ndjen ndonjé dhembje, ndonjé crregu-
1lim?

— Dicka té pérafért. .

Antoneta ndezi njé c.gare I dha dhe te shoqit. Ja
ndezi. E ngjeshi trupin e té shoqte pas vetes e, pérmes
tymit té cigaves, e véshtroi ng ményré hetuese, n& pro-
fil. Véchtrimi i saj kishte njé pe«r21e1 je té leht@ dinakérie,

«I gjori ti, me siguri ke pésuar ndonjé déshtim politik
sot!» — thosh me vete ato gaste.
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Pastaj tha me z& t& &mbél:

— I shirenjti im, ¢ka ngjaré sot me ty?

Beu u mundua té shképutej prej krahut té saj té
bute. o

Ajo e kundérshtoi dhe e ngjeshi pas vetes si njd
heré e nj& kohé dhe i péshpériti né vesh:

— Fol. i shtrenjti im, si pérfundoi?

Ai e shikoi véngér,

— Mbledhja? Pér mbledhjen e ke fjalén?

— Natyrisht, i dashur. h

— Sic filloi, ashtu dhe mbaroi. .. Dicka pa koké...
pa fund... Nj& gjé amorfe, . amorfe, po. .. .

— Déshtoi? — Zari i Antonetés ndryshoj krejt kéte
radhé.

Ai heshti nja hop. o

— Dicka e tillé... Pgraférsisht dicka e tille.. —
Nafuz beu psherétiy dhe heshti,

Ajo e véshiroi me ngulm.

— Vetém kag, i dashur?

Beu nuk u pérgjegj. )

Antoneta kafshoi lehts buzén e lyer taze. “K_(?tc_). e
zira té mallkuars sikyy po dynden. Po, po, po vijng ko-
héra t& véshtira. Duhet menduar pér két&, pa gené teper
vone. . .»»

Ajo duhej t& ikte ng kinema. Kur doli te dera e
kopshtit, i hodhj njé sy orés sé dorés dhe shpejtoi hapat...

Nafuz bey Zbritj
tativ mbi sixhadeng
shiroi njeri prej sej
mbén pérpara asaj
bliké» dhe o léshoi
miné dhe zuri téf

nga kali dhe w ul né njé s..jcol por-
gjithé ngjyra t& ndezura, qé posa i
menéve, Gjithé kéto pérfytyrime hu-
turme, Aj hogi kapelen e zezé ~repu-
anash mbi sixhade. Pastaj nxori sha-
shinte ballin dhe kokén gjysmé tLIH“EICE,
¢ cla i ngjante si ndonjé pjepér dimérak. Bénte ¢’bénte
dhe rrotullonte syts o shqetésuar gjithandej, sidoqé D&T-
pigej ti jepte fytyrés nja pamje fare t€ qeté dhe té
Shiuidesur, duke i hedhur turmés qs kish filluar té
dyndej drejt tj, ndonjé véshtrim dhe buzégeshje té
eémbél migésore,
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Rreth MNafuz beut geng ulur dhjeté shoké té tij:
njé bej, tre bij bejlerésh dhe agallaré nga fshatra, kra-
hina dhe gytete té ndryshme té Jugut. Té gjithe té ve-
shur e té pispillosur si jo mé miré, Nja pesé-gjashté ha-
pa pas tyre, té shpérndaré, rrinin mgé kémbé mbi njéqind
sejmené té Nafuz beut, tg gjithg té armatosur. Pérballé
suités sé Nafuz beut, nja dhjeté hapa larg, ishin ulur
kémbékryq mbi rérg ose rrinin mé kémbé pesé-gjashté
njeréz té armatosur. Dikush ge kérrusur me mjekrén
mbi cantén e vendosur mbi tytén e pushkés dhe vésh-
tronte né heshtje. Prapa tyre gumeézhinte e gjithé lugina.

Njeri nga bijté e bejleréve mbéshteti duart mbi
sixhade dhe u zvarrit gjer te veshi i Nafuz beut.

— Kéta duhet té jené komunist&, -- i péshpériti,
duke e patur fjalén pér grupir e armatosur pérballé.

Nafuz beu pohoi me koké. |

— As qé& dyshohet, i dashur., Le ti bé&jné gejlin
vetes!

— Mos &shté dhe ai Mustafa Gjonj kétu? — pyeti
njé tjetér.

— Pér fat té keq, nuk e njoh. S’kam pasur rast t’ja
shoh surratin. Por nuk besoj té keté ardhur. Gjer dje,
me sa kam té dhéna, sallhaniste andej nga Vlora; me-
rret me Anastasin dhe Sadikun...

— Mé duket se. ..

— Déngla! — ja priti Nafuz beu. — Anastasi dhe
Sadiku té cojné né katérqindmijé gezma dhe s'té japin
ujé! Kétu do jemi, ke pér té paré... Por réndési ka gé ai
Mustafai té mos vijé kétu, se mund té na krijonte ca
kokécarje, pa, jo pér gjé tjetér. Dhe até Matohitin s'po
ma zEéné syté...

Beu nxori pagetén dhe ndezi njé cigare.

Ndérkaq, populli ge afruar ndonjé hap pas grupit
té armatosur. Shumg ishin ulur kémbékryq, por ishin
mé té shumté ata qé rrinin mé kémbé. Ata tani véshtro-
nin dhe prisnin né ankth, thuase nga casti né cast pritej
té ndodhte dicka e cuditshme. Aty kétu shkémbenin
ndonjé fjalg, ndonjé mendim duke péshpéritur midis
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tyre, por ajo gé binte né sy tek secili, ishte bamja e vra-
zslgdé,pvésh%rir?ﬂ ngulmues, ankthi, paduriml_. An@e], neé
thellési, béhej zhurmé e potere, kémb,ehe_shm? fjalé qé e
pérshkonin tejembané luginén, por, po té vijé veshin, 5
gjithé ajo potera pérgéndrohej né njé piké té vetme:
té mos zgjatei meé, po {& fillonte mbledhja. ;

— Do filloni apo t& ikim, se s’kemi nge, po thyhet
mesdita! — thirri me sg kish néa koké njé andej nga mezi
i luginés,

— Duhet filluar, — y tha shokéve Nafuz b_eu, _dhe
véshtroi mbi grupin e armatosur: —— Qysh thoni, djem,

A g8 kish véns mjekrén mbj tyten e pushkés ngriti
supet dhe qeshi:

— Si taé doni, bej, pse na pyesni ne.

Béri té& geshte dhe beu. 4

— Bashkarisht e kemi — thg pastaj, — duhet té
merremi vesh, shqiptars jemi, fundja. ..

— A, jo, bej, s’kemi asgjé té pérbashkét. Kéts mble-
dhje e kenj kérkuar Jjw, ne kemi ardhur té dégjojmeé.
Prandaj bénj Punén tuaj ju,

— Pse, vetém pgp kaq keni ardhur ju, sa pér (8
mé dégjuar? Beu po e véshtronte me ngulm kundér-
shtarin, por gjithnja buzégaz,

— Po, bej, ts dégjoimé dhe ta koregjojmé, kur éshté
buna, si gjithé ta tjerat _ Dhe njeriu i armatosur bari
me koké né angn o popullit,

— Né& rreguly atehere, — 1hy beu dhe u ngrit. —
Mbledhjen dre]:tojeni Jju, baba Hysen, kurse uné do marr
-ele le & flasg kush 1z déshirojé, kjo éshté
e mbledhje e hapur, ,, 13 DPEr t& gjithé...

Midis turmgs gz dendur filluan t& pérplaseshin
dallgé ta reja té potershme.

Drejtuesi i mbledhjeg brofi ng kémbé: _

— Té téra keni udhétuar par gjithé natén dhe jeni
Pa gjumé; mbani geteg; | € t& mbarojmé shpejt!. .

— E, késhtu, késhtul,

i Pushoni, aj o ke, kérkuar kéts mbledhje ai do
asel. ,
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— Po, po, ai nma ka pruré gjer kétul, .

Nafuz beu u ngrit mé kémbé me ndihmén e bas-
tunit, duke buzéqeshur, dhe lékundi disa herg né& ajér
«republikén» e tij té zezé. Zhurma vazhdonte té luhatej
si gjémimet e lumit t& fryré nga shirat.

— Té nderuar bashkatdhetarét e mi! — filloi beu n#&
zhurmé e sipér. Fjalét e tij, né até dynja poteresh, u tre-
tén si kripa né ujé. — Zotérinj!. .

— Dre, dre!..

— Eu, i genka djegur xhani!

— Po nuk jemi zotérinj ne, ore, jo!..

Beu u mundua t& mos e bénte veten pér ato gé po
dégjonte, andaj bénte ¢’bénte dhe mundohej & buzégeshte.

— Ju lutem, mbani qetési! — e ngriti zérin gjer
né kupé té qiellit drejtuesi i mbledhjes.
— Bashkatdhetaré té nderuar! — vazhdoi beu. —

E kérkova kété mbledhje, q& t'ju vé né dijeni se ¢’e pret
popullin toné té vogél dhe fukara, né qofts se do t&
hedhé ndonjé hap t& pamatur né kété situaté tragjike, qé
po jeton mbaré bota. Si¢ e dini, dy fuqgité mé té médha
po béjné njé pérleshje vigane pér jeté a vdekje, pér té
vendosur né fund t& fundit sundimin e mé t& fortit. Kjo
éshté njé ¢menduri, n¢ mé pyesni mua, njé ¢cmenduri e
tmerrshme! N& qofté se ma dhimset ky popull i shumé-
vuajtur. . .

Minushi doli nga turma e dendur, duke caré bri-
njazi dhe vajti, drejt e tek grupi i armatosur. Dic i pésh-
périti né vesh atij gé rrinte e dégjonte mé kémbé, i mba-
shtetur mbi cantén e vendosur né grykén e belxhikut
dhe i la né doré mnjé letér t& palosur. U largua pérséri
andej nga erdhi. po ashtu, me hap té geté dhe té shpejté.
Tjetri e shpalosi letrén dhe e lexoi. por gjithnjé i vé-
mendshém mbi gjithshka ngjiste pérreth. Pastaj i béri
shenjé Kasémit qé t'i afrohej. ..

— Bej, pse e quani popullin «té shumévuajtur-? — ja
preu Kasémi me té buté, i cili rrinte e dégjonte mgé ké-
mbé ¢ duarkryq. aty afér rreshtit t& paré. Beu e véshtroi
me inat dhe pérbuzje té pérmbajtur.
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__ Natyrisht, sepse &éshté i tille, mor djalé, — u
pérgjegj duke geshur me zor.

__ Po kush e katandisi né kétz gjendje? — ja priti
pérséri Kasémi.

— Pikérisht luftrat e njépasnjéshme, gé i jané
imponuar popullit tong té pafugishém. Ky &shié burimi
i gjithé fatkegésive. . .

— Pérgjigjuni mé sakt, bej, mé sakt, — ja preu nje
tjetér. — Ju na keni rjepur, ju g& jeni mbledhur koké
m& koké aty; ju dhe shokét tuaj! Ju na i keni ndjellé
té gjitha té zezat!

— Kjo éshté njé fjalé goje, e huajtur nga tinzarét
gé nuk shohin mé larg se hunda e tyre. Prandaj nuk
zemérohem, — foli si me mospérfillje beu, dhe e hodhi
véshtrimin gjetk€. — Pra, po ge se na dhimsen fatet e
kombit, té popullit toné t& shumévuajtur, duhet té véme
dorén né zemér dhe t& mos shtyjmé urat né kéta lufte.
Ata gé e kané filluar kété theatér, le t'i dalin pér zot.
Por mé thoni, ju lutem, kush &shté ai maskara qé e
déshiron kété fakt té hidhur?. .

— Neve, jo, té paktén, — y ngritén mbi turmén disa
zéra, q¢ filluan t& pasohen nga plot t&é tjeré.

Beu ngriti dorén me gjakftohtési:

_ — Pra, uné jam i mendjes se problemi yné géndron
kétu. Cdo shqiptar me njé grimg tru né koké t'i béjé
vetes kéto pyetje:

«A mund ta Shm;an m - 3 'n?»

— Dhjeté hers jozg1 e

«A mund ta déboima oku in?»

sl ]%! & patort

«A ma pengon kjo ushtri, ng fund té fundit, qé té
orgmlzoh?mi dhe t& veprojmé lirisht?»

— Njémijé heré jol.

~ Shokét e grupit t8 armatosur dégjonin né heshtje.
Disa mbanin vetém shénime, U ngrit né kémbg njé

mesoburré, qé ishte ulur atv na i aré, dhe ju
drejtua beut: Y S
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— Demek, sipas teje, ne duhet t'i shtrojmé kurrizin
atij g€ aa ka zéné derén, hé? Késhtu thua zotria jote?

Beu buzégeshi si i pikélluar dhe ngriti supet e duart.

— C'té béjmé, skemi fugi té kacafytemi me nijé
ushtri kaq té fugishme! — tha pastaj. — Vetém njé gjé
e them me plot pérgjegjési uné: ushtria italiane &shté
kalimtare ndér ne; asaj as q& i shkon né mendje té pér-
jetésojé pushtimin né vendin tong& Késhtu éshté. Cdo
njeri me tru né koké mund ta marré me mend fare lehté
njé gjé té tillé. Pérse i duhet Shqipéria, xhaném, pérse!
Té jemi mé se t¢ bindur: t& tjera synime ka ajo; pér
ne as g€ i shkon né mendje! Ajo do vetém rrugé népér
qytetet dhe fshatrat tona, né ményré qg& té plotésojé
planet e saj ushtarake dhe strategjike. Dhe, posa qé éshté
puna késhtu dhe meqé ne s’ja kemi takatin, pse t& mos
ja béjmé kété favor? Vetékuptohet, kété léshim mund
dhe duhet t'ja béjmé nga e kegja e madhe dhe jo nga
qé na digjet barku pér fashizmin e zi!.. Se kombi shqip-
tar i njeh miré, besoj, piképamjet dhe géndrimin tim
ndaj fashizmit dhe regjimit t& Zogut! — Beu heshti pak,
duke hetuar népér turmén e dendur. Pastaj ja nisi duke
tundur gishtin tregues. — Ama, kurrsesji nuk na lejohet
té injorojmé até cka éshté e vérteté, sidogé mé dhembin
syté dhe mé pikon zemra gjak kur i shkoj népér mendje
tmerret e fashizmit t& zeméruar... — Beu, pasi pushoi
pér njé hop, béri njé lévizje té tillgé, sikur até cast ju
kujtua dicka qé e kishte harruar sa pa dashje, aq dhe
pa drejtésisht. — A e dini, zotérinj fshatard, si éshté
puna. .. Le t& ushqgejné zemrat tona urrejtjen ndaj push-
tuesit, por, si¢c thoté njé fjalé popullore, t& rrimé shtre-
mbér dhe té flasim drejté... sic po e shohim me syté
tané, facshizmi po e mbush vendin me ndértesa, me rrugé,
me ura @ jané kaq té domosdoshme pér ne. Mbase pér
nevojat dhe interesat e tij dhe késhtu mund t& jeté,
por uné mendoj se éshté marrézi t& mos e pohojmé kété
fakt t& madh. Cdo gjé e keqge ka njé t& miré; uné mendoj
se duhet shfrytézuar me mend dhe zgjuarési kjo e miré.
Pse, xhaném, té¢ mos tregohemi mé té durueshém dhe
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mé largépamés, dhe té pérfitojmé prej késaj giendjeje
kaotike? Késisoj vendi yné do mbushet me ndértime.

— ... bile dhe me burgje e kampe pérgéndrimi, — ja
preu fjalén njé zé qé zotéroi dhe mbi até té beut.

Beu tregoi me gisht andej nga i erdhi ai z&.

— Pooo! Do mbushen dhe burgjet apo kampet e
pérgéndrimit, po ge se té pabindurit do e zemérojné
akoma fashizmin. Sepse e (illé éshté natyra e fashistéve...
Dhe t& gjitha kéto do i paguajé populli, se tinzarét gjaké-
soré vetdm sa i véné urén kashtsés. Populli, populli i varfér
do e shpérblejé zemérimin fashist, po jua them hapur...

— Kot, se i dimé t& téra, po i heqim né kurrizin
tona. :

— Pritni, ore, na lini t& dégjojmé njé heré, se na
e bété mendjen corbé derri!. . klithi dikush, andej thellé.
— Té dégjojmé zurnané e atij, ap zurnané tuaj!

Té geshura.

— Mirg thot#, pushoni té& dégjojmé! — u gor dikush.

— Nuk éshté munduar té vijé kot, i biri i botés, por
co¢ kish pér té na thénd, prandaj ka marré mundimin!
Duhet ta dégjojmé, se éshté mé i mencur nga ne ai! Pér-
piget pér t& mirén tond e te fémijéve tanél..

— Mbase pérpiget pér té mirén ténde, — ju kthye
njé zé i trashé, — se ti ke rrojtur me koromanen e tij,
pa pér ne s’ka caré kokén ndonjéheré ai.

Wi Le ta mbarojé qerratai, — ndérhyri njé tjetér qé.
si¢ U muar vesh, e njihte miré até z& q& u ngrit né
mbrojtje t& beut. — Se me ndihmén e tij u bé me nuse i
paudhi, me ndihmén e tij u bé dhe me djem. Ha-ha-hal..

_Lugina u ndez nga t& geshurat. Bragja, i rénduar né
sedér sa mé s’béhej, thérriste si i xhindosur:

— Kush &shté aj kodosh qé merr népér kémbé
nderin tim! Pér peréndi, do e b&j copa! O ai, o undl.

— Nuk je nga ato lule ti, jo, po shko laji kémbét
beut, dhe pija ujin, ats ts bash., . .
kétozﬂilj}?iliiléﬁé_r_?or jahu, na lini té dégjojmé, mjaft me

Beu vazhdonte ligiératén e tij:
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— ... Do shohim gjéra té& llahtarshme, po ndogém
me kaq verbéri rrugén e banditéve komunisté!. .

— Meé té llahtarshme se ¢’kemi paré, nuk do shohim,
jo!

— Mirg e thoté beu, mirél. .

«Erdhi momenti delikat i prekjes sé shpirtrave!s
gudulisi njé mendim Nafuz bené. Dhe ngriti zérin:

— Si partizan i patriotizmés, ¢ kam pér detyré t'ju
paralajméroj: jemi né prak té pérséritjes sé historisé sé
kobshme! — Beu mori frymé thellé, ngé kulmin e piké-
llimit, — Po, bijt e mi, pér fat t& keq té kombit toné dhe
pér turpin e historisg, po shxojmé drejt greminés s& luf-
tés véllavrasése. E parandjej, sikur ka filluar me té gji-
tha tmerret dhe térbimin e saj véllavrasja! A e dini ku
do arrijé puna? Né shuarjen e ploté t& kombit tong. S’ka
si ngjet ndryshe; luftra té tilla i karakterizon njg zemé-
rim i hatashém, aq sa shqiptari t& vrasg shqiptarin, vé-
llai véllané, djali babané, pa ndjeré pikén e dhemshurisé
njerézore. Kanibalizém, kanibalizém i vértetél. .

Mé thoni, ju lutem, a éshté tradité dhe zakon prej
shgiptarésh kjo gjé? Jo dhe jo! Nga natyra, ne shqgipta-
rét jemi shpirtbujaré dhe frima sa nuk na gjendet
shoku. Pra, nuk e kemi pér zakon t& vrasim kundérshta-
rin pas shpine dhe, ag mé pak, até q& na kérkon méshiré...

Njé nga ata té grupit, qé kish zéné vend pérballé
suités sé beut, u ngrit mé kémbé:

— Bej. mé falni qé po ju ndérpres, por desha té di:
¢’doni té thoni me ato fjalét e fundit. Mos vallé fashizmi
na kérkoka méshiré dhe, ne, né kété rast, paskemi shke-
lur me kémbé traditén shqiptare, duke e goditur pas
shpine?

Beu buzégeshi. Tha:

— Puna e italianéve, more djalé, péraférsisht e tillé
éshté tek ne, po té gjykosh thellé-thells,

Djaloshi qé kish pyetur ngriti supet, duke théné:

— Me sa dihet, fashizmin as nuk e ftoi dhe as qé e
detyroi njeri té shkelte tokén toné. ..

e
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— Ashtu, ashtu, — ja preu me buZéQ?ShJe- =t ne
e thashé dhe pak mé paré: fashizmi na kérkon rrugét,
pra #shté kalimtar... Ka planet e tij g]etk(.i- s s

— Bh, e qarté, bej e qarts, — tha djaloshi dhe u
sheshua mbi réré. Vuri bllokun mbi gju dhe filloi di¢ 1€
shénonte né té. X 2

«Kjo éshté njé génjeshtér me bisht. As gé mund te
mendohet se fashizmi éshté kalimtar. Kjo éshté njé nga
dinakérité e «Baballaréve té Kombit.» _

— Por, — ngritj zérin beu, — kété rad.hie"nc'lr.y-shor.\_.
puna. Shpirti shqiptar, i egérsuar, nuk do 1 degjojé me
lutjet e nénave dhe t& motrave qé, me lot né sy, do lypin
méshiré pér djemté dhe véllezérit e tyre; nuk do i dé-
gjojé mé kujet dhe ulurimat e grave q@ do & mbeten
pa burra; nuk do i dégjojé mé ngashérimet e fémijéve qe
do mbeten pa baballaré. A ka gjé mé té kobshme, bashké
atdhetaré té mi?! Dhe pse, pse gjithé kjo?!

— HE, de, zbraze té shkretén e derrit, pse? — bu-
citi nj& z& nga maja e njé rrapi. Plot té tjeré ja plasén
gazit, té tjeré. qé po e dégjonin beun gojéhapur e si me
té garé, u zeméruan.

Beu ja priti si gjahtari lepurit né shteg:

— Sepse pas fillimit t€é trazirave té pérgjithshme.
tinzarét komunisté u pérhapén né Shqipéri si ato képur-
dhat pas shiut dhe filluan nga punét e tyre té cuditshme.
Puna e tyre e paré ge gé té futnin rininé, avenirin e ko-
mbit né qorrsokak. Eshté e tmerrshme kur e shkon dhe
né mendje, por ja g& tinzarét e futén né darén e tyre
rininé e padjallézuar. Dhe kjo ndodhi ngaqé rinisé, me
até energjiné e vet pér té luftuar kolonizatorin fashist i
duheshin armatime dhe, qé né vrullin e paré, ju drejtua
gjaksoréve shqiptaré, gé kishin hyré kétu pas rénies s&
Zogut. Tani po shohim me zemrén plagé se kjo rini, me
organizimin e té huajve dhe duke u pérzier me kéta
gjaksoré, po organizon ca ceta dhe po béhet njé organi-
zaté e cuditshme dhe tepér e démshme pér fatet e kom-
b‘llt, duke na shpuré né véllavrasje dhe, domosdo, ng bu-
ze té varrit. Pérfitoj nga rasti t’i them dy fjalé rinis¢, mbaj-
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téses sé barrés sé réndé té fateve té atdheut. .. Ky brez du-
het medoemos té mishérojé njé shpirt dhémshurie t& ve-
canté, drejtésie dhe bujarie. Forca juaj duhet té jeté e
lidhur dhe e organizuar dhe larg, sa mé larg makinacio-
neve té kryengritjes, t& anarhisé dhe té egoizmit t& egér
t& brutaléve gjakataré dhe té aventurieréve té rrezik-
shém pér fatet e kétij kombil. .

— O, ¢'té bé&jmé se s’kemi as shami, bej, sa t& té
themi até qé éshté na bére t'i mbushim me lot nga té
garét, aq tepér na malléngjeve! — thirri njé djalosh gé
nga maja e njé rrapi.

Njé valé e re gazi e dallgézuar u pérhap népér luging.

Beu hodhi syté andej nga i erdhi ai z&é aq ironik
dhe tendosi nofullat. («Nejsel... Nj& axhami i zakon-
shémi i molepsur nga komunistét. . .»)

— Sepse késhtu dhe vetém késhtu ju do té jeni de-
njésisht elita e kombit, aveniri i tij. Duhet té kuptojmeé.
mé né fund se faza e rezistencés kundér kolonizatorit
invadues tashmé ka kaluar.

— Pra, sipas teje, ne tani duhet té ulemi kémbé-
kryq mé nj& sofér me fashizmin pushtues, hé? O, pér té
bukur késhillé g& na dhénke demek! — ushtoi zeri i nje
té riu.

— Ama, pér mendje pjellore gé& paska ky gerrata
bej! — e pasoi njé tjetér,

— Eshté faré e zgjedhur, s'ke ¢’thua.

— Ho-ho-ho!. .

Beu vazhdoi:

— Uné besoj me singeritet se é&shté plotésisht e
mjaftueshme rezistenca q& i bémé invaduesit. Kaq éshté
fugia e popullit tong t& vogél, té rraskapitur dhe t& rré-
nuar ndér shekuj; prej njé populli té tillg, kaq té lodhur.
me arésye dhe me drejtési, nuk mund té kérkohet mé
tepér, posa qé &shté fjala kundér njé shteti aq té forté.
sagé mund té ndeshet pa friké me botén e gqytetéruar.
Prandaj i largohemi sa nuk éshté voné anarkisé dhe té
véshtrojmé hallet tona t& shumta; pra, té riorganizohemi
si shtet i gytetéruar. t& sigurojmé getésiné popullore dhe
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t'i shpétojmé véllavrasjes, se kjo éshté tmerri i tmerreve
pér kombin! Po. Nése zaptuesi ka ndérmend té pérje-
tésojé invadimin e tokés soné, atéhere té gjejmé mény-
rat pér ta luftuar. por tani pér tani jo...

— Poo, miré e ka i paudhi, miré, — thirri dikush
nga buzé e lumit. — Prit gomar té mbijé bar. se késhtu
do Balli Kombétar!

— Pushoni!

— Mbylleni té shkretén, mbylleni!

— Sepse ndryshe, bijt e mij, kombi yné, po t& sul-
mojé ushtring invaduese, kjo gjé do té shkaktojé opera-
cione té késaj ushtrie dhe do té rrénohemi fare; mjeri-
mi i tanishém do té shtohet e si pasojé e késaj, dashur
padashur do kalohet ng egérsing e véllavrasjes, sepse
shpirtérat do ashpérsohen dhe hakmarrjei do marrin njé
gjerési aq té madhe, saqé nuk do té zhduken pér disa
breza. Dhe pasojat? Vendi do té& kthehet né gérmadhé;
popullsia, sidomos ajo fshatare, — kétu beu e ngriti ag
shumé zérin saqé i dualén damarét e qafés si kocang, —
do té vobeksohet, do t& mbetet udhéve. E pérséris, popull-
sia fshata-re!. .

— E pse e pérsérit kété, o bej, apo mejtun se do na
futésh frikén? — e pyeti njé z& plaku.

— Sepse tendencat e anarkisé ndodhen né kulmin
e tyre tani; e téra kjo do té réndojé mbi kurrizin e fsha-
tarésisgé sé& varfér,

Ndérkohg gé beu fliste, njé fshatar ju drejtua sho-
kéve pérreth:

— More, ¢llafos ky, xhaném; shqip flet, a, turce. a?

— Le mos e nga t& grijé, se i genkan bérg lakra-
meté, sic duket, — ja ktheu njeé tjetér.

— Po ¢'na duhen kéto déngla ne?

— Q& ta njohim akoma mé miré. Pse nuk e sheh,
a? Nga njé ané llomotit sikur gjoja éshté kundra talianit,
mé anén tjetér na thoté: «Rrini dhe véshtroni hallet tua-

ja. se nuk ja kemi fuginé. ... Kétu, kétu shikojeni se
c’edepséz éshtél. |
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KAPITULLI I KATERMBEDHJETE

Ndérkohé gé beu fiste, népér turmén e dendur 1&-
vrinin si krimba kérmash Syrja agai, Qazim agai e plot
té tjeré. Canin kryq e térthor sa mé té majté o mé té
djathté e, duke u krekosur si t& fryrg ng pendé, u afro-
heshin atyre qé flisnin hapur e me zé tg& larté kundér
beut. C’éshté e vérteta, po u delte aq shuma puné, saqé
u gené skuqur fytyrat e dhjamosura e u rridhnin djersét
rréke.

— Baba, ja ku genka dhe Syrja agai! — tha Xhelua.
— Dhe Qazim agail. .

Batua i véshtroi me bisht t& syrit, me marifet. Kur
ata ju afruan gati pas shpine dhe po merrnin drejtim
tjetér, Batua véshtroi nga Nafuz beu, qé fliste e fliste
dhe thirri me zé té lanté:

— Mjaft, mjaft na e cave kokén!

Até cast, Syrja agai mori drejt Batos, duke dredhur
bishtin e gjaté té mustages e duke qéruar gurmazin me
njé ton kércénues. Qazim agai e ndigte nga pas.

Né caslin e volitshém, Batua béri sikur do t& rre-
gullonte belxhikun né& sup dhe ja pérplasi tytén Syria
agait ng fytyré. Tjetri u tremb aq shumé, saqé u zmbraps
me sy té cakaritur dhe vuri dorén né vetullén e caré,
gé ju mbush n# cast me gjak.

— O, ti genke! — tha Syrja agai me njé fije zéri,
kur njohu fytyrén e Batos.

— E. uné jam i téri, Syrja aga!
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— Mg vrave, mor deréshuar!

— Gérvishtje e vogél éshté. S’ka gjé, aqg mé shumé
qé éshté e mallit ténd, — dhe u kthye me véshtrimin
pérpara me njé mospérfillje t& dukshme. Agai turfulloi
gjithé maraz té vrerét dhe cau i sékélldisur, duke hapur
udhén me bérryla dhe duke fshiré gjakun! Qazim agai e
ndigte pas si njé kélysh i bindur.

— Heu!.. — tha Batua pastaj. — Atje shkojné i
macja me miun me njeri tjetrin, kush e kush té& grabiti
mé shumé; sa nuk i nxjerrin gabzherrin njeri {jetrit, kur-
se kétu i shkokan pas shoshoqgit si dy engjéj!. .

— Késhtu éshté gjithnjé, — dégjoi dika né krah té
tij Batua. — Késhtu é&shté gjithnjé. Kur = &éshté
puna pér té grabitur, kéta marrin pamjen e ujgérve
edhe ndaj njeri tjetrit, po, kur u kanoset ndonjs rrezik i
pérbashkét, bashkohen midis tyre pa té keq, si té mos
u keté ngjaré asgjé. E tillé &shté natyra e grabitqaréve

Batua ktheu kokén andej nga mjeriu gé po i fliste

mu né& rrézé té veshit.
O, o, kush na genka! — tha pastaj téré gaz dhe
u kthye i téri né até ané, duke e kundruar nga koka te
kémbét. — Hajde kétu, mor Minush yllstolisuri i Batos,
hajde. — Dhe e mbuluan shoshoqin me té puthura. —
Nga mé dole kétu, more edepséz i cecos, hé?

— Duhet 1€ ta b&j uné kété pyetje, — i tha Minushi
buzagaz.

Batua u ngrys.

— Pse, more, kush jam uné?

Minushi geshte. Ai vazhdoi ta ngacmonte:

— Njé plak gé ka friké t& flasé, se mos e dégjojné
muret.

— Heéhééee! — e kércénoi me gisht Batua, duke i
réng hiles. Para se Minushi t& pyeste, Batua vazhdoi, dy-
ke i théné me z& té ulét: — Ky éshté Xheloja, djali im i
madh. Dua ta argas ca. Por e shoh se ja ka dhe qejfi
gerratait. Mé duket se nuk do t& dalé i keq, jo.

Minushi qeshi.
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Batua vazhdoi:

— U béné kaq vite, more bir, gé s'u pamé mé.

— Nuk e mbajte fjalén, xha Bato. Apo harrove ¢’bi-
seduam?

— Nuk harrova. mor bir. jo por... eh! Nuk mé la
ai neqgezi t€ plotésoja njé déshiré té vogél dhe uné.

— Kush, pér cilin e ke fjalén?

— Ja, pér até gé kaloi tani kétej, apo nuk e pe...

— Q& e gjakose me grykén e belxhikut, — qeshi
Minushi. — Ja bére paq si fillim.

— H& ai gen... Ishte pak. Mos mg dalté shpirti, pa
mos ja pérvéluar mushkérité me kété belxhikun e tijl..

— Dhe po té kishe ardhur, do kish t& ngjaré qé mos
mé gjeje. xha Bato. Nuk fillova mé puné né Selenics, se
s’'mé qasén pas aksidentit qé pésova. S’kemi mé pung
pér ty, mé thané zotérinjté italiané. Késhtuqé kam bre-
dhur poshté e pérpjeté ku si argat pér shkundje e mble-
dhje ullinjsh, ku si korrés té lashtash népér Myzege, ku
né ndonjé gurore e shoqéri rrugore...

Batua e dégjonte dhe e véshtronte né drité té syrit.

— Eh, zgjyré té paska vajtur dhe ty, mor bir; keq e
mos mé keq. Ama, shéndené e paske pér mashalla.

Minushi pohoi me koké&, ndérkohg qé dridhte cigaren
né njé lépushka, '

- — More, Mino. Dhe sa koh& do té na dérdéllisi ky
qafir neve?

— Puna e tij &shté si e atij qé po mbytej dhe pér-
pigej té shpétonte duke u mbajtur nga flokét e vet... —
geshi Minushi. :

— Si g 1éng, xhaném, e nuk i tregojné udhét!

— A, Jo, xha Bato. Ka t& drejtén e fjalés dhe ai.
Le té zbrazet miré, populli do e thoté fjalén e tij pastaj
se sa 1€ drejté ka beu. Késhtu duhet. ..

— O, habere vallahi. — ju kthye Batua me térséllém,
— S’ka ¢'na duhen njergz me treqind xhepa, jo!

— Bukur e the, xha Bato, bukur, — foli Minushi me
entuziazém, I hodhi dorén né shpatulla Batos dhe zu t&
dégjonte.
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Nafuz beu vazhdonte ligjératén e Ui: _

__ Brenda kétyre tridhjets vjetéve (& vetqeverimit,
pér heré t& dyté ndodhemi pérballe nje tmertl 18 tille: i
pari ishte ai i vitit njémijé e néndéqind ¢ I{E.Li.'l(ll'n'loedpjet{?,
dhe 1 dyti ky i tanishmi, né prak té t& cilit ndodhemy
Mé vien keq gé po ngacmoj dregézén e nje p]age te VIES
1ér té historisé son& por mé duket e nevojshme ta bej
kéts, se, duke analizuar shkaget dhe duke ].\'.Ll_]tL_l.‘a]_‘ dép'm}
gé pésuam nga gabimi i paré, mund dhe duhet t€ navimne
mendté g2 té largohemi nga dera € gabimit t& dyte. Kjo
gshté dhe detyra e historisé: t@ na hapi syt€, 1N menyre
qé t& mos pérsériten gabimet e brezave i€ kaluar. . .

— Minush!

— Urdhéro, xha Bato! b

— B c¢djallin llomotit ky, a smé thua njé cike?

Minushi ngriti supet buzagaz. )

— C't& t& them, xha Bato... Ti e the ag mirs e
bukur pak pérpara. «C’na duhen njeréz me treqind Xhe-
pa. .. Njé nga kéta éshté dhe ky. Kérkon & na mbuchi
mendjen gé t& mos ngrems krye kundeér Italisé.

— Miré, ore, dhe sa do i dégjojmé akoma profkat
e tij?

__ Mos u mérzit, xha Bato, se ja, po i vjen fundi.
Nuk e dégjon si &shté ngjirur?..

— ... Historia e shémtuar e véllavrasjes sé paré
ndodhi késhtu:

Austria dhe Italia, mé teté maj njémijé e néndéqind.
e trembédhjeté, erdhén né marréveshje qé né bregdetin
lindor té Adriatikut t& mos lejonin lindjen e njé shteti, i
cili mund té ishte ose mund té béhej i rrezikshém pér ta.

— Princi, — vazhdoi beu me gjakftohtési, — duke
anuar nga ana e Austrisé. ..

— S’do mend qgé andej do anonte, — u ngrit njé z&i
fugishém. '

— Pushoni ta dégjojmé njé heré, té shkretén!. .

Beu u rréngeth. Ai ndjeu rrebeshin e popullit.

~ Beu buzégeshi me hidhérimin e njeriut qe para-
ndjen dérmimin e vetévetes, piu mjé gllénké ujé nga

132

s il

BRI ey e



paguri gé i serviri njé bir beu prané tij dhe wvazhdoi
duke fshiré buz#t me shami gjithé delikatesé:

— Uné bé&j thirrje. Ata té véllavrarjes sé& paré nuk e
kuptonin aspak se vritnin shqiptari shqiptarin, se ther-
nin véllai véllané pér dobi té njé shteti t& huaj... Ata
nuk e kuptonin se me até lufté po e shpinin Shqipéring
né varr; edhe ata besonin se luftonin pér njg ideal, pé#r
té mirén e atdheut. Por historia e sotme na kallzon se sa,
keqg kané vepruar té parét tang; historia e nessrme do
té na kallézojé sa keq veprojné kéta té sotmit dhe pér
dobi té kujt punojné, vriten dhe copétohen. ..

— T& mos harrojm& pér asnjé cast se jemi njé komb
aq 1 vogél dhe aq i ri né jetén e vetgeverimit, saqé nuk
kemi gjetur kohé té mésojmé dhelpérité politike dhe
diplomatike. . .

— More, ke mésuar ti, qé ¢'’ke me até puné, por ke
meésuar anapodha, Dhelpér dhe shkuar dhelpérés je. ..

— Ju lutem, mbanj getési. — Beu ngriti dorén. -—
Do flasé veté koha se kush jam uné... K&itu géndron
fatkeq@sia e popullit toné pa eksperiencé, té padjallézuar,
se bien lehtg& né grackén qé na pregatit armiku ose ndonjé
shtet tjetér, gé i intereson té na keté vegél qorre pér do-
bi té tij. K&étu pasqyrohet injoranca qé kemi trashéguar
se, duke besuar dhe pandehur se punojmé pér veten
ton&, biem né gracké shpejt, i béjmé varrin vendit toné.

— Flet ti, ore té& lumté ajo gojé, por u ka marré
koka eré kétyre drekébéréve komunisté! — u dégjua
njé z&é si vajtim.

— Ore, dhe na genka malléngjyer keq, Idriz agai,
— ju kthye njé tjetér. — Sillni, ore, nj& shami t’i fshijé
lotét!

— Ho-ho-hol!. .

— Pushoni, ore té pashpirté, pushoni! — ulériti njé
z& tjetér. — I vini gishtin kokés, se do e shpini gjakun
né gju! ’

— Ja kemi véng gishtin kokés, ja kemi véne!

Zéri 1 atij q& thérriste si i ¢mendur, humbij pérmes
gigmimit {& sé geshurés.
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Drejtuesi i mbledhjes pérplaste péllémbét peér té
vendosur getésing,

Beu mori frymg thellé dhe vazhdoi:

— Sigurisht té rinjve té sotém u coptohet zemra
kur kujtojné véllavrasjen e katérmbédhjetés; brezit té
nesérm do t'i copétohet edhe mé keq zemra kur té kuj-
tojé veéllavrasjen gé po i pregatisin kombit tinzarét ko-
munisté. T& rinjté e sotém me shum@ té drejté cuditen
se qysh nuk u gjendén burra té mencur, g& ta ndalonin
gjémén e kobshme té katérmbédhjetés. Po k&shtu do té
cuditen edhe t& rinjté e ardhshém pér gjémén g2 po na
troket né deré késaj here... Njé mallkim i tmerrshém
po na ndjek kémba kémbés, ndryshe s'’kam si e shpjegoj
té kegen e madhe g@ na ka zéné. Logjika nuk po punon
mé; zemrat jang ngurrosur e nuk preken mé prej ndje-
njave; instinktet o egra jang zgjuar dhe na kang rré-
mbyer, gjé qé medoemos do t& na cojé atje ku thashé
mé lart; gé babaj t& dénojé me vdekje té birin, i biri
té kérkojé arm@g q& si e si té vrasé me dorén e vet

babangé: Tmerr! Tmerr!.. Q&llimi im &shté: villazéri,
bashkim. liri e vértets dhe pérparim. . .

— Liri t& vérteté nuk mund té keté — ju kthye
Kasémi, — pérderisa ng vatrén toné ka shkelur cizmja

e t& huajit.

Zéri i ngjirur i beut shpérndante krrokatjet e veta
népér luging:

- Kjo mé shtyu, fshataré té dashur, qé t'ju mbledh
d}.?e Fiu flas me zemér t& hapur. Dhe kam bindjen e the-
1I& se historia do e justifikojé kété. . .

.. = Patjetér, patjetér q& do e justifikojé, — thirri
njé djalosh né zérin e ta cilit ndjehej tallja,

S’ 73 Mbylle até gojé ti, mor pizeveng! — u hakérrua
nje ‘_E_‘ieter:: — Kéto mendjet tuaja té ndritura po na
marrin mé qafa!.

— Ashtu ésht'é. né buzé té varrit po na cojné.
paré'_ Jo, por ju duket fushé me lule. Se nuk e kana

- - . Shkaktohet nga kéta, té ashtuquajturit burrat
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e médhenj t& kombit, t& njohur né fushén e atdhetarizmit,
— ja preu dikush me qeséndi.

— ... nga Babsllarét e Kombit, gqé jané shitur koks
e kémbé tek fashizmj dhe ma higen si shqgiptaré! — ja
behu njé z& i fugishém.

Nafuz beu u tendos nga marazi i vrerét qé po i
shkaktonin kéta zéra pércarés. Syté zuné t'i 1évrinin si €
dhelprés sé zéné né lak. Dikush i binte gozhdés e -
kush patkoit. Ishte e qartd se, gjithé kété anarshi, sic
mendonte beu, e shkaktonin ata tinzarét e mallkuar ko~
munisté. Kétu nuk ishte fjala pér njé e dy, apo dhjetéd
veta, se, t& themi até & &shté, beu e kish parashikuar
njé gjé té tillé; prandaj dhe ge pregatitur si jo mé miré
gé t'i mbyste ata zéra q& do té ngriheshin si dhia né mes
té dhenve. Dhe késaj do t'ja arrinte duke e béré popullin
té malléngjehej dhe t& derdhte dhe lot nga fjalimi i tij.
Dhe pikérisht veté populli té ngrihej e t'i mbyste ata
zéra, qé do t& mundoheshin ta kundérshtonin. Mirépo. ..
dhe ata pak zéra gé pe i dilnin né mbrojtje beut, po 1
ngjanin si rénkimet e atyre q& léngojné e jang duke
dhéné shpirt né mes té shkretétirés.

—-«Duhet kthyer ndryshel> mendoi me mendje beu.
«Po Si?
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KAPITULLI I PESEMBEDHJIETE

— Or, po nuk durchet mé ky gen, na i pruri
zorrét te gryka! — shqiptoi gjithé mllef Batua e, béri si
béri dhe i shpéto: nga duart Minushit, cau me vashtirési
turmén dhe vajti e géndroi nja tre hapa pérpara beut
dhe suités =& tij.

— Edhe sa kohé do e dégjojmé kété xurrnans ténde,
gé po na cjerr veshét si kémboré e prishur, a nuk mea
thua?!

Beut i ngriu buzéqeshja ndér buzé dhe u rrudhos si
ndonjé kérmill, i cili gjendet papritmas pérballé rrezeve
verhuese t& diellit.

— Ju kérkoj te falur, — i tha beu me njé fije zéri,
— Se u zgjata ca si tepér. Zotrote je moshé e thyer. ..

— More, leri zo-tro-tet ti, se nuk jam mésuar té mé
flasin me zotrote mua. por mjaft na ¢ave kokén me alo
tmerret e tua até t& bésh! — ju kthye fét e fét Batua,
duke e véshtruar sikur do ta pérpinte té térin.

— Miré t& thots, — thirri njé tjetér.

— Uné pér t& mirén tuaj pérpigem... — u mundua
té merrte fjalén beu, — se mas dhimsen fatet o kom}mt. M

— E dimé, e dimé ga t& digjet xhani, se t& njohim
denbabaden!

— Epo té ishe ndonjé nga té sérés ténd, e, mbase do
té génjeheshim me katd gé na thartove truté e kokés
gler mé tani, po, haje dreq!..

— O. po na jy djegérka xhani t& paudhit, pa le!
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Pse 1 digjet xhani, more i veremosur, pér té& na futur
né ato sterrat qé keni ndértuar né saraje, a?. .

Beu ngriti dorén dhe né fytyré i ge nderur njé buzé-
geshje e déshpéruar.

— Uné nuk di gé té& kemi ndértuar dhe t& kemi
sterra, — tha duke geshur me zor. — Por sot jemi mble-
dhur pér tjetér puné. Pra, ju lutem zotérinj, mé lejoni
té them dhe dy fjalz vetém dy fjalé... Por duke pér-
mendur fajet dhe gabimet e s¢ kaluargs, duke nxjerré né
pah démet q& po na pregatit lufta véllavrasése, ju drejto-
hem juve, pérfagésuesve té fshatarésisé dhe té partive t&
ndryshme, gé t& bZjmé c¢’éshté e mundur dhe t'i dalim
pérpara me kohé véllavrasjes, késaj lufte t& tmerrshme,
dhe ta kursejmé gjakun e shqiptarit. Ta kursejmz kété
gjak té vlefshém, se ka shumé té& ngjaré qé& t& na duhet
ta derdhim pas k&saj lufte botérore, po ge se edhe Kon-
ferenca e ardhshme e Pages do t& na béjé po até padrej-
tési. qé na béri Konferenca e kaluar e Pages ndaj Ko-
Soveés. . .

— Tani kemi puné vetém me pushtuesin, o bej! —
thirri njé djalé. — Mos u mundo mé kot t& na i bésh
corbé derri kéto gjéra, se s’ka pér t2 nxjerrg gjé né treg.
jo!

— Duke pérfunduar, — vazhdoi beu — pa u pér-
pjekur té ritheksoj pozitén time ndaj fashizmiti italian
dhe pushtimit t& pérkohsh&m qé& na ka béré, sepse qé-
ndrimi im &éshté mé se i njohur edhe né kété drejtim, po
them vetém dy fjalé té pérmbledhura: megjithése ush-
tria italiane éshté e pérkohshme dhe kalimtare né tokén
toné — kété e them me pérgjegiési té ploté — prapése-
prapé, le t& marrim dhe té kundértén e késaj... Tani psr
tani, nuk ja kemi takatin t& hahemi me njé superfuqi té
tillg, si éshté ushtria italiane. Cdo hap i pamatur, do té
na c¢ojé atje ku thashé. Prandaj, posa qé& nuk kemi krijuar
akoma besimin dhe bashkimin e kombit toné&, dhe q& t&
mos démtohemi fare, ¢ mira e t& mirave éshté qé té
béjmé njé... njé... njé lloj kompromisi me italianst.
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Nuk di né mé kuptoni, por as nuk di se si mund ta shpreh
shgip fjalén kompromis.

Njeri nga shokét e grupit té armatosur, q& kish
zéné vend pérballé suités sé beut, drejtori trupin e kérru-
sur mbi cantén e vendosur né tytén e belxhikut dhe ngriti
dorén:

— Ka mundési ta shpjegoj uné fjalén «kompromis»,
bej? — . e pyeti.

Beu e véshtroj pérsédrejti dhe i buzéqgeshi, si i zéné
ngushteé.

— Miré, more djalé shpjegoje — tha pastaj me njé
fije zéri e pa ja hequr syté.

Njeriu qé kérkoi té shpjegonte fjalén «kompromis-
u kthye me fytyré nga populli, duke e matur me sy lu--
ginén tejembané dhe filloi me z&é té larté:

— Shoké, véllezér!.. Fjala kompromis, q& beu nuk
ditka ta shprehs shqip, do té thoté dallavere dhe tradhéti
né kurriz & popullit. .

— Heeeu! — u pérplas qoshe mé qoshe té luginés sé
gjeré njé jehoné e dallgézuar habie. { 4

— Ky do té jeté ai mallakastrioti, si njé e njé ge
b&jné dy! — zuri t& thosh gjithé kénagési njé plakush,
duke férkuar mustagen e tek zgjaste gafén né drejtim t&
atij gé fliste. — V& bast q& &shté ai! Ai, thoné, e ka
gojén késhtu shpaté. Bshté trim me drithmé& té madhe
ai, more, késhtu thong té téré. . .

—— I kujt &shté, the, more? — e pyeti njé moshatar
i 1] plakushin e thinjur.

— E, ore, nuk ke dégjuar ti...

—— Al ¢é& ka ardhur tani a?

— E, dora veté, a ma i lumté ajo gojé!. ..

Njerézit thérrisnin:

—-__P'ushoni! Mbani qetési se flet Mustafa Gjoni!

At cast, kur dégjoi emrin e Mustafait, beu cakariti
syle plot urrejtje. «Ky genka Mustafa Gjonil!.. Paska
ardhur, maskarai!. . Eha!. » Me njé pérpjekje tepér té
madhe; e mblodhj pak veten dhe nisi t& tregonte dhsmbét
e florinjté. g& i mbushnin gojén, duke véné buzén mg
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gaz kot sé koti e me njé shprehje tepér té cuditshme,
duke ngritur dhe vetullat me pahir..

Drejtuesi i mbledhjes, me até m]ekl én e thinjur dhe
té gjaté gjer né mes té gjoksit e pa té udhés té ngrihej
pérséri mé kémbé dhe té vendoste pérséri getésing e hu-
mbur,

— Pushoni, tani, more véllezér!.. Pushoni, se [let
Mustafa Gjoni!

Mustafai, i geté si gjithnjé dhe me duar né cantén e
vendosur né tytén e belxhikut u kthye me fytyré nga
populli. Véshtroi me ngulm mbi njerézit.

— Mbase u béng nja dy oré qékurse e filloi ligjéra-
tén e tij zoti Nafuz bej. Plot gjéra ma tha. Vetém dicka
e vogél i mbeti mangut fjalimit té tij, ngashérimi... Sic
e dégjuat, na propozon gé té béjmé kompromis me fashiz-
min, pra. t& hedhim armét dhe t'i nénshtrohemi fatit g€
na ka pllakosur. Eshté e cuditshme t'i bésh kétij populli
te tilla thirrje. Té paktén késhtu mé duket mua. Se duhet
té jesh faqezi shkuar faqeziut pér té arritur ng katé
shkallé, duhet t& mos kesh as dhe njé piké gjak shq’ptari
ndér deje dhe té mos e njohésh karakterin dhe traditén
e njé populli si ky, i cili éshté gati t& videsé mé kémbé
por jo. kurré jo, t& gjunjézohet!. .

Njé zé: Hé, hé-hs-hél. ..

Njé zé tjetér: — Llafe q& béjng vend, g& ngrené

kandar, jo dénglal. .
. Zotéria e tij tha shumé a pak dhe njé té
véerteté; qé kjo lufté éshté njé ndeshje vigane e dy fugi-
ve pér sundimin e botés, pesha e sé& Bl po :LndOn dhe
mbi kurrizin e popullit toné té vogél. Por nuk ja do mi-
deja t'1 kujtojé popullit traditat e vets liridashése, 1ri-
meérité e tij qé& nga koha e Skénderbeut, gjakun g2 ka
derdhur si lumé kundér pushtuesve pér liriné e atdheut
dhe nderin e vatrave dhe se sa i dashur dhe i shtrenjté
ka qgené ky truall pér shqiptarét brez pas brezi, se sa e
lavdishme €shté historia e kétij populli né luftrat kundér
romakéve, bizantéve, otomanéve dhe sot kundér pushtue-
sit té egér fashist..
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Mos vallé nuk i di té gjitha kéto Nafuz beu? Jo, i
di dhe bile fort miré. Po vetém dallkaukéve dhe edepsé-
zéve tg shitur ua do puna té veprojné né kéte ményré.
Pér t& tille njeréz, kéto jané dredhi & zakonshme. .. Cili
éshté ky zotéri qs pérpiget té na shesé patriotizém? Nj&
ujk i cili pérpiget té na shitet pér gengj. Té gjithé sa
jemi kétu, né mos e njohim nga afér, kemi dégjuar pér
kété bej dhe familjen e tij. Populli i Kélcyrés, 1 Pérmetit,
1 Tepelenés, i Mallakastrés e njeh fort miré, se ka hequr
té zezat e ullirit prej kétij gjakpirési. E dimé miré, gii-
thashtu, se brenda sarajit t& kétij beu gjenden sterra, ku
prehen kockat e fshataréve g€ kané punuar te ky si sklle-
VEr. Denbabaden, bejlerét e késaj dere i kané rjepur
fshatarét, duke i zhveshur nga e drejta e tokés; ata qé
guxonin t& kundérshtonin j priste vdekja e tmerrshmes ng
sterré, .

Ndérsa Mustafai fliste dhe zéri i tij i fugishém =zoté-
ronte mbij tgps luginén, t& gjithé dégjonin me V'e'mendje_‘
dbe. thuase pa vetédije, bénin dhe nga njé gjysmé capi
Perpara. Muskujt aq té tendosur té fytyrave t& tyre 1€
Pérzhitura dhe aq epike gjer pak mé paré, tani gené tre-
tL'u- e shkrira daléngadalé; syté u gené ndezur prush _dl}e
81ithnjé zgjatnin qafat pérpara. Degét e rrepeve sa vinin
¢ ngarkoheshin me ts tjeré e t& tjergé njeréz, te cilét
Ngliteshin népér trungijet e tyre si kunadhet,

. Na e bére zemrén mal, or té lumts ajo gojé! —
thirri Abazi me ca drithérima {é zérit dhe duart o shtrira

drejt Mustafait, — Tregoja vendin. . . — Dhe sy(# ju mbu-
shén me Jot. :
atua, i cili po e shikonte me Sy, e vuri re.
— G'pate, Baze? — e pyeti pastaj mue gjysmé zéri.
S e O DA Abazi nisi té fshinte lotét, qé 1
Mjegulluan gjithshka pérreth. — Hém!.. shpirti im e di
he kockgt e atyre té gjorével. .
S LER tjetér puné jemi mbledhur sot kétu, — u mu-
ndua t& p :

..+ & buzégeshte Nafuz beu, — por megjithkéts, po i
bergiigiem shpifjes suaj keqdashése. Né shtéping time as

nuk éshta ndértuar dhe as ka pasur ndonjéherg sterré. ..
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Abazi puliti gerpikét nga habia. «Qysh. qysh tha,
more?!. . Se nuk kané pasur sterrg né shtépi!?. Pse ajer
mé kétu arriti, fageziu i peréndisé!. .» — péshpériti Abazi,
me sy té mjegulluar,

— Fagezi, — thérriti ai me sa z& qé kishte. Té gjithe
e dégjuan até zé. Té gjithé e dégjuan ate zé dhe kuptuan.
Tani asgjé nuk ckzistonte mé pér Abazin, as zeri i ngji-
rur i beut, as shpérthimet e habisé sé papritur ndér nje-
rézit. as rromuzet apo sharjet e rénda gé po i drejtoheshin
fare haptas dhe me zé té larté beut me kété rast, as shu-
shurima melodioze e Vjosés. Atij i dolén pérpara sterra.
historia e njerézve dhe e sterrave...

U hap fjala e mori dhené se Xhelal beu, 1 ati i Nafuz
beut. i kishte dhéng karar té shpérngulej nga fshati, ku
pat jetuar brez pas brezi familja e tyre. Kishte vendosur
té ndértonte saraje né malin Shkretétiré, gé mbante
ndonjé gjysmé sahati larg fshatit.

Ky lajm, gé u hap sa mbyll e hap syté dhe mori
dhend, ge njé cudi mé vete. Se ju mbase e keni pare
até mal, Shkretétiré e ka emrin dhe ashtu éshté. Pula ha
gur. si i thong fjalés. Vetém dhité e egra kishin shkelur
gjer mé atéhere.

Té gjithé sa dégjonin kété lajm, mbeteshin gojé-
hapur: C’e miré apo e kege po e shtynte Xhelal bené
qé té largohej mga gjithé ai fshat aq i madh dhe i bu-
kur, té cilin ai, beu, e kishte futur né kuletén e tij, si-
kundér plot e plot fshatra té tjera?

Ishte, apo nuk ishte kjo, njé cudi mé vete?

Vetém njé gjé ishte fare e qarté: té gjithe, té mé-
dhenj e té vegjél, kur e morén vesh kétg, sikur lindén
dhe njé heré!

Sidoqofté, té vértetén kurkush nuk e mori dot me
mend. Dhe tamam kjo gjé e kénagte Xhelal bené.

Té nesérmen morén udhén té dy, Myfidi dhe Xhe-
lali dhe ju ngjitén Shkretétirés pérpjeté. Xhelal beut ja
donte shpirti t& kishte me vete dhe tg& bisedonte pér pla-
net e tij me té birin, Nafuzin, sepse tek ai e shihte t&
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ardhmen e derés se bejleréve, por i biri ishte a& Ttali,
ku meésonte,

— Ja, — i tha té véllait, kur u ngjitén gati né
majé té malit, — mua kétu mé duket vend i pérshtat-
shém pér sterrén. Kurse atje, — dhe ai shtriu dorén né

drejtimin tjetér, — t& ndértojmé sarajin. Pra, duke e
gérmuar grykén e sterrés rréshqganthi, sipas pjerrésirés
s€ malit, do e nxjerrim até na derdhjen e lumit. Ja, atje,
— dhe ai tregoi me doré né até pjesé té lumit, ku ujét
ishte mé i shumts dhe rréshqiste me térbim. Edhe njé
guricke sikur t¢ hedhésh né gryké ta pusit, atje te valét
e t€rbuara do e mbajé vrapin dhe... — ai nuk e mbaroi
{jalén. N& vend ti saj, rréshqiti gishtat e dorés népér
mjekér, g& donte té thosh «gjithshka wvete né botén
tjetérs

Myfid beut i geshi nuri,

— Miré ¢ ke mejtuar, more vélla, — i tha pastaj,
Pa ja hequr syts asaj pjese t& lumit, ku ujét vérshonte
me zhurmé dhe shkumézim t& pérhershém, atje te ké-
ml?ét e malit t& pjerrét. Po pérfytyronte daljen e ste-
ITes, atje né thellési t& ujit. Pastaj i hodhi syté mbi té
ven{mé- — E ke béra hesap se sa harxhe kérkon kjo
Puné? Se, nga kétu e gjer te lumi, i thong nja treqind
Pash, né mos me tepér. . .

., — Le ti thoné, — ja preu Xhelali — E kam sho-
shitur mirg kéts puns. Te ardhurat do i mbulojné mirg
S b_ukur_- shpenzimet. Pastaj, sa pér shpenzimet, e kam
mejtuar dhe kétd, ta thashs mbrémé. Ja, udhén me Ja-
ninen do e kemi muy ng prak té derés. Mjafton vetéml
kjo, g8 ne. ..’ — Xhelal beu pérséri nuk e shpuri gjer né
fu.nfi frazén, po, duke giykuar nga ményra se si i shkeli
Syne té véllait dhe béri njé lévizje té gishtave e t& dorés,
kuptohej se donte t& thosh: «Mjafton vetém kjo rrugé
¢ karvaneve, g& ne ts pasurohemi miré e bukur. . .»

— Epo, na qofté e hairit] — tha i ngazéllyer Myfit
beu dhe u sheshua mbi njé gur pér té ndezur duhan.
— Kétu, — ja filloj Xhelal beu, pasi ndoqi she-
mbullin e t& véllait, — te gryka e pusit pothua, uné
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kkam gejf té mbjellim ca rrénjé hardhi dhe té ngreme nje
tendé té bukur. Fig, mana, pjeshké...

Dhe hardhité do té pérdridheshin dhe do té mple-
kseshin midis tyre e népér pemé. Kércejte e shtrembér
dhe té zinj, me gjethet e tyre dhémbé-dhémbé, me téré
ato qindizma, do té pérziheshin me degét e manit, té
pjeshkéve dhe té fikut dhe do t¢ krijonin njé¢ kube ag
{&¢ dendur. sagé nuk do té dukej asnjé copéz giell fare.
Né kété ményré mund té shplodhej e té shijonte miré
e bukur njeriu, méngjezeve apo pas vapés sé madhe &
mesdités. Aty do té& bénte mjaft fresk. Do té kundér-
monte blerim, ajri do t& mbushej plot me erén e kénd-
shme té rrushit e té lastaréve té gjelbér gé do t& zinin,
gjithé giellin... Oh, kénaqesi e madhe té& pushoje nén
ats tendé dhe t& kundroje gjithshka pérreth, gé e kishte
si né péllémbé ta dorés. Ja, késhtul..

Mytidi thithi duhan me njé kénaqgési té vecante.

— Miré, mirgé do té jeté, byrazer, s’kam ¢'té té
them — foli pastaj gjysmé i dehur. — Miré te ka shkuar
né merdije. Té sheh syri dhe té kénaqget shpirti, Vértet...!

Xhelal beu, mbi shpatullat e t& cilit réndonin pér-
kujdesjet e derés sé bejleréve ja nisi nga puna. Dérgoi
dhe gieti dymbédhjeté ustallare. Kushti ishte ky: usta-
llarét do té& shpérbleheshin pér aq sa do té kérkonin veté;
gjithé shpérblimin do ta merrnin pasi té pérfundonin sa-
rajin dhe pusin e ujit; gjaté kohés qz do té punonin aty,
nuk do té shképuteshin mga punimet pér asnjé dité.
Ndryshe ata, ose le té iknin gé até cast, ose do té débo-
heshin né cdo kohé duarbosh, pa asnjé grosh...

Ustallarét cdo gjé e kuptonin, veg punén e atij pusi
nuk gé nuk e morrén vesh as para se t¢ fillonin e as
kur e pérfunduan. Ku ishte uji? Qysh do ngjitej ai dy-
qind e ca metra, né até té pérpjeté thike?

Kéto ja shfagén dhe beut ata. Por ky ua ktheu fét
e fet.

— Kaq ishte puna juaj. Ju lumgin krahét. Tan’ do
t& sjell ustallaré nga Italia. Ata do mé nxjerrin ujé nga
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nénlumi, njé ujé brisk tg ftohté, gjer kétu, né grykéeén
e pusit.

Si njé ‘xhevahir i hedhur ndér plehra ngjante gjithé
ajo bina me dy kate, e mallékuara! Saraj pér kokén e
sarajit doli, jo shakal

Natén e fundit, kur cdo gié ge pérfunduar miré e
bukur, Xhelal beu béri njé darké t& tille, q& i la pa
mend né koké ustallarét. Aty punuan aty ag e aq kohé,
Po, ve¢ térhanasg e dhallés, nuk provuan kurrgjé tjetér
zorrét e tyre. Kjo i malléngjeu shumé, ¢’éshte e drejta.
Dhe Xhelal bené& t& themi ate gé éshtg, kurrgé nuk e
kishin paré aq mé qejf dhe gojémbél, si até naté.

€ ta bénte atas darké sa mé ta gézuar, Xhelal beu
mendoi se ishte mé& e udhés qeé, para se 1€ shtrohej ra-
kia, t'u ngrohte shpirtin ustallaréve, Dhe ua ngrohu
miré, c’éshté e vérteta. Gojéhapur mbetén ustallarét,
kur heu y léshoi ndér duar gati dyfishin e hakut té
punés. Shikonin shoshogin dhe nuk e besonin syve.

— Tani raking e rrushif, mishin e pjekur n& hell
dhe kukurecin! — thirri shend e veré beu., Sejmenéi dhe
shérbétorét e tieré sa mbyll e hap syté, shtruan sofran
€ madhe né mes t& dhomés me t&é gjitha t& mirat. Ve-
tém .qumésht dallandysheje nuk kishte né sofér.

— Sonte, véllezér ustallaré, e kini natén e fundit
n€ derén tong, Mg takon qé t'ju pércjellim ashtu siku-
ndér e do nderi dhe si¢ e meriton djerea juaj. Pse ié&
mos e themi, pung juaj mé ka 1éné gojéhapur. Ju lumn-
C,in_krah'e't dhe ju lumcin krahat! Prandaj ma kérkon
shpirti & sonte t& hapj e t& pini sa t'ju dojé dhe ¢'t’ju
dojé e bardha zemér. — Beu hodhi njé véshirim mbj so-
frén e mbushur dinga dhe geshi si me naivitet, - — Sic
€ shihni, sofrén e ken; plot e pérplot. Kam déshirg &
SOnfe t& hamé e t& Pimé sa t& na dald nga hundst.
Brom!. .

Ustallarét kishin shkak té gézoheshin & femije, se
beu, s& pari — dhe kjo ishte mé e madhja pér ta — ua
mbushi cesetsd ashty sikurse nuk u vente nz mendje;
sofrén ua shtroi me téré té mirat dhe me fjalét ms ts
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ngrohta. Se, ku ge parég, vallé, qé t'u thoshte beu atyre
«véllezér ustallaré-?!

Késhtu, pra, nén kujdesjet dhe shtytjet e njépas-
njéshme té beut e té sejmenéve, ata filluan t’i zbrasnin
paguret me raki njerén pas tjelrés. Erdh e u bZné ca-
kérgejf saqé shpejtonin kush e kush mé paré ti thurte
lavde beut pér kété nder kaq té paparé.

Beu e pa se kish ardhur casti i volitshdm:,

— Gotat e ujit! kumboi né dhoms zéri i tij i fuqi-
shém dhe cakérrqejf.

Ndonjeri prej ustallaréve, gqé mbahej akoma deri
diku, zgurdulloi syté. Se e dinte ¢’donte té thosh kjo:
dolli me gotat ¢ ujit!

Né cast, pérpara secilit u léshuan gotat e kérkuara
nga beu, té mbushura buz¢g mé buzé.

— Zotni, — nisi t& belbézonte dikush nga puné-
torét, me gjuhén e trashur. — Kjo... ajo...asht e te-
pért. . . Nuk. .. Uné nuk mundem ma, pér at zot!. .

Myfid beu véshtronte dhe buzégeshte. Xhelal beu
as gé& desh t'ua dinte mérmeéritjeve lutése té ustallaréve.
Rrémbeu gotén e tij plot ¢ pérplot me raki (né té vér-
teté geta e tij ishte e mbushur me ujé) dhe brofi mé
kémbé me shkathtési, por gjithnjé mundohej t& linte
pérshtypjen se rakia e kish bérg punén e saj dhe tek ai.

— Erdhi radha e dollive, véllezér! — tha, — Zako-
net jané zakone dhe ju do u bindeni atyre sonte. Kéte
dolli, pra, po e ngre pér krahét dhe familjet tuaja.
Brom!

Deshén s’deshén. ata i rrékéllyen gotat, E rrékélleu
gotén me ujé dhe Myfid beu; po ashtu edhe besnikéte
derés sé bejleréve. Pas késaj, dikush nga ustallarét vuri
dorén te goja dhe wrapoi jashté pér ta vijells, dikush
férkonte me duar fytin apo gjoksin, sikur deshte té shu-
ante zjarrin qé po i ndizej pérbrenda; dikush u mbésh-
tet pas murit dhe vari kokén; dikush tjetér u shtri pér-
dhe sa gjaté gjerd. . .

Xhelal beu nisi té férkonte mustaget me kurriz té
dorés. Sejmenst e vuné re kéts gieé dhe u dhané mé
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kémbé, si qiri, duke e véshtruar né kokérdhok, né pritje.

— Kujdesuni pér até, — foli shkoqur /dhe shtruar
beu, — se mos rrézohet gjékundi.

E kishte fjalén pér até qé& vrapoi te villte. d

Dy sejmen&, njeri pas tjetrit, dolén me hapa té
lehté e t& shpejté.

Beu ledhatoi mustaget pérséri. )

— I coni té flené, se jané t& lodhur, — u tha sej-
menéve té tjeré, me até zérin aspak té zakonshém e sl
prej fallxhori. i

Sejmenét i futén duart e fugishme nén sqetulla atij
gé ishte shtriré mé dysheme dhe gé léshonte ca gullq-xrr}‘a
té thella, duke férkuar gioksin dhe fytin me péllémbét
e duarve. E ngritén peshé dhe e térhogén nga dera.

— C’&shté... C’po ndodh?, . Ku mé shpini?... 3
S OLE BN ] Ol S D AT R e borzh. Gju-
mé jo... jo gjumé sonte!.. Sonte pimé. . .

Nuk vonoi shumé dhe dhoma u boshatis. Mbeti'e"n
vetem dy véllezérit bejleré, Pérmes tufanit dhe zhurmés
qé shkaktonin pikat e rrémbyeshme té shiut, arritén
gler né dhoms dy-tri klithma té kobshme, si e ndonjé
berri kur je duke i preré kokén. Pastaj gjithshka ra né
qetésiné e zakonshme.

— U bé dhe kurbani i paré, — foli s1 me vete @
nurgeshur Xhelal Beu. Mori paguren dhe ktheu njé gllén-
ké té mira, Pastaj mori nga sofra njé shpatull t& pa-
prekur dhe zuri té ndukte mish.

. — U b&l — thy dhe Myfid beu, dhe ndogi she-
mbullin e té vallait, Pastaj vazhdoi duke mbllacitur ku-
kurec: — Duhet ts kontrollojmé rretherrotull sterrén,
S¢ mos na dalin gjurms. .

— Bile q& pagdhiré, — ja preu i véllai, si gjithnjé
Pa e véshtruar. — Por jam i bindur se cdo gjé do shkojé
né rregull... Késhtu pra... Me nje té shténé vret dy
20gj: e fshehta jond& mbetet memece, mé anén tjetér,
paraté futen pérséri ng kuletén nga ku dolén...

Té nesérmen sikur u sekélldis pak Xhelal beu, kur
mor] vesh se mjeri nga sejmenét, meqgé nuk ge kénaqur
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me shumén e parave qé& i ishin dhéné si shpérblim até
naté, kish ikur. E s€kélldisi ca dhe haberi gqé mori po té
nesérmen, se diku, né aférsi té daljes sé& sterrés (daljen
e sterrés nuk e dinte askush) kishte xjerré lumi dy
kufoma té ustallaréve. Por ua gjeti manané dhe ua vuri
kapakun shpejt dhe kétyre. Sejmenin gé e braktisi né
até ményré (beu kishte vetém njé frike prej tij, se do
té llomotite pér sterrén apo pér burgun e llahtarshém
gé kishte ndértuar ai né bodrumin e sarajit), béri si béri
dhe e pércolli népér valét e térbuara té lumit me ané
té sterrés. Po késhtu béri edhe me até cobanin gé kish
gjetur kufomat, por. pasi ju mbush mendja se, vec co-
banit, kufomat nuk i kish paré askush tjetér. Le qé ai
ishte i pregatitur, sido g& té vinte puna. («Uné& jo vetém
qé i pagova aq sa ata s’e shkonin né mendje, por u shtro-
va dhe goxha darké, gé s’e kishin paré as né &éndérr
ata... Bile i paralajmérova qé té mos miseshin pér udhé
natén, se kusarét jané sheshit. Nuk mé dégjuan, meé
gafé pacin veten!. .»)

Késhtu u mbyll ajo mesele. Se sterra nuk kish
gojé, e mallekuara, gé t'u tregonte njerézve se até naté
shéndreu ajo pérpiu, njerin pas tjetrit, té dymbédhjeté
ustallarét fatzinj, t& cilét e ndértuan me agq mundime,
dhe i vérviti né Vjosén e térbuar!..

Por kéta gené si fillim, geng kurbanét e paré.

Pas ustallaréve, sejmenit dhe cobanit, Xhelal beu
me té véllané dhe besnikét e tij xhelatér sterrosi ku-
shedi sa e sa jeta t& pafajshme, kundérshtarg té tij. Si-
domos nga ata gé venin e vinin pér ndonjé tregéti te
vogél andej nga Janina e gjetké. Eh!. Mjaft q& ta dinte
beu se kishe pesg napolona ng kuletd, se do té ta gjente
anén e té té kredhte né sterré; vetém e vetém gé ato
pesé napolona té futeshin né kuletén e tij, e pastaj né
até dhomén e bodrumit, qé e kishle béré kasten pér té
ruajt‘ur pal‘até.

Daléngadal€, zu té binte eré kjo pung Bile ane-
mbané krahinés. E, megjithkété, kurrkush nuk guxonte
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L& hapte gojén. P#chpéritnin njerézia dhe rékonin té
brengosur. Kurse beu wvazhdonte punén e /tij. . .

Mirépo, sikur erdhi njé kohé qgé e kishte mbushur
dénga kupén e durimit. Gjémbat e beut xhahil zuné té
béhen hall i madh pér t& téré. Si t& bénin me t6? Xhe-
lal beu duhej cfarosur nga fagja e dheut, po qysh, kush
do ta bénte kété& pune?

Mé né fund u gjend dhe njeriu i cili e mori pér-
sipér. k&té puné. Ishte nj& njeri pa njeri. Ai kérkoi njé
shumé t& majme. Banorét e krahinés shkundén xhepat
dhe ja siguruan até shumé t# hollash. I siguruan dhe
njé pushké me dylbi. Ai u ngrit qé me naté dhe zuri njé
pusi t€ miré né malin e pértejmé, ballé pér ballé me
sarajin. Dhe priti aty gjersa beu, si zakonisht, ts dilte
te tenda dhe té pinte kafen&... Dhe ja shénoi mu né lule
té ballit. Por plumbi e goditi nofull mé nofull. Beut i
ra filxhani nga dora dhe u shtri pérdhe. E shpung gjer
né Janingé, Xhelal bené&, por ai vdiq pas ndonjé jave.
Dera e bejleréve hapi fjalé se i erdhi vdekja nga se-
bepi i njé dhémballe. Por kjo nuk i duhej askujt. A
u gérua njé ujk i njerézisé? Kjo u duhej té gjithéve,

Ama, até njeriun qé e vrau bend, nuk gé nuk ua
zuri mé syri fshataréve, se donin ta puthnin dhe atje
ku nuk mund té puthet! Por ai kish ikur. Sig dukej, ai
kish bérg ashtu sikundér pat théné kur mori pérsipér
vrasjen e Xhelal beut,

Abazit ju kujtug kjo dhe thirri:

— Saraje, po dhe ¢'saraje. Sa e sa njeréz kang
humbur né ate saraje!

— Sterrat s
Mustafai.

Nafuz beu y ngérdhesh vesh mé vesh nga marazi
dqé mezi po e mbante,

— Po té ishte ndonjé tjetér né vendin tim kushedi,
mbase dhe do e humbiste durimin kur té dégjonte profka
te tilla; uné pérkundrazi. Veprén time dhe pikpamjet
e mia, qofté ndaj regjimit zogollian, qofté ndaj fashiz-
mit, 1 diné t& gjithd. Késhty gé ju nuk béni gja tjetér
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vecse demaskoni vetveten né syté e té gjithéve. Nuk
mund té& fundoset e vérteta, kot e keni... Ju shpifni
pér sterrén, sepse skeni fuqi té flisni pér até gé jemi
mbledhur.

Mustafai ja ktheu: — Miré e thaté, nuk mund té
fundoset e vérteta. Uné gjithnjé kam besuar dhe do té
besoj né kété fjale té urté té popullit. .. Dhe prandaj
po i theksoj t& gjitha kéto. gé té jemi sa mée afér sé
vértetés. Por, meqé erdhi fjala dhe po na akuzoni, i
nderuari bej, a mund té na thoni, pse vendosét aq pa-
pritur, qé ta transferonit mbledhjen tek Shpella e Ariut?

— Sepse mé zuné krizat, e thashé njé heré!

— Meqgé mnjiheni si diplomat dhe politikan, nuk
gshté mirg té prishni gjakun kag shpejt... Kur u nisét
pér kétu, pse e dérguat né qytet Reufin?

— Q¢ té mos mundohej mjeku kot... ja pse! Ju
mjafton kaq? :

— Njé dredhi sa e zakonshme aq dhe e padobishme,
bej, e cila jo vetém s’ju nderon, por as gé ju shpéton.
— Pse, atéhere, sipas mendjes suaj té ndritur?

— Jo sipas mendjes son& por sipas fakteve.

— Hé&!?. . Atéhere ne nuk na mbetet gjé tjetér vegse
té vihemi pérballe fak-te-ve tuaja!

— Miré, efendi, nuk béni keq... Juve kaluat njé
darké té kéndshme mbrémé, né vilén e kolonelit fashist
Adriano. .. C’patét, bej, pse po nervozoheni? Mos e hu-
mbisni durimin, ju lutem. T’ju them té& drejtén, még
pélgeu kur ju geshét me sarkazém, kryqézuat duart dhe
u krekosét si i fryré né pendé... Ndoshta ju vjen cudi
se si &shté e mundur té merren vesh lidhjet e tua ag
t& fshehta me fashistét? Nuk éshté faji yné. Populli. . .
Ju, pasi pité veré dhe héngért pula té pjekura né orét
e vona té natés, bété dhe planet pér sot. Koloneli, si-
pas udhézimeve té fundit & eproréve te tij, ju urdhéroi
qé ta transferonit kété mbledhje sa mg afér qytetit, dhe
konkretisht tek Shpella e Ariut. Jo pér gjé tjetér, por,
po & déshtonit ju, ne té gjendeshim nén zjarrin e fen-
terisé sé& zotit Adriano...
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— Te tilla shpifje monstruoze t& makinacioneve té
bollshevizmés kam ndeshur dhe heré ta tjera, késhtuqgé
nuk pres tréndafila nga bandité si ol

— Pra, meqgé déshtuat né shpérnguljen e mbledhjes,
nisél pér né qytet Raufin, i cili, me ané t& njé ndér-
lidh&si t& caktuar prej jush, dubej t& vinte né dijeni
kolonel Adrianon, por. ..

— Djalosh, kot mundohj t& turbulloni dhe i@ qo-
rrollepsni mendjet e njerézve me gjepura té tilla. se
s’keni pér t& nxjerrs asgjé mé drité.

— Mirg, e pranojmé. .. Minush, silleni atz mikun
qé ta shohé vetd beu,

Minushi doli nga turma. Pas tij doli njé mesoburré
1 veshur gytetarshe dhe me njé kasketé né koké. Minu-
shi e shpuri prané Mustafait, Fytyra e njeriut me kas-
keté kish marrz pamijen e meitit. Ai dridhej sikur e kish
Z€né ajo puné dhe véshtronte gjithnjé majat e képuca-
ve 1é pluhurosura. Ai kércitte gjithnjé kycet e gishtrinj-
ve. Mustafai e nuhatte até krijesd t& vajtueshme dhe
béri buzén né gaz. Nafuz beu sepse kérciti dhémbét dhe
duart ju mbyllén fort grusht. Suita e tij, né siklet e
sipér, kush mé shpejt e kush mé VONng, (& gjithd bena
nga njé lloj lévizjeje, secili sipas ményrés sé tij. Pas
tyre, tutje dhe t& shpérndaré, sic ishin, sejmenét rrinin
si qiri dhe véshtronin me sy té ngrireé.

Mustafai ju drejtua njeriut me kackets

— Cila ishte detyra g€ ju kish ngarkuar beu?

Heshtje e thells.

Mustafai: Flisni, flisni, . .

Nafuz beu: Nuk jané t& gjithé njerézit t& pacipé,
C'té flasg, t& shpifs siJ ju, té gggljejé? ; Wi

.. Mustafai: Jo. Askush nuk e shtyn ts
genjeje, Le t& thotd vetsm té vértetén. . | Flisni, mosg
kini frika Kam bindjen se jetén tuaj e merr PErsipér i

8Jithe populli g& ndod 4 _
eI A P a¢ ndodhet kétu... Apo e kam gabim,

chpifé dhe ta

— Jo se ke gabim, — ngriti zérip dikush.
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po ge se éshté burré, le t& flasé si i ka hije, se do vdes
uné mé kémbé té tij.

— Ashtu, ashtu!

Nafuz beu: — Pér shpifésit nuk ka duar té sigurta!

Njé drithérimé e re, e forté e pérshkoi trupin e nje-
riut me kasketé.

Njé zé: — Fol, ore, derdimen, po ge se té dhimset
koka!
Njé zé tjetér: — Po ge se s'i dhimset koka, le té

flasé! Heshtja éshté floril..

Nafuz beu u ckérmit. Pér asnjé ¢ast nuk ja shgitte
syté mjeriut me kasketé. E shikonte dhe gjithnjé fér-
konte buzén e poshtme me dhémbé aq shpesh dhe fort,
saqé ajo nuk arrinte té mbushej pérséri me gjak.

Kasémi: Nafuz bej kini durim gjer né fund... Sa
ju pagoi beu pér detyrén e ngarkuar?

— Tre napolona...

Mustafai: — Mékaté. Pak e ka vlerésuar zotéria e
tij shérbimin gé do t’i bénit. .. Dhe cila ishte detyra juaj?
— Té... té njoftoja kolonel Adrianon Ppér... pér

gjithshka do mé ngarkonte njé i besuar i Nafuz beut, . .
Mé& besoni... mé besoni gé vetém kaq dil.. Gjé tjetér

nuk di!... As qgéllimin. . . Mé besoni gqé vetém kaq di!...
Gjé tietér nuk dil... As géllimin... Mg besoni, kam
femijél. .

Nafuz bew: — Uné protestoj! Kéto jang metoda

fashiste! Kurré nuk do ja delni mbané! Mua mé njohin,
mé njohin té gjithé! Té gjithe e kané té garté se si po
robétohem pér kétgé popull té vuajtur!.. Le té flasin
ata qé mé njohin!.. Fol, more Abaz! Ti mé njeh miré,
se dera ime t& ka rritur me t& gjitha té mirat...

Abazi: — E di veté peréndia q& éshté njé dhe shoq
s'ka, efendi se si mé& keni mbajtur dhe se si shpétova i
gjallé dhe uné nga ajo sterra...

Nafuz beu: — Fol ti, Sherif!.. Ti, Safet... Ti, Ru-
shan!.. Ti... Hé, flisni, flisnil..

Njé zé: — C'té flasim, a na folté hoxha ng& rrézé te
veshit. . . ;

Nafuz beu: — Hém!.. Pse, ore, t& gjithe filluat. ..
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Té gjithé do té heshini? Ta gjithé do pérkrahni shpifjet
e banditéve?!

Mustafai: — Gabohesh si gjithnjé, Nafuz bej...
Jetén dhe veprimtaring toné e ushgejné dhe e udhéhe-
qin idealet shumé mé t& larta nga ¢mund ta merrni me
mend.

Nafuz beu: — H&, keni kurdisur ndon j& marifet
tjetér? _
Mustafai: — Marifetet i kangd réna pér hise palés

suaj. Ne nuk do b&jmé gjé tjetér vecse t& themi té veér-
tetén. Natyrisht, me agq sa dimg dhe vetém pér ato qé
dimé&. Populli, pastaj, le ti véré ato né kandar dhe le té
vendosé pér anén qé& duhet t& mbajé dhe rrugén qé duhet
té ndjeké. Asnje lloj kércénimi apo shantazhi nuk lf.eml
ndérmend & b&jmé pér tmerret e luftés apo té vélla-
vrasjes. Drejtésia popullore le té& wendosé.

— Djalosh, mbamani mend miré, — tha Nafuz b_gu
— uné kurré dhe asnjéheré nuk kam qené nén ut‘dl‘}er‘ﬁ
padrongsh; aq mé pak padronésh fashisté. Dihet prej t&
gjithéve pse i vuajta sukseset e emigracionit ti zi.

pr—. E Zém'e pél' n-]e' cast Se «Vuajte» k’éto «kUSUI‘e»
Pgaqe ishe kundér Zogut. Késhtu?.. Mund 1% na thoni
tani, pse, koha Pérpara pushtimit fashist té tokés sone, u
krijua né Ttali Komiteti «Bashkimi Kombétar- anétar i
té cilit ishit dhe ju? — tha Mustafai.

. Dihet, p&r lirj té vérteta demokratike, kundér
regiimit zogollian, .

e o She Pro pushtimit fashist, apo jo?

., tushtimin fashist kam pérkrahur po aq sa kam
pérkrahur dhe Tegjimin ee Zogutl!a ;

— Pér fatin tuaj ta keq, dokumentat flasin krejt
ndr_ys.he, Nafuz bej. Ja se ¢’deklaroi muajin e kaluar krye-
tari i Komitetit tuaj, Mustafs Kruja, né gazetén «Roja
kombétare»; «Tue u Péshtetun né pérkrahjen e Italisé

5 Shp€tojmé ne popullin toné». Kjo dek-
lafr_"_?bé ska nevojs Peér komente, se e tregon fare garté
ViJen politike t& «Ballit Kombétars.,
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— Uné nuk quhem Mustafa Kruja! Dhe gishtrinjté
e dorés nuk jané té njéllojté.

— Ashtu vértet, po mos harroni se ushgehen me
gjakun e té nijéijtit trung. Jo mé kot ishit anétar i «Bash-
kimit Kombétar» dhe tani anétar i Komitetit Qendror
té «Ballit Kombétar-; se vitin e kaluar ja ndérruat emrin,
de, organizatés suaj, kurse platforma mbeti po ajo: shitje
e interesave té popullit dhe té atdheut tek fashizmi i zi...

— S’éshté e vérteté! Ju po spekulloni me emrin e
mirg té <«Ballit Kombé&tars!

— Do ishte mé miré té thoshit se tani ju prega-
titi fashizmi pér té shkallmuar Lévizien toné nacional-
clirimtare.

— Po e them dhe njé heré: me fashizmin kam po
aq lidhje, sa kam pasur dhe me Ahmei Zogun!

— Me Zogun mbase ke pasur ndonjé grindje pér cé-
shtje ofigi, por me fashizmin s’ke asgjé pér té ndaré. Bile,
menjéheré posa thundra fashiste shkeli tokén toné ti i
dérgove telegram urimi Musolinit q& nga Gjeneva. ..

— Akoma do vazhdoni t& shpifni?

— Jo, ende do té vazhdoj té€ them té vértetén. Ky
telegram éshté botuar pikérisht ng gazetén qé financohet
dhe kontrollohet drejtpérsédrejti nga ju. Nuk ju besohet?
Nejse, jua do puna. .. Ja: «Po mésojmé me gézim e miré-
njohje konfirmimin e indipendencés soné né formé té
bashkimit personzl me Italiné. Si, nuk ju besohet akoma?
Doni gazetén?

— Uné nuk kam nénshkruar kurré telegram ta tilla!

— Jo vetém, sé bashku dhe me dy kolegét e tu...

— Ehé... po... ka njé kegkuptim n& kété mes. ..
Mé éshté véné emri pa dijeni né até telegram. . .

— O, dhe ju heshtét pérballd njé falsifikimi t& tillg,
falsifikim, i cili ju v8 damkén e tradhétisa ndaj atdheut?

— S’kisha ¢’béja. .. Heshta pér hir té interesave mz
teé larta g€ na bashkonin. ..

— Natyrisht, kur njeréz té tillé udhshigen nga ale-
anca € shenjté me fashizmin, mund té gélltitin fare
lehté damkén e tradhétisé.
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— Ju késhilloj t& mos i léshoni .mé“fja:}ét"pg fqirgi.
djalosh! Asnjé akt tradhétie nuk mund té pérbéjé falsi-
fikimil. . ' )

— Po nénshkrimi i njé protokolli me kryekomandan

= E % . ys e é o =
tin e forcave t& pushtimit, me an%n e té cilit merret pér

Sipér shtypja e Lévizjes nacionalclirimtare, Cle fl;t?msi]
t'u jepet fashistéve dord o lire veprimi dhe nénshtrimi,
a thua se nuk pérbén ndonjé akt tradhétie? y ‘

— Varet si ta kuptosh, un& nuk kam nge t& merrem
me hamendje {& krisurish!

Mustafai hapi cantén pérséri. ] A

Nafuz bené e pérshkoi njé valé e re mornicash té
ftohta. Ndjeu se po i dridheshin leget e kémbéve. q

Mustafai: Ky &shté njs dokument i pabotuar né ndo-
D€ gazetd, sepse éshtd tepér sekret, ju e dini vetg; Prfl p
ndaj s'’keni faj t& vreroseni dhe té cuditeni njékohésish
Se sl na ra ndér duar, S'ke ¢’bén.

Dégjoni véllezér!

«Protokoll nderi
Shkélgesisé Dalmazzo A"
Komandant epror i forcave té armatosura (&
Shqipériss, : 3
P&r t& mos 1éné vend pér asnjé kec-.l]rfuPtlm .
lidhje me Pe€rmbajtjen e marréveshjeve ver-
ale qé& u arritén mbi gjendjen e Shqlpelflsg Ju-
S9re, e quajmé té nevojshme q& me ancnay
kétij brotokolli, t& vértetojmé me shkrim de-

tyrimet q& kemj marré kundrejt shkélgesisé
Suaj- PRt

— Nuk jam pérpar, giyqit kétu! Nuk jam véné né
bankén e tg akuzuarit ket | Nuk lejoj ndérhyrje pér-
SR e ST b D R

Mustafai: Bshta VONg, bej, éshié tepér voné. ..

Nafuz bey: Fshatarésia &shte mbledhur kétu me kér-
kesén time dhe. |

Mustafai: —. .. dhe
nda e Forcave ia

154

, si¢ ka pohuar dhe veté koma-
Armatosura italiane né Shqipéri, ju,



Nafuz bej, keni pasur sukses t& madh né shetitjet tuaja
propagandistike, antikomuniste, Domethéng antikombé-
tare, antinacionalglirimtare. Por kjo i pérket sé kaluargs,
Nafuz bej. Se njé heré e dy heré vete shtémba né krua,
thoté njé fjalé e popullit, njé heré zuri bugja lepur...

— Rrofshin bijte tanél. .

— Rrofté Partia Komuniste Shqiptare!

— Urraaa! Urraaal. ..

at !

Lugina u ndez si asnjéheré gjer mé atéhere. Jehona
e atyre zérave aq té fuqishém e t& bashkuar si kurré ndo-
njéheré, té€ harmonishém, oshétinte anembané luginés,
ngjitej e ngjitej drejt majave mé té larta drejt qiellit té
géruar pranveror, bashkohej me zhurmén e valéve té
lumit, shkrihej e béhej njésh me t& dhe rréshqiste teje-
mbané hapésirés s@ gjelbéruar. Pérhapej, pérhapej, pér-
hapej. . -

3 Nafuz beut, si i cakérdisur e me sy t& zgurdulluar,
po i béhej sikur, papritur e pa kujtuar u gjend buzé
greminés sé njé vullkani t& pérbindshém, i cili po e pér-
pinte népér honin e vet gjithnjé né thellim, gjithnjs n&
zgjerim, gjithnjé ng rritje. Zhurma e tmerrshme e llavés
s¢ atij vullkani aq té paparé né jetén e tij, sa s’po e
cmendte. Zuri veshét me duar pér njé hop, mbylli syté
e mjegulluar dhe, né cast, si kurré ndonjéheré, provoi
até rodhanin, i cili po ja shiréngonte zemrén si darg.

Té gjitha planet gé kish béré, t¢ gjitha fjalét e go-
ditura qé kish pregatitur me aq kujdes, t& gjitha qorti-
met e stérholluara qé i 1évrinin né shpirt, tani po 1 du-
keshin fare t& zbrazta, té zbeta dhe krejt té paafta ndaj
atyre véshtrimeve té ngarkuara me helm, ndaj asaj llave
flakéruese, plot urrejtje.

«H8, e shikon, apo jo? — ju bé sikur dégjoi nje z&.
— E, pra, ata qé gjer dje t2 bénin temenara dhe e vé-
shtronin gojékycur hijen ténde, sot s’e paskan pér hicgje
té shkelin mbi tv!»

! «E koté, e kote ¢do pérpjekje...» — tha me shpirt
t& drobitur, ndérkohé qgé gjithshka po i shembej para
syve.
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— Nisemi! Nuk kemi ¢’béjmé mé né kété kaos ba-
nditésh! — thirri me njé histerizém té papare Nafuz bt.u
Fjalét e tij, vec suités pérreth, askush nuk mundi t’i
dégjonte né até gjémim ts popullit. Kishte filluar kénga.

Shqgipérig brigje-brigje
ka vendosur ts luftojé. . .

buciti né njé vend kénga:

Shqgipétari te luftojé,
veten mos tq turpérojé,
me gjoks vendin tq mbrojé
dhe me gjoks t& gélloje. .

jehoi na njé vend tjetér,

Armé lufte ku do gjejmé?
Fashistéve 4 zemsé,

mitraloza me ¢ kémbe,

o djem i marrim me dhémbe, .

u dégjua edhe né njg vend tjetér, duke e mbushur gjithé
uginén me njé oshétima bubulluese, q& vinte nga té
glitha anét. Ajo kryqézohej dhe pérhapej e rritej
Si njé tallaz valé-valg dhe e forté, duke u pérzier me
L i it t& rrémbyeshém. Grykat
e lugmés_ dhe majat e larta e ta thepisura t& veshura
€ ato né ar, e pércillnin na té katér anét dhe larg, tepér
1a1‘g‘,]ehonen € atyre kéngéve ta pakénduara ndonjshers.
gé lindén ats dité & nxehté maji. . . '
Mustafai hipi mbj trungun e n

i€ lisi t& prers, Zemra
€ re, i ndérprens pérnjéheresh
dhe kéngét dhe bisedat e zjarrta.

— Shokél.. Véllezér!.. — nisi té fliste Mustafaj,
Zéri po i dilte i ngazéllyer dhe pak si i emocionuar, por
Pa e humbur tonin e zakonshém kumbues e burréror.

— Véllezér!.. Aksioni i madh j ballafagimit gojor
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porsa mbaroi... Tani e ka radhén historia pér ngjarjen
né kété luginé, Dicka tjetdr desha tju them... Pik&rishf
kétu. ku mbaroi ballafagimi gojor, nis njé ballafagim
tjetér mé i madh, shumé mé i véshtirg, ballafagimi e
grykén e pushkés. Se vetém gryka e saj di 1'i zgjidhé
pérfundimisht fatet e popullit. .. Ja ku jemi, gati pér
nisje. Radhét tona jan# té hapura pér té gjithé, pa asnjé
dallim. .. Kush déshiron le té urdhérojé, véllezér!. .
Mustafai kish déshiré té madhe té thosh dhe nja dy
fjalg, por ju bé e pamundur, se tamam até cast u ndez njé
gjalléri e paparé gjer me atéhere né térg luginZn. Té
pakté ishin ata, té cilét géndronin té ngriré, si mbi
gjemba apo té shushatur, dhe nuk merrnin pjesé¢ né até
gjalléri dhe lévizje aq té ethshme, gé dallgézohej dhe
pérplasej kryq e térthor luginés. «Ku éshté ceta?. . Ku
ndodhen shokét e cetds?. .» —nisi té gumézhinte lugina.
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KAPITULLI I GJASHTEMBEDHJETE

Xhelua e kishte humbur mendjen pas gurgullimgs
9€ po shkaktonte paguri i mbushur ng ujin e kristalté
t€ burimit dhe as q& j dégjoi hapat e lehta q& ju afruan
aty para hundés. Vetém kur dégjoi até «miréméngijez» di-
si t€ ndrojtur ai e 18shoj pagurin pa vetédije, ngriti ko-
kén rrémbimthi €, PO ashtu pa vetédije e shpuri dorén
né mekanizmin e shkrepjes sa patickés sg shkurtér. Po
kur pa se para tij géndronte njé vajzé kémbézbathur,
me D€ fustan dalé boje dhe mjé triko leshi shumé té
vietéruar, Xhelua e ndjeu veten té turpéruar dhe u mu-
ndua té shfajsohej, duke buzégeshur vesh mé vesh. sido
d€ po e shihte pér t& Parén heré até vajzé,

Hoqi dorén si me marifet nga mekanizmi i shkrepjes,
béri sikur rregulloi armén e hedhur krahéqafé dhe véch-
trof pér njé cast bagurin gé& po notonte né ujin e burimit,
I skuqur nga turpi.

Al 1 hodhi njé sy vajzés. Ajo po buzégeshte akoma.

— C’je ti, partizan? — £q]; e para vajza me zd g
ulét e té ndrojtur.

— Po.

Vajza geshi me naivitet,

Xhelos nuk i pélgeu ajo ményrg té qeshuri, prandaj
u mvrejt menjéherg.

— S’kam paré partizan kaq té vogél — tha vajza
duke geshur. — Sa ViecHjepksticy pyeti.
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— Gjashtémbédhjete — génjeu djali, pa guxuar ta
shikonte né sy.

— Ou, sma ha mendja. Ti dukesh si nja dhjeté-
-dymbédhjeté vjec, jo mé shumé.

— Ashtu t& duket, por i kam nén lékuré ungé, se
kam vuajtur shumé — foli pa déshirg Xhelua.

— Ke réng né luftim ndonjéheré?

— U, pse njéherg, a!

— Ke vraré ndonjé ushtar italian?

«3i shumé hesape na kérkoka kjol» — tha me
mendje Xhelua, ndérkohé& gé mori nd duar paguret dhe
u ngrit t& ikte. I erdhi shumé réndé qé ajo i béri piké-
risht até pyetje, e cila e mundonte ag shumé Xhelon.

— Té jesh partizan, nuk domethéné domosdo té vra-
sésh — u pérpoq t'i shmangej pyetjes ai. — Do vijé edhe
ajo dité. Pastaj, uné kam tjetér puné né ceté.

— Pse, me se merresh ti né ceté?

— Ehg, éshté puné pér Zylalin!) kjo — buzégeshi
Xhelua. — Ditén e miré!

— Prit, do vij dhe uné.

Xhelua rrudhosi vetullat pis té zeza.

— Ku do vish ti?

— Atje, né ceté, Do béhem partizane.

Xhelua cakérriti syté nga habija dhe po e shikonte
vénger.

— Ti partizane?!

— E, pse? — foli me serjozitet vajza.

Xhelua rrudhi buzét dhe ngriti supet.

— Ne s’kemi asnjé vajzé partizane né cete — foli
si me vete pas njé hopi.

— Nuk do mé pranojng, thua? — e pyeti ajo me
njé faré ankthi, tek ju afrua fare prané,

Djali e shikoi si me dyshim, nga koka te kémbét dhe
béri disa hapa prapa.

— Nuk e di — tha pastaj, duke tundur kokén me

1) = njé shaka popullore; pendohet kur s’duan té tregojné
te vértetén.
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mosbesim. Por aty pér aty ju kujtuan fjalét e %iomcmda,]-.m
Kasémit, i cili thoshte herépashere se d-yeh g --Qf-lthes
ishin t& hapura edhe pér graté e vajzat nje O‘]fsi- 3
pér burrat. — Mbase ta PIaniojng, ku di une — loliil
njé pasiguri té theksuar, — Nga je ti?

— Ja, nga katundi i kétushém. { a3 @iithe

— Pse do t¢ vish partizane? — e pyeti ai gjithé ser-
jozitet. — S’ke njeri na shtépi? 1

— Fshatin e dogjén. Dua t& uftoj. R

Partizani e véshtroj vajzén njé Copéher’é.te ,g‘]da}ehl.le
drité t& syve. Ajo, as q& i lavig gerpikét, sikur deshte,
né kété ményre, te bindte Xhelon. :

o Nuk ke friké t behesh partizane? — e pyet
Xhelua, tek po e maste me véshtrim nga kémbét gjer te
koka. /

— E pse & kem friké? — ja pat fét e fét valo ol

~Mos Eshts ndonjé spiune kijo lanete?» — pyeti vet-
veten Xhelua, me g té pérdhe, Y ;

Népér mendje I{isér?e Vi vértiteshin 1loj-1loj mendime
€ biseda ngs mga té ndryshmet qgé kishte défgjl_l.?r _g_]fr
ahere, gofté ngy Kasémi qofts nga partizans té tjers.

— Pér ng cets je nisur tani?

— Po. Do ma shpjesh?

Xhelua u mendua pak.

— Miré, Ee Pérpara. i

Vajza mori udhap € 1 tregoi ai, kurse veté priti
deri sa ajo u largua nja dhjets hapa e, pér cdo té papri-
tur, e hogi armén nga krahéqa-fé dhe e hodhi né njerin
sup. Xhelua u nis pas saj.

Vajza kthey kokén Prapa dhe u ndal ta priste.

—— Keni dyfegje tepér na cete? — pyeti.

— Gjé qé rregullohet,

— Té& ta ndlhmo_]? Nemi mua paguret.

— Faleminderit, " mbaj vets,

— Si té quajna? '

— Xhelal, po mga thérresin shkurt — Xhelo. ~Dreq
O pung, po na béhet ceta me vajzéls Po 4, si e ke
emrin.
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— Melaize, por mé thérresin Melo.

«31 puna ime» — mendoi Xhelua dhe i mbajti ké-
mbét kur u gjend katér pesé hapa larg vajzés gé po e
priste.

— Iké, drejt — i tha.

Gati gjysmén e rrugés qé u kishte mbetur gjer né
vendndodhjen e cetés ata e béné thuase né heshtje. Kur
arritén 1rézés sé gafés, Xhelua i tha Melaizes:

— Tashti ti rri kétu dhe prit. Vij ung 13 tg marr —
dhe mori té ikte, po vajza e véshiroi me habi dhe ja
priti: i

— Pse té mos vemi bashk&?

S'ke ¢'bén, ka rregulla né cetd — i tha duke u
pértypur dhe nisi té ngjitej drejt shpatit, népér njé
bokérrim té thepisur e té mbuluar nga ullinj té shumté.

«Xhelo mavria, pse nuk kalove rrézés sé qafés, mé
anén tjetér, qé t¢ humbasésh dhe gjurmét!?. — Ashtu
me shumé marifet, i hodhi njé sy wvajzés. Ajoikishte
kthyer shpinén dhe po kundronte fushat q@ shtriheshin
poshté luginés. — Nga m’u faneps kjo dreq mua, mor
jahu! Ja, ajo mbase kaq pati hall, sa mori vesh se ku
ndedhe] ceta dhe, posa gé ti humbas ung nga syté, t’ja
shkeli vrapiti. .»

U kthye dhe, me téré até vrull, me & cilén e ndih-
moi e tatépjeta thiké u gjend prané vajzés sa mbyll e
hap syté.

— U ktheve té mé marrésh? — ¢ pyeti ajo, duke u
kthyer me vrull nga ai.

— Jo, jo por... pse ta ha kot s& koti gjithé kété t&
pérpjete, glersa shokét e ceta jané ng tjetér drejtim. ..
— jaktheuréndg, réndé vajzés, dhe mori ng té djathts,
rrézés sé qafés.

Xhelua arriti né majé t& qafés duke gulguar. Nuk e
ktheu kokén as majtas e as djathtas, po drejt e né pikén
e vrojtimit e mbajti frymén.

— Ku &éshté komandanti? — pyeti ndérkohé q& mezi
mbushej me frymé.
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— Ce do, ¢’ka ndodhur? — i tha duke hequr nga
veshét kufjet e radios marrése-dhénése Tafili.

— Ku é&shte? — pérplasi kémbén né toké Xhelua.

— Nga pozicionet e zjarrit ka dalé, po ¢'do? :

Xhelua léshoi paguret pér toké dhe ja mbathi gati
me vrap.

Komandanti i ¢etés, Kasemi, pasi kishte biseduar e
pat geshur me partizanét, té cilét vazhdonin té qéndro:
nin né gatishméri té ploté, népér pozicionel e zjarrit gé
I kishin zéné aty nga mesnata, ishte hequr pak prapa,
ge ulur e mbéshtetur pas trungut té njé ulliri dhe po
vazhdonte té shkruante ng ditar:

«U deshén vetém pak javé g& ushtria fashiste e
pushtimit té nxirrte. nga ana e saj, fytyrén e vet té vér-
leté prej bishe e té bashképunimit me «Ballin Komb'ét_al'j*,
duke pérgatitur té ashtuquajturin «operacionin pastrimi-
dhe né krahinén e Mallakastrés, ku, si né gjithé Shqi-
péring, flakét e revolucionit po rriten e po rriten. Nén
kujdesin e Partisé komuniste, banorét e krahinés po
shpérngulen népér pika té sigurta, gé t'i shpétojné 1{'(.-'}_121]
operacioni ndéshkimor... Jemi né pritje té pararojés,
ose mé saki t€ detashmentit t& zbulimit té divizionit
«Parma- t& korparmatés sé 25-t& italiane, sé cilés i éshte
ngarkuar ky operacion ndéshkimor. . .-

— Hé, partizan Xhelo, ¢’kemj? — ngriti kokén Ka-
semi, duke i buzéqeshur djalit me pérzémeérsi, po, kur
vuri re fytyrén paparure dhe gjoksin gé po i punonte
me vértik, Kasemj morj pérnjéherésh pamje serioze dhe
puliti gepallat disa hera radhazi.

— Shoku Kasem, tek burimi takova njé ¢upé. Ajo
kérkon té vijé né cetén toné, Dua té béhem partizane, me
tha, dhe m’u gep prapa. . .

— E lashé atje poshta,

—— Pse?

Xhelua ngriti supet, pa ditur ¢’té thoshte.

— Uné nuk e njihja ate, .

Kasémi u ngrit duke qeshur,
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— Shko, shko merre — i tha duke i rrahur shpa-
tullat e pakta.

Xhelua ja shkeli vrapit taiépjete ullishtes.

Kasemi u ul né gjunjé, mori bllokun e, pasi sh#noi
datén, vazhdoi té shkruante:

«Natén qé shkoi e gédhim ng katundin F., ku, pas
shumé peripecish gé po na shkaktonte reaksioni dhe
kolona e pesté, u arrit ng formimin e késhillit nacional-
clivimtar. Ky ge njé sukses i madh, gé pérfundoi pas njé
pune dhe pérpjekjesh mjaft t& lodhshme... Fundi, si-
domos (mbledhja u mbyll kur zbardhi dita), ishte mjaft
gazmore: «Miré, tha njéri, ne tani ngritém késhillin; po
me vulén, e me até stemén e fashizmit, c’do té béhet?.
«Dre, dre — ja priti xha Xhaferi. — Pse, ore, Zylo pér
kété genke merakosur ti? He, more, se po ja béjmé der-
manin dhe asaj. Poemarr t’ja var atlj macokut tim se, ma-
shallah, sa njé dash e kam». Qeshén té téré megjithe
shpirt me até shaka té plakut.

Kasemi e mbylli bllokun dhe e futi ng canté. N& t&
majté dégjoi zhurmé kémbésh.

Ishte komandanti i skuadrés sé& zbulimit, Abedini,
i cili po vinte drejt tij me ngutje.

Komandanti i cetés brofi né kémbé. Abedini i mbaiti
kémbét njé hap larg Kasemit. Balli i qe mbushur me
puléza djerse dhe fytyra e qafa i avullonin.

Ndérsa Kasemi u bé gati ta pyeste, Abedini i rapor-
toi me njé frymsa:

— Fashistét po vijng, u futén ng grykén e Dafinave.
jang me fricikla dhe maqina t& tjera.. . ‘

— Mé né fund! — belbézoi si me vete Kasemi, me
véshtrimin té tretur nga xhadeja. Pastaj 1 hodhi dorén
né cup shokut duke i théng: — N& rregull, Dine, tani zini
vendet dhe sigurohuni miré. — Mori belxhikun, cantén
dhe u nis me té shpejté e né drejtim t& kundért me ata
1# Abedinit. népér pozicionet e zjarrit.

— Gati. shok&, erdhi casti. Hé, xha Bato, qysh ma
ke syrin e pushkés? — pyeti plakun kur u gjend né&
pozicionin e tij.
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— Na héngri kjo e pritur — ja ktheu pa qejf Batua;
duke ngjeshur me nge duhan né c¢ibuk.

— Mos u mérzit — geshi tjetri, — se késhtu e kané
pritat. Ja, erdhi sahati i dasmés.

— U dukén gjésendi, a?

— Po, po vijné. Kujdes, ruaju miré. Késhtjellé e
keni béré pozicionin, bukuri. Vetém kujdes, mos dilni
mbi gurét.

Pasi kaloi né gjithé pozicionet e zjarrit, Kasémi u
kthye né pikén e vrojtimit. Aty gjeti dhe Xhelon me vaj-
zén. Ata kishin ardhur me kohé dhe Xhelua po i tregonte
asaj se si e gjetén até radio né njé depo fashiste dhe po
1 kallzonte pér punét e shumta gé mund té kryheshin
me ang {€saj. Sa pan# Kasemin, ata u ngritén mé kémbé_é.

— Hg, gysh je — i shiréngoi dorén vajzés Kasemi.
— Ke vendosur t& béhesh partizane, hé?

— Pol — syté e saj ndritén, kur u gjéndén pérballd
Pérzémérsisé & komandantit.

— Shumé mir&, — tha ai — Shko me Xhelon!

. Pak minuta mg pas, na qafén e Suferinés té krijohej
bindja e thellé se vec poteres sé gjinkallave e té hara-
belave nuk dégjohei asgie tjetér.

Q?fa, Né rrézé dhe pérgjaté sé cilés kalonte xhadeja,
M< até ndértimin e vet, shuma a pak né formén e ku-
'rizit t& peshkut, ishte njé vend i pérshtatshém pér parti-
zan-et_.'fep:ge L lejonte ata t& kishin nén kontroll (& ploté
by )€ kilometér rrugs. Po késhtu mund té kontrollohej
d?.l'e t_e mb?"hej nén zjarrin e partizanéve dhe fagja e
pertejme, pérballé pozicioneve, Me fjalé té tjera, ajo piké
s Kishin vendosur pritén partizanét ishte e njé réndésie
t€ vecants strategjike. Dhe pikérisht né kétd prizém e
kishte paré dhe Kasemi qafén e Suferinés, njé dité mé
pare, kpl‘ patén diskutuar pér vendosjen e prités.

”Ndérkaq lugina e ngushté 1 mbush me uturimg mo-
torrésh. Kamionet e mbushur me ushtaré, t& cilét mba-
nn armét midis gjunjgve dhe helmeta né koké dhe gt
dukeshin sikur po dremitnin, ndignin njeri tjetrin, me
]ar'gESI té barabarté dhe Shpe]tesl mesatare,
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— Pararojé i thénshin, se kéta génkan shumé —
tha pa ju drejtuar ndonjé njeriu té caktuar Kasemi.

— Zére si ta zésh — foli Kasemi pa i hequr syté
nga kamionét, ¢ sidomos nga ftrigiklat, t& cilét ecnin né
krye té antokolonés.

— Gjer tashti, trembédhjeté — tha i pérgéndruar
Minushi,

— Ja dhe njé autoblind.

— Heé-hé... Ja dhe njé tjetér.

— C’presim mé, motocikletat po na dalin nga rrezja
e zjarrit!

— Akoma jo — belbézoi Kasemi. Ai ndigte me kuj-
des lévizjen e autokolonés. Papritmas u ngrit: — Zjarr!
— thirri me sa z# kishte.

Hapja e zjarrit né njé ményré aq té papritur dhe prej
shumé drejtimesh { tmerroi ushtarét italiané. Né krye té
dukej sikur ata e humbén toruan dhe nuk po u mbetej
tjetér gjé vegse té ngrinin duart, por nuk ndodhi tamam
késhtu. Befasia éshté arma mé e fugishme dhe njékohé-
sisht mé finokja pér arritjen e njé qgéllimi t& caktuar.

Kush mé shpejt e kush m@& vong autokolona qé-
ndroi. Aty kétu pati nga ata gqé nuk arritén as pér t'u
ngritur nga stolat.

Ushtria fashiste zuri vend anash kamionéve dhe ju
pérgjegj zjarrit pa humbur kohé, Té tjeré u rrafshuan
pérgjaté kanalit, anés xhadesé.

Si e gjithé ushtria, dhe dy autoblindét i drejtonin
grykét e zjarrit né tg gjitha drejtimet. Por predhat nuk
bénin. gjé tjetér vecse humbisnin né dheun e fageve
té kodrinave,

K Sa ke véng na cengel, Bato lumi? — e pyeli
Abazl.

— Dy. dy gjer mé tashti. Ky i fundit qe i majmé.

— Té qofté hallall. Ung asnjé,

P E}’ka gJ€. jo. Ti mos i mbyll sytd kur e shkrep,
dhe preje frymén fare até cast. .,

— Qoohl. .,
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— C’pate, Baze? — Batua u kthye vetétimthi andej
nga i erdhi rénkimi i zgjatur.

— Oh!... U godita né& sup... o né& sup o né krah. . .
Nuk po e kuptoj dot... Dhe po e shtréngonte fort su-
pin, me nofulla t& tendosura.

— Duro se e lehté duhet ta jeté. Xhvishu dhe lidhe
plagén me ndonjé rrecké. — Té t& ndih?

— Jo, vazhdo andej ti.

Batua nisi ta rrafshonte shénjestrén me thepin. Pas
pak béri shkrepjen.

— Baze!

— Hea.

— Vajti né esfel té gomaréve dhe njé.

Abazi mezi po e duronte dhembjen gé sa vente dhe
i shtohej.

— T& lumté ajo doré.

— Mbahu,

— Jepi,

Zjarri vazhdonte nga t& dy palét.

Dy aeroplanst rréshqitén ulur pérmbi gafén e Su-
ferings dhe ¢ lang ata pas. Xhelua dhe Melaizja po i
ndignin me Sy. Kur aeroplanét u larguan shumé né
drejtim tg Jugut dhe ngjanin si dy njolla té zeza, Xhe-
lua i tha vajzés:

— Po kthehen.

Dhe ashtu ndodhj vértet. Té dy gjuajtésit, te cilét
pak mé parg ngjanin si dy njolla, tani nisén t& zma-
dhohen daléngadalg, derisa u shfagén né format dhe
trajtat e tyre ma tz garta.,

— Kujdes, ka tz ngjaré t¢ mitralojné tani né kthim
— porositi Kasemj

Ashtu ndodhi: __ Me t'u gjendur plotésisht sipér
qalés, t& dy aeroplanét vollén breshéri ta gjaté mitrali-
mi; predhat e tyre hidhnin pérdhe gjethe e degé ullinjsh
dhe pérplaseshin na dhe me ca paf-pufe té déndur, duke
ngritur perpieté Copéza e grimza dheu. Tamam né até casf;
ushiria italiane shpértheu sulmin né qéndér té oafés.
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Si pérgjigje, partizanét déndésuan akoma mé tepér zja-
rrin.

«Tani mund té na nxjerré nga situata vetém kundér-
sulmi» — mendoi Kasemi, ndérkohé qé lévizte gishtin
dendur e mé dendur me mekanizmin e shkrepjes sé bel-
xhikut, Doli nga pozicioni dhe thirri:

— Para partizané — dhe i pari ju vérsul fages s&
thepisur té qafés sé Suferinés. — Para partizan!

Partizanét u ngritén vetétimthi nga pozicionet, i la-
né ato dhe vrapuan pérballé kundérshtarit qé po pérpigej
té ngjite] pérpjeté fages sé kodrés. Brezi i dyté i par-
{izanéve filloi ta ngushtonte darén e zjarrté, gjé qé e
tmerroi kundérshtarin. Kjo ishte njé taktiké elastike e
cetés qé& i hutoi dhe i coroditi s& tepérmi udhéheqésit
me akademi t€ ushtrisé armike. Si t& bénin pér té dalé
nga ai kurth, nga t'ja mbanin? Té ktheheshin prapa dhe
{'ja mbathnin nga syté kémbét? Ishte tepér von#; vdek-
ja ishte e afért. Té bénin njé prové té tillé ng té majlé
o né té djathté? Kjo ishte mése e pamundur; progesi i
vdekjes do té shpejtohej shumé heré mé tepér; pér
katé flitnin mjaft qarté ulérimat e shokéve té tyre 1é
cilét para ndonjé ore u pérpogén t'u merrnin krahét
partizanév.e, t'u del_nin pas shpine dhe t’i rrethonin e 11
asgjésonin. . . Dhe ishte tamam kjo pamje, me sa dukej,
e cila po luante kartén e fundit né até turmé té ca-
kérdisur e té handakosur té ushtaréve dhe oficeréve té
divizionit «Parma-, atje, ng qafén e Suferinés.

Hépérhé, udhékryqi ishte zgjidhur pérfundimisht
yetém pér kolegét e tyre qé ishin rrafshuar e béré nidsh
me tokén até dité gershori tg vitit njsmijé néndéqind e
dyzetetre.
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